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Izgradnjom ravnogorske ljepotice

Primorsko-goranska Zupanija nastavila
je tradiciju izgradnje skolskih sportskih
dvoranakojih je u posljednjih deset
godina otvoreno desetak i koje bitno
dizu standard Zivota u sredinama u
kojima su izgradene

/Zlpan
<omadina
DOCAasN
gradanin
Cabra

Sveéana sjednica Gradskog vijeca Grada Cabra

Savna Gora: Onorena
nova Sportska

dwyana

edu najljep$im 1 najznacajnijim

dogadajima ove jeseni za Primorsko-
goransku Zupaniju, posebno za Opdinu
Ravna Gora, svakako je i otvaranje nove
$kolske sportske dvorane. Jo$ 2009. godine
Celnidtvo te opéine pokrenulo je inicijativu
za izgradnjom dvorane koju ovo mjesto s
obzirom na svoju sportsku i $kolsku proslost
punu uspjeha itekako zasluzuje. Nakon

bog velike pomoéi koju je Primorsko-

goranska zupanija u sanaciji Steta nastalih
protekle zime u nevremenu Kkoje je krajem
sijeCnja i pocetkom veljace poharalo Gorski kotar
Zupan Zlatko Komadina proglasSen je po¢ashim
gradaninom Cabra, a na odluku o ovom priznanju
svakako je utjecalo i to Sto je u tih Sest dana
ledene oluje Zupan svakodnevno bio na podrucju
Gorskog kotara dijeleéi s Goranima muku
nezapamcene ledene kiSe i nastoje¢i pomoci na
sve mogude nadine. Po¢asnim gradaninom Cabra
zupan Komadina proglasen je na sve¢anoj sjednici
Gradskog viieéa Grada Cabra odrzanoj povodom
dana Grada Cabra kojoj je nazodio i predsjednik
Vlade RH Zoran Milanovi¢. Zahvaljuju¢i na
ukazanoj ¢asti Zupan Komadina istaknuo je:

“Prije deset godina istu ideju imao je i Grad
Delnice, ali sam se tada zahvalio rekavsi da me
se sjete kada ne budem na duznosti. Sli¢éno sam

rjeSavanje sve potrebne dokumentacije i
poteskoca s prvim izvodatem koji je odustao
od posla, radove na izgradnji u listopadu
prosle godine poceli su radnici GP “Krk’,
a 13. listopada ove godine, toéno na Dan
Opéine Ravna Gora i Zupe Sv. Terezije
Avilske, dvorana je sve¢ano otvorena.

Ukupna vrijednost investicije je oko
13 milijuna kuna pri ¢emu je 9 milijuna
kuna osiguralo Ministarstvo regionalnog
razvoja i fondova EU, a Primorsko-goranska
Zupanija uloZila je ukupno 3,5 milijuna kuna.
Povrsinom od 800 ¢etvornih metara nova
$kolska sportska dvorana bit ¢e idealna za
ravnogorske $kolarce, kao i za sportske ekipe
ovog kraja te za one koje iz drugih krajeva
budu u Ravnu Goru dolazili na pripreme.
Izgradnjom ovog lijepog objekta Primorsko-
goranska zupanija nastavila je paznje vrijednu
tradiciju izgradnje $kolskih sportskih dvorana
kojih je u posljednjih deset godina otvoreno
desetak i koje bitno dizu standard Zivota u
sredinama u kojima su izgradene.

M. Krmpoti¢

Zupan
zahvaljuje
Cabranima
na priznanju

reagirao i ovom prilikom, ali su Cabrani bili uporni
i pristao sam jer nagradu smatram priznanjem
cijeloj Zupaniji i politici zupanije. Na ovaj ste me
nacin proglasili gradaninom Gorskog kotara $to
mi je velika Cast jer je Gorski kotar moja velika
ljubav, ali zapravo i mjesto gdje je dio moje obitelji
prije 400 godina doselio, tako da je dio goranske
krvi i u meni. Politika Zupanije je pomodi koliko
moze u svim segmentima, od gospodarstva do
obrazovanja i zdravstva. U smijernicama rada i
Strategiji razvoja Primorsko-goranske zupanije
Cabar i cijeli Gorski kotar imaju posebno mjesto u
programskom i proracunskom smislu i to u onolikoj
mijeri u kojoj Zupanija sa svojim institucijama moze
pomodi”, rekao je zupan te jo$ jednom zahvalio
svim postrojbama i sluzbama koje su pomogle za
vrijeme elementarne nepogode koja je prosle zime
pogodila Gorski kotar. Bl
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Projekt e-zupanija namijenjen je
konkurentnosti gospodarstva i jednakim
mogucnostima za sve i njegova je svrha,
medu ostalim, zadrzavanje stanovnistva u
ruralnim podrugjima omogucavajuciim
pristup informacijama. Samo u u Gorskom
kotaru polozeno je 45 kilometara mreze

podzemnih optickih kabela

Ribar Antun Rode presijeca vrpcu - obnova Male rive
velika je stvar za Bascane

G} zip

= 2UPANIJA

Projekt e-Zupanija pocetkom listopada
predstavljen je u sjediStu Primorsko-
goranske Zupanije predstavnicima Mini-
starstva pomorstva, prometa i infrastrukture,
HAKOM-a i tvrtki Odaslja¢i i veze. Bilo je
rije¢i o mogucoj suradnji u podrucju razvoja
S$irokopojasnog pristupa internetu upravo
kroz projekt e-zupanija kao pilot projekt te je
zaklju¢eno da je upravo Primorsko-goranska
Zupanija najdalje odmakla u projektima
Sirokopojasnog interneta.

Kako je naglasio zupan Zlatko Komadina,
Primorsko-goranska Zupanija dosla je do faze
da ima $to ponuditi i zamoliti Ministarstvo
i HAKOM da u iduoj godini podupru
projekt e-zupanije kako bi njegovo $irenje
bilo brze i njegova kvaliteta ve¢a. Upravo bi
taj projekt, rekao je Komadina, kao model
mogle koristiti ostale Zupanije u Hrvatskoj.
“Posebno mi je drago da smo pokrenuli taj
pilot projekt, najprije u Gorskom kotaru,
jer on je i namijenjen konkurentnosti
gospodarstva i jednakim mogucnostima
za sve i njegova je svrha, medu ostalim,
zadrZavanje  stanovni$tva u  ruralnim
podru¢jima omogucavajuéi im pristup
informacijama. Samo u Gorskom kotaru
polozeno je 45 kilometara mreze podzemnih
optickih kabela”, rekao je Zupan porucivsi

Voo

olaksa gospodarski razvoj jer je internet u 21.

Poéetkom rujna obiljeZen je dovrSetak
temeljite obnove Male rive u luci
Baska,  pomorsko-prometnog  objekta
namijenjenog tranzitnom prihvatu putnickih
brodova. Zbog znacajnih stati¢kih o$tecenja
nastalih tijekom stolje¢a duge uporabe, u
pitanje je bila dovedena sama funkcionalnost
rive. Nakon $to je ZLU Krk pokrenula izradu
projektne dokumentacije te u svibnju 2013.
godine ishodila potrebne dozvole, pristupilo
se izvedbi sanacijskih radova podijeljenih u
vise faza. U studenom prosle godine zapocela
realizacija prve, a u travnju ove godine i
druge etape rekonstrukcije, sve sukladno
projektu kojeg je izradila tvrtka “MareCon”
iz Rijeke. Izvodenje zahvata povjereno je
gradevinarima splitske tvrtke “Akropolis”
koji su planirane radove zgotovili prije
ugovorenog roka.

stolje¢u nezaobilazno sredstvo komunikacije.

Zamjenik Zupana Marko Boras Mandi¢
dodao je da e-Zupanija donosi dostupnost
i brzinu. Omogucavanje jednakog pristupa
interneta u svim dijelovima Zupanije je, u
tom kontekstu, decentralizacija Zupanije.
“Nadam se da ¢emo kao prvi koji smo krenuli
biti u stanju ponuditi know how drugim
Zupanijama’, porucio je Boras Mandi¢.

Pomo¢nik ministra pomorstva prometa
i infrastrukture Dan Simoni¢ dao je punu
podrsku Primorsko-goranskoj Zupaniji jer je,
kako je rekao, daleko odmakla u projektima
razvoja s$irokopojasnoga interneta.
“Planiramo podrzati projekt e-Zupanije,
¢ak i prije nego $to dobijemo informaciju
o mogucénostima financiranja iz fondova
Europske unije, koji ée biti vrlo znacajni u
podrudju Sirokopojasnog interneta’, rekao je
Simoni¢. mm

Obnova Male Rive U Bask

Obnova 88 metara dugog i 10 metara
$irokog objekta, doznali smo od Andelka
Petrini¢a, ravnatelja Zupanijske Lulke
uprave Krk, stajala je 4,5 milijuna kuna od
kojih je 2,45 milijuna kuna osigurala PGZ.
Opéina Bagka izdvojila je 300 tisuca kuna
dok je ostatak investicije “zaokruzen” iz
proraduna ZLU Krk. Osim stabilnijeg trupa,
Mala je riva dobila i oko 250 kvadrata novog
kamenog oplo¢ja a postavljeni su i priklju¢ni
ormari¢i za struyju i vodu te hidrantska
mreza. Sveanosti otvaranja nazoc¢ili su
zupan Zlatko Komadina, njegova zamjenica
Marina Medari¢ kao i baséanski opdinski
naelnik Toni Jurani¢. Cast presijecanja vrpce
postavljene na “korijenu” rive prepustena je
pak 81-godi$njem Antunu Rodeu, jednom
od najstarijih bag¢anskih pomoraca i ribara.

M. Trinajsti¢

Prof.dr.sc. Mladen Crnjar,
e ustanove Zavoda za prostorno uredenje

Primorsko-goranske Zupanije
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Snimio: Petar FABIJAN

Prof.dr.sc. Mladen Crnjar, dugogodisnji je
ravnatelj Zupanijske Javne ustanove ,,Zavod za
prostorno uredenje Primorsko-goranske Zupanije*
i redoviti profesor na Fakultetu za menadzment u
turizmu i ugostiteljstvu Sveucili$ta u Rijeci.

S vode¢im stru¢njakom za pitanje prostornoga
planiranja i autorom brojnih radova na tu temu
razgovaramo o polozaju Zavoda za prostorno
uredenje Primorsko-goranske Zupanije, razvojnoj
strategiji Zupanije, o investicijama i investitorima,
te drugim aktualnim pitanjima.

Ravnatelj Zavoda za odrzivi razvoj i prostorno
planiranje ste jo$ od 1994. godine, od pocetaka
ustroja Zupanije. Danas, kako gledate na
svrhovitost i u¢inkovitost Javne ustanove kojoj ste
na ¢elu?

- Ja sam veliki dio Zivota radio u komunalnim
sluzbama Grada Rijeke ili u Zupaniji, uvijek sam
se bavio odredenim planiranjem i promisljanjem

Postoji vrlo jaka centralizacija
prostornog planiranja, ali se
pitam, zbog Cega bi netko u
Zagrebu stitio obalni pojas bolje
nego $to to mi tinimo u Zupaniji?

buduénosti. Kroz cijeli dosadasnji radni vijek
profesionalno sam se usavrSavao, pohadao sam
razne tuzemne i inozemne tecajeve i specijalizacije,
doktorirao sam, autor sam 3 sveucili$na udzbenika.
Cijelo vrijeme poku$avam da to $to sam naucio i
$to smatram da bi bilo korisno za razvoj nase regije
prenesem i u rad Zavoda.

Cinjenica je da je u mnogim zemljama pitanje
prostornog planiranja usko povezano sa pitanjem
ekonomskog razvoja. Kod nas, naprotiv, dogada se u
posljednjih 30-40 godina da ekonomsko planiranje
ide u jednom pravcu, a prostorno planiranje u
drugom. Jo$ smo k tome prostorno planiranje
institucionalno odvojili od zastite okoliSa, pa
sada imamo, ugrubo, tri segmenta planiranja:
ekonomsko, prostorno i zastitarsko. To su tri
razlidite vrste planiranja i vrlo su tesko usuglasive.

Zastita prostora je nuznost

Govorim to da bi se bolje shvatila pozicija
javnih ustanova zaduZenih za prostorno uredenje
odnosno planiranje, nastavlja prof Crnjar. - U tom
segmentu postoji vrlo jaka centralizacija, ¢ak i puno
jaca od osamostaljenja Hrvatske. Po mom misljenju
odlucivanje o regionalnom razvojuiplaniranju treba
biti spusteno na nize jedinice pa bi i svrsishodnost
takvih ustanova bila puno veca. Apsolutno je nuzno
stvoriti jake zavode za prostorno uredenje koji
bi mogli bolje sagledati razvoj u prostoru i kroz
prostorne planove zastititi prostor.

Naime, trebaznati da prostorni planoviimajusnagu
podzakonskih akata, pa tako ako se prostornim
planom ne planira npr. izgradnja termoelektrane na
ugalj, onda se ona ne moze izgraditi.

Prostorni planovi su znaci najja¢i mehanizmi
zastite okolisa?

- Da, kao $to sam rekao prostorni planovi imaju
snagu podzakonskih akata. Pored toga izraduju
ih stru¢ni ljudi uz sudjelovanje javnosti. Svaki
prostorni plan mora proéi fazu javne rasprave.
Javnost planove vidi nacrtane - to nije studija od
petsto stranica koju nitko nece ¢itati. Planovi jasno
pokazuju projekcije. I zato mislim da je za lokalnu
i regionalnu politiku izuzetno bitno da ima jake
zavode za prostorno uredenje, kako bi s jedne strane
mogli promisljati o buduénosti, a s druge strane da
se mogu stru¢nim argumentima konfrontirati s
javnim poduzeéima. Treba znati da i¢i u raspravu
s HEP-om, s Hrvatskim $umama, Hrvatskim
cestama ili Hrvatskim vodama nije bas lako ako
nisi osposobljen s jakom ekipom ljudi koja svojim
stru¢nim znanjem mora parirati nastojanjima da se
nesto napravi ili ne napravi.

Bududi da sam na kraju svog mandata, ponosan
sam da sam kroz proteklih 30 godina ucestvovao
u stvaranju i o¢uvanju Zavoda, za koji mogu bez

Prof.dr.sc. Mladen Crnjar,
anove Zavoda za prostorno uredenje

Primorsko-goranske Zupanije

lazne skromnosti re¢i da je jedna od najjac¢ih
institucija i po kadrovima i po studijama koje smo
pratili i koordinirali. Mozemo re¢i da je na$ Zavod
bio i rasadnik kadrova za druge Zupanijske sluzbe,
tako da su nekadas$nji zaposlenici Zavoda danas
procelnici u Zupaniji i ravnatelji javnih ustanova.

U nasem fokusu je kvaliteta zivota

Izrada Razvojne strategije PGZ za razdoblje
2015.-2020., koju vodite, jedan je od klju¢nih
dokumenata Zupanije. Osnovan je i Zupanijski
Savjet za pracenje izrade Razvojne strategije
PGZ. Zasto jos nije donesen taj dokument?

- Mi zapravo ¢ekamo drzavnu strategiju, odnosno
novi dopunjeni zakon o regionalnom razvoju,
i usporedo vr$§imo pripreme za nasu razvojnu
strategiju. Jer, da bi donijeli razvojnu strategiju
Zupanije moramo ipak imati inpute od drzave.
U ovom momentu ne znamo kako ¢e se drzava
postaviti prema luci, $to je sa nizinskom prugom,
da 1i ¢e drzava dati beneficije turizmu... Vrlo je
tesko, s naseg aspekta, raditi strategiju koja ima 70
posto ulaznih parametara drzave. Posebno kod nas,
gdje imamo puno drzavnih poduzeca. Ali mi ne
stojimo, puno toga se radi i dali smo si cilj da ova
nasa strategija ne bude napravljena iz kancelarije,
nego da u tome sudjeluje ¢im vedi broj ljudi, i da
se podaci prikupljaju s terena. No, prvi cilj ove
razvojne strategije je kvaliteta Zivota.

Ja predajem ekolosku ekonomiju, nazovimo je
tako, koja se ne svodi samo na to da govorimo o
gospodarskom rastu. Kina ima gospodarski rast,
ali da li mi Zelimo takav gospodarski rast? Uz
maske na licima zbog zagadenosti zraka i pla¢u od
pet dolara? Ne Zzelimo takav gospodarski rast, mi
zelimo kvalitetu Zivota. Nije svrha ¢ovjeka da radi,
nego je svrha ¢ovjeka da kvalitetno Zivi, a da bi to
mogao mora raditi i da mu taj rad omogudava da
kvalitetno Zzivi.

Evo, to bi htjeli posti¢i u nasoj Zupaniji, i u nasoj
drzavi, dakle, kvalitetu Zivota. Nekad je bolje Zivjeti
s manjim dohotkom u kvalitetnijem okruzenju,
nego obrnuto. Nekada je bolje imati manji osobni
dohodak a imati kvalitetnu $kolu, vrtié, bolnicu...
Kvaliteta Zivota se sastoji od mnogoc¢ega, ne samo
od gospodarskog rasta i place.

Inzistirati na poduzetni¢koj klimi

Ipak, gdje vidite potencijale u gospodarskom
razvitku i vecoj zaposlenosti?

- Jedan od glavnih ciljeva u nacrtu buduce
strategije je veca zaposlenost. Trebaju nam nove
radno intenzivne djelatnosti, neke smo izgubili.
Trebali bi se orijentirati na one djelatnosti koje
traze visoko znanje i profesionalnost. Naravno, uz
pomo¢ potencijala Sveudili$ta. Smatramo da treba
poticati i vratiti neke oblike preradivacke industrije.

Hrvatska je pogrijesila kada je u posljednjih 20-tak
godina smatrala da joj industrija ne treba. Industrija
je propala zbog niza razloga, ali nama je industrija,
posebno preradivacka, itekako zanimljiva. Ona
ne ovisi o suncu i moru i stabilna je. Te dvije
gospodarske grane, turisticka i preradivacka,
u pravilu zapoSljavaju velik broj ljudi. Nasa je
$ansa u specijaliziranim djelatnostima, i u ja¢anju
poduzetnic¢ke klime te inzistiranju na poduzetnis$tvu
naro¢ito kod mladih ljudi.

Mi imamo poslovne zone koje smo prostornim
planovima definirali. One nisu niti 50 posto
iskoriStene u na$oj Zupaniji, mnoge nisu ni
opremljene.

Drugi potencijal koji imamo, su turisticke zone.
Stvorili smo kroz Prostorni plan Zupanije izuzetno
mnogo mogucih kapaciteta za turisticki razvoj.
Tu su najveéi problemi imovinsko-pravni. Ne
mozemo si dozvoliti da se investitor godinama
bavi skupljanjem raznih dozvola. Mi zastupamo
misljenje da bi u ovom momentu bilo bolje razvijati
turizam u gradovima i naseljima, jer tu postoji
infrastruktura, a takav oblik turizma integrira turistu
s lokalnim stanovnistvom. To nam vi$e odgovara od
stvaranja zatvorenih resorta.

Uza sve to, ono $to Zelimo jest da postanemo
drustveno pravedna Zupanija. To znadi da Zelimo
smanjiti razlike u regionalnoj razvijenosti, i ne
Zelimo favoriziranje niti jednog dijela Zupanije nego
$to je viSe moguce ravnomjerniji razvoj svih.

Investitori nam zamjeraju nedosljednost

Da li postoje interesenti za investicije u
kapitalne projekte, poput nizinske pruge i LNG
terminala? Ako ¢e se LNG terminal raditi kod
Trsta blizu slovenske granice, ima li potrebe za
jo$ jednim, na Krku?

- S LNG-em sam se susreo prije 15-tak godina,
kad su Nijemci zajedno s INA-om i hrvatskom
Vladom poceli o tome razmisljati. Prvo $to je bio
veliki, veliki problem da nismo mogli ljude uvjeriti
da je to jedan kvalitetan gospodarski projekt.
Radili smo brojne studije i brojna istrazivanja,
no lokalni ljudi bili su protiv, smatrali su da ¢e im
LNG-i ugroziti turizam. Ja sam imao prilike vidjeti
nekoliko takvih objekata, proc¢itao dosta literature i
bio sam uvjeren da je to jedan moderan gospodarski
projekt koji bi donio lokalnoj zajednici znacajna
sredstva i razvoj, uz najviSe ekoloske standarde.
Ono $to je tada takoder bio problem je da nismo
mogli ,natjerati“ vladu da zakonski definira $to ¢e
lokalna zajednica dobiti od takvog projekta. Npr.
u Belgiji i Francuskoj lokalna zajednica je znala da
¢e dobiti 1 ili 2 posto od prihoda, i znali su ¢ime
mogu raspolagati. Nazalost, mi to ljudima nismo
mogli obecati jer nismo imali te ovlasti. Rastezanje

odluke pokazalo se $tetnim. Jasno, u tih 15 godina P

Apsolutno je nuzno stvoriti
jake zavode za prostorno
uredenje koji bi mogli

bolje sagledati razvoju
prostoru i kroz prostorne
planove zastititi prostor.
Naime, treba znati da
prostorni planovi imaju
snagu podzakonskih akata,
pa tako ako se prostornim
planom ne planira npr.
izgradnja termoelektrane na
ugalj, onda se ona ne moze

izgraditi

Platak

Bio sam jedan od onih koji je
smatrao da Platak mora postati
rekreacioni centar regije, a teSko
da moze postati vrhunski skijaski
centar. Vidimo da su klimatske
promijene takve da ne omogucuju
stalni snijeg na Platku. Tesko
se suprotstaviti skijaliStima u
okruzenju, mi nemamo kapitala
za neku ogromnu infrastrukturu.
Mi u Zavodu smo rekli da to ne
moze biti samo skijaski nego
sportsko-rekreacioni centar,
usmjeren na regiju i nase ljude koji
¢e to modi koristiti viSe ljeti nego
zimi. Osmislili smo urbanisticki
plan, koji je usvojila Zupanijska
Skupstina. Planom smo pored
sportsko-rekreacionog centra
predvidjeli kao vrlo bitno izgradnju
jednog veceg vikend naselja.
Dolazak ljudi donosi zivost i
potrebu za raznim sadrzajima,

a postivanje ekonomskih i
ekoloskih kriterija za razvoj Platka
osigurava njegov bududi razvoj

i samoodrzivost, Sto u danasnje
vrijeme krize ima posebni znacaj.
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Crnjar: Kina ima gospodarski
rast, ali da li mi Zelimo takav
gospodarski rast?

Donijeli smo puno
planova - to je danas
instrument lokalnim
zajednicama da
potencijalnim
investitorima kazu gdje
mogu graditi, po kojim

kriterijima i uvjetima
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situacija se potpuno promijenila. Neki terminalni
su napravljeni u $irem okruZzenju, promijenili su se
plinovodi, itd.

Nemiri u Ukrajini ponovno su skrenuli pozornost
na nove putove za dovod plina putem LNG
terminala. Medutim pitanje je da li mi u ovom
trenutku imamo investitora. Ne vjerujem da bi
Europa dala sredstva za dva terminala — u Trstuina
Krku - jer su preblizu. Vjerojatno ¢e biti u igri tko
¢e prvi startati.

Sto se ti¢e nizinske pruge, njena gradnja je uzro¢no
povezana i s namjerama $irenja kapaciteta luke.
Luku bi, po mom misljenju, trebalo koncesionirati i
povezati s velikim multinacionalnim kompanijama
$to bi zasigurno dalo veliki zamah sveukupnom
prometu preko ovog prometnog pravca. Danas
preko 800 milijuna tona tereta ulazi u Suez, ispod
100 milijuna ide prema Sjevernom Jadranu, a
sve drugo na Gibraltar i okolo na Sjeverno more.
Imamo idealan polozaj za jaku svjetsku luku i jasno
je da za njeno puno iskori$tenje moramo stvoriti i
neke pretpostavke, a to je nizinska pruga. Ako se
luka nece pretjerano razvijati, onda je dovoljna i
rekonstrukcija postojece Zeljeznic¢ke pruge. Znadi,
strate$ka je odluka na drzavi $to o¢ekuje od rijeckog
prometnog pravca. Po meni, tu dileme ne bi smjelo
biti.

S$to nam investitori zamjeraju?

- Nedosljednost. To je najgora stvar, a LNG
vam je najbolji primjer. Najmanje $to investitor
moze traziti jest da bude$ dosljedan i da ne vara$
s dokumentacijom. Trece, investitor trazi 50-60

posto pripremljen projekt, zna¢i da ulaganje u
dokumentaciju nikad nisu bacena sredstva nego
nuznost i potreba.

Planovima pokriven cijeli prostor

Zupanije

Gdje je PGZ sa svojim strateskim dokumentima
i stanjem prostorne uredenosti u odnosu na
druge Zupanije i podruéja u Hrvatskoj?

- Mogu bez lazne skromnosti re¢i da smo mi na
vrhu onih Zupanija koje su donijele prostorne
planove koji pokrivaju svo podrudje Primorsko-
goranske zupanije odnosno op¢ine i gradove. U
tome je ovaj Zavod sa svojim stru¢nim kadrom
imao dva cilja: jedan je cilj bio da nasim Zupanijskim
planom uredimo i postavimo kriterije za Sto vise
strateskih stvari, a drugo je bila kontrola i davanje
misljenja na planove jedinica lokalne samouprave.
U tom dijelu mi smo vrlo temeljito analizirali te
planove.

Analizirajuéi te planove mogli smo vidjeti:
plan izgradnje hotela sa pet zvjezdica a bez ceste,
gospodarsku zonu bez ceste, imali smo situaciju
da je nacrtana luka tamo gdje nije predvidena,
nacrtana marina na kopnu itd., itd. Nastojali
smo podignuti kvalitetu tih planova, jer je nasa
funkcija da savjetodavno pomognemo gradovima
i opéinama.

Mi smo i sami za jedinice lokalne samouprave
izradivali planove, $to je bilo svrsishodnije nego da
dajemo novac, odnosno pomagali smo na taj nacin.

Koordiniramo dokumentaciju za izgradnju luke u
Opatiji, radimo na konceptu razvoja medicinskog

Prof.dr.sc. Mladen Crnjar,
¢ ustanove Zavoda za prostorno uredenje

Primorsko-goranske Zupanije

turizma nabaziuporabeljekovitogblata u Melinama
u dobrinjskoj op¢ini, pripremamo dokumentaciju
za fotonaponsku elektranu na Cresu, izradili
smo dokumentaciju za novi dom umirovljenika
u Voloskom, a pripremamo i dokumentaciju za
Ljetiliste Veli Losinj, itd, itd.

Analiza koju smo radili prije godinu i pol dana
je zaprepas$¢ujuca: u zadnjih dvadeset godina
na podrudju Zupanije donesena su 162 detaljna
urbanisti¢ka plana, doneseno je 150 urbanisti¢kih
planova, pod povr$inom od cca 10.000 hektara,
a ve¢ su ranije donijete odluke za 258 detaljnih
urbanistickih planova i preko 500 urbanistickih
planova. To je ogromna brojka od 600, 700
planova koji su doneseni ili ¢e biti doneseni
i zapravo pokrivaju cjelokupni na$ prostor.
Planovi su instrument i lokalnim zajednicama da
potencijalnim investitorima kazu gdje mogu graditi
i po kojim kriterijima i uvjetima. Time smo, mogu
slobodno redi, suzbili mnogo Zeljenih apartmanskih
naselja. Haludovo smo kao hotelski resort zastitili
kroz prostorni plan, jer da nismo imali bi vjerojatno
stotine apartmana rasprodanih na ruskom trzistu.
Nije nimalo slu¢ajna ¢injenica da ova nasa Zupanija
ima najmanje bespravne izgradnje jer tamo gdje
postoje kvalitetni planovi razvoja - prostorni
planovi u pravilu ima manje bespravne izgradnje.

Ambicije lokalnih samouprava

Kako 7Zupanija moze koordinirati zelje i
ambicije jedinica lokalne samouprave?

- Gledajte, ja sam profesionalno orijentiran na
promisljanje o regionalnoj ekonomiji. Ovako
odredena Zupanija od strane Drave ne moze
kvalitetno koordinirati te ambicije iz prostog razloga
§to nema dovoljno instrumenata. Zupanijanije
pravaregija, nema dovoljno financijskog potencijala
i nema dovoljno zakonskih ovlasti. Prema tome
vrlo te$ko moze iskoordinirati sve aktivnosti
jedinica lokalne samouprave. Koordinacija se zato
odvija u velikom dijelu temeljem dogovora a manje
temeljem mogucénosti da se ne$to ,presijece”
Jedini instrument koji smo imali do donosenja
novog Zakona o prostornom uredenju je da je
Zupan mogao temeljem negativnog misljenja
ovog Zavoda o neuskladenosti prostornih planova
opéina i gradova s Prostornim planom Zupanije i
drugim dokumentima Sireg podrudja odbiti izdati
suglasnost i time sprijeciti donoSenje takvog
plana. Nazalost, drzava je to ,uzela” pa sad to radi
Ministarstvo. Prema tome, tu Zavod ni Zupanija ne
mogu ozbiljnije reagirati.

Znaci, da u svom urbanistickom planu, na
primjer, Op¢ina Kraljevica donese odluku da se
izgrade dva towera od 36 katova po uzoru na Abu
Dhabi, kako to mozete sprijeciti?

- U pravilu, tesko. Na§ Zupanijski plan ima
strateSke odrednice na karti 1:100.000, sve ostalo
jedinice lokalne samouprave same razraduju. Mi ne
bi mogli sprijeciti izgradnju takvih towera ukoliko
bi oni na adekvatan na¢in u gradevinskom podrudju
tako nesto htjeli u¢initi.

Da li je to onda prostor za koruptivne radnje u
lokalnim zajednicama?

- Apsolutno moze biti, i vjerojatno negdje toga ima
izbog toga je vrlo diskutabilno dali je ovakav nacin,
kako je sada zakonodavno postavljeno, dobar. Ne
znam da li ima dovoljno opravdanja i zbog ¢ega bi
netko u Zagrebu mogao bolje procijeniti plan koji
¢e donijeti XY op¢ina i grad u odnosu na nas koji
smo tu i koji bolje znamo lokalnu situaciju. Zbog
¢ega bi netko u Zagrebu bolje $titio obalni pojas
nego $to to mi ¢inimo u Zupaniji. Ja smatram
da to nije dobro i da je puno bolje da se ovlasti
Zupanije prosire, da ona barem poprimi neke oblike
regija. Drzava treba imati nadzorni mehanizam
gdje ¢e putem svojih inspekcija i nadzornih sluzbi
kontrolirati Zupaniju i ako treba ponistavati neke
dokumente. Ovakav sustav gdje smo mi to sveli na

odluku nekog referenta koji sjedi u ministarstvu
mislim da nije dobar.

Sveuciliste i gospodarstvo moraju u

dijalog

Kao redoviti profesor na fakultetu, $to mozete
re¢i o uskladenosti sveucilista i gospodarstva u
potrebama za obrazovanjem?

- Nismo jo$ dosegli onaj vid povezanosti i
suradnje koji bi trebalo. SveutiliSta su, pa i nase
rijecko, jos uvijek orijentirani sami na sebe. S druge
strane, mislim da bi se Sveudili$te rado otvorilo
prema gospodarstvu ali nisam siguran da ima s
kim razgovarati. Struktura naseg gospodarstva je
takva da se u vedini slu¢ajeva trazi polukvalificirana
radna snaga, a visoko obrazovane stru¢njake -
ne previSe. SveuliliSte treba pokusati privudi
gospodarstvenike. Znanost bi se pored ostalog
trebala usmjeriti na projekte koji ¢e dati odgovor na
konkretna pragmati¢na gospodarska pitanja. Tu je
i pitanje upisne politike. Danasnji svijet razvija se
u pravcu tehnickih i informati¢kih znanosti, a to bi
trebao biti naglasak posebno u na$oj Zupaniji. Osim
toga, SveuciliSte mora gledati i $to trziSte trazi. Ja
sam izuzetno zadovoljan §to sam na Fakultetu za
menadzment u turizmu i ugostiteljstvu u Opatiji
uspio uvjeriti dekana da otvorimo doktorski studij
za menadZment odrzivog razvoja. Dosli su nam
studenti iz svih krajeva Hrvatske, $to zna¢i da smo
pogodili s onim $to trziste trazi. mm

Hrvatska je pogrijesila kada je u po-
sliednjih 20-ak godina smatrala da joj
industrija ne treba - dr. Mladen Crnjar

Nemiri u Ukrajini ponovno
su skrenuli pozornost na
nove putove za dovod plina
putem LNG terminala.
Medutim pitanje je dali mi
u ovom trenutku imamo
investitora. Ne vjerujem

da bi Europa dala sredstva
za dva terminala —u Trstu
ina Krku —jer su preblizu.
Vjerojatno ¢e biti uigri tko
Ce prvi startati

zip{ll



Sljeka zel u drustvo
<Ulturnin prijestolnica

Koristi od titule EPK velike su i mnogostruke, i nadilaze samo

podrugje kulture, jer se njihov efekt multiplicira u gospodarstvu

imaju priliku nanovo definirati svoj imidz, a znacajne su i

drustvene koristi, obj asnjava Irena Kregar Segota

Napisao: Davor ZIC
Snimili: Petal: FABIJAN
i Damir SKOMRLJ

Pocelo je s Atenom
1985. godine

Projekt titule Europske
prijestolnice kulture pokrenut je
sredinom osamdesetih godina
pros$log stoljeéa, na prijedlog
gréke ministrice kulture Meline
Mercouri, i uz podr§ku Europskog
parlamenta. Prvu titulu ponijela

je Atena 1985. godine, i od tada
je svake godine po jedan, a od
2011. godine po dva grada, nosio
ovaj prestizni naslov. Dosad je
titulu ponijelo ukupno Cetrdeset
gradova, medu kojima su
Genova, Glasgow, Krakov, Porto,
Amsterdam, Berlin, Pariz, Madrid,
Stockholm, Dublin, Graz, Lille,
Liverpool, Patras, Pe¢uh, Essen,
Kosice, Marseille...
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Europskom prijestolnicom kulture 2020.
godine postat ¢e jedan irski i jedan
hrvatski grad, a uz Zagreb, Varazdin, Split, Pula,
Zadar, Dubrovnik i Osijek, medu potencijalnim
kandidatima je i Grad Rijeka, koji je ambiciozno
pristupio izradi kandidature za ovu vaznu titulu
$to je proteklih godina i desetlje¢a preporodila
mnoge europske gradove. Projekt Europske
prijestolnice kulture jedan je od najuspjesnijih
poduhvata u europskoj suvremenoj kulturnoj
povijesti, a interes i konkurencija medu lokalnim
zajednicama izrazito je velika - primjerice, za
ovu titulu 2019. godine u Italiji konkurira vie od
dvadeset gradova.

- Koristi od titule EPK velike su i mnogostruke,
i nadilaze samo podrudje kulture, jer se njihov
efekt multiplicira u gospodarstvu kroz turisticki
razvoj, gradovi postaju vidljiviji na karti Europe,
imaju priliku nanovo definirati svoj imidz, a
znacajne su i drustvene koristi poput zajednistva
medu gradanima u ostvarenju zajednickog cilja,
obja$njava Irena Kregar Segota, savjetnica za
medunarodnu suradnju u odjelu za kulturu Grada

Koncept kandidature Rijeke bazira se na
Cetiri pojma — luka, voda, rad i manjine

Rijeke i koordinatorica kandidature Rijeke za
Europsku prijestolnicu kulture.

Tijekom proteklog desetljea nekolicina je
bivsih industrijskih europskih gradova iskoristilo
titulu Europske prijestolnice kulture kako bi se
predefinirali u o¢ima svojih gradana, ali i Citave
Europe. Mozda najuspjes$niju transformaciju
dozivio je Liverpool, koji je titulu EPK ponio 2008.
godine. Rockerski grad i nekadasnje industrijsko
srce Britanije, koje je naglo ostalo bez industrije
i gospodarske perspektive, dijeli mnoge kulturne
i privredne karakteristike s Rijekom. Upravo kroz
kandidaturu i provodenje projekta Europske
prijestolnice kulture, Liverpool je dozivio svoju
urbanu regeneraciju, postavsi ne samo kulturno,
ve¢ i znacajno gospodarsko i turisticko odrediste,
a sli¢ne su sudbine prosli i gradovi kao $to su Lille
u Francuskoj ili Porto u Portugalu.

- U tom kontekstu i Rijeka moze iskoristiti ovaj
projekt kako bi se suodila sa svojim problemima,
a to je upravo ono §to proces kandidature
omogucava, i moramo ga iskoristiti kako bismo
stvorili novu energiju, potaknuli zajedni$tvo i
gradili kvalitetno drustvo, ali istovremeno i postali

kulturnom smislu, govori Kregar Segota.
Rano krenuli u pripremu kandidature

Iako ¢e konkurencija za osvajanje prestizne titule
biti prili¢no jaka, prednost Rijeke mozda se krije
i u ¢injenici da je prili¢no rano odluéila krenuti u
pripremu svoje kandidature. Jo$ u travnju 2013.
godine Gradsko vijece usvojilo je prijedlog odluke
o isticanju kandidature Grada Rijeke za EPK
2020. godine, a nekoliko mjeseci kasnije usvojena
je i Strategija razvoja kojom se ova kandidatura
definira kao jedan od osam prioritetnih rije¢kih
projekata do 2020. godine.

- Radi se o projektu koji zahtijeva znacajne
resurse, ne samo financijske, nego i kadrovske,
kao i kreativne, a pobjednik se ne bira samo na
temelju aktualnog stanja u kulturi ili kulturnoj
bastini, nego se trazi jedan nov i svjez koncept
promisljanja kulture u uZem smislu, ali i Sirem
smislu, kao zajedni$tva gradana, tolerancije,
multikulturalnosti... Mogu se ljudi pitati kako e se
Rijeka nositi s jednim Dubrovnikom, primjerice,
ali ovo nije projekt u kojem se vrednuje samo
povijest i naslijede, ve¢ se gledaju i potencijali
gradova kandidata. Rijeka se izvana percipira
kao jedno aktivno kulturno srediste, grad rocka

Irena Kregar Segota: Svi gradovi koriste ovu kandidaturu za
urbanu regeneraciju

i alternative, ne samo u glazbi ve¢ i u obicajima
poput Karnevala, pomalo ,pomaknut® grad, ali
otvoren u smislu tolerancije, prihvacanja razlicitosti
i multikulturalizma, te grad znacajne industrijske i
povijesne bastine, objagnjava Kregar Segota.

Grad otvoren onome $to je “drugacije”

Temeljem takvog identiteta Rijeke, osmiSljen
je i koncept kandidature, koji se bazira na Cetiri
pojma — luka, voda, rad i manjine. Medu cetiri
odrednice rije¢kog postojanja, rad je povezan s
industrijskom bastinom grada, ali i ¢injenicom
da su nekada$nji centralni gospodarski prostori
poput kompleksa Rikard Benci¢ sada posveleni
kulturnim zbivanjima, pa je tako i rad ranijih
generacija utkan u sadasnji i buduéi rad rijeckih
kulturnih djelatnika. Pojam manjine odnosi se na
svakoga od stanovnika grada, i vezuje se uz rijecku
povijest multikulturalizma, ispunjenu mije$anjem
razli¢itosti i raznih utjecaja koja su i stvorila grad
otvoren onome $to je “drugacije”, dok sulukaivoda
neraskidivi dijelovi tkiva samog “grada koji te¢e” i
koji je upravo svojom lukom povezan sa Citavim
svijetom.

- Koncept kandidature sada je na javnoj raspravi,
a primamo brojne primjedbe i opaske gradana
od kojih Zelimo cuti $to oni smatraju da bi taj
koncept trebao obuhvatiti i u kojem ¢emo se
smjeru organizirati. Istovremeno, radimo i brojne
aktivnosti kao $to su predavanja u $kolama i
vrti¢ima, radionice, a uskoro kre¢uinase “street art”
aktivnosti. Pokrenuli smo i projekt AmbasadoRI,
koji ¢e ukljudivati stotinjak osoba iz kulture i javnog
zivota grada koji ¢e promovirati ideju Rijeke kao
Europske prijestolnice kulture, zaklju¢uje Kregar
Segota.

Podrska na regionalnoj razini

Upravo kvalitetan program osnova je temeljem
koje ¢e se odlucivati o kandidaturi gradova,

a uz to vazne odrednice bit ¢e i nacin na koji
su ukljuteni gradani, sposobnost upravljanja
prostorom, ali i politicka stabilnost, zbog cega je
vazno da sve politicke opcije izraze podrsku ideji
kandidature. Dodatnu ulogu u takvoj stabilnosti
ima i ¢injenica da je Grad Rijeka kao nositelj ovog
projekta dogovorila partnerstvo sa SveuciliStem,
Turistickom zajednicom, Gradom Opatijom, te
Primorsko-goranskom Zupanijom koja upravo
osigurava stabilnost i podrsku s regionalne razine.

- Ciljevi s kojima smo mi usli u ovo partnerstvo
surazvoj suradnje koji Ce, s jedne strane, omoguditi
prijenos visoke kulture kakva se proizvodi u
Gradu Rijeci i na manja mjesta diljem Zupanije, i
pritom ne mislim samo na sadrzaje, ve¢ i na znanja
i vjestine. Zajedno ¢emo raditi na programu koji
poti¢e spremnost manjih sredina za kulturnu
proizvodnju, ali i za razvoj publike. S druge strane,
ovim projektom stvara se i sinergija medu nasim
kulturnim ustanovama, a najbolji je primjer toga
akcija “Muzeji zajedno” u kojem sudjeluju gradske
i Zupanijske muzejske institucije, posljedica ¢ega
je veca vidljivost i privla¢nost publici. Ono gdje
Primorsko-goranska Zupanija moze pridonijeti
uspjehu kandidature jest i pokretanjem niza
formalnih elemenata, izmedu ostalog ukljucivanja
kandidature kao sastavnog dijela strategije
razvoja $to je Grad Rijeka ve¢ poduzeo, a uskoro
¢e to uliniti i Zupanija. Radimo i nekoliko
projekata koji ¢e biti sastavni dio kandidature,
kao $to je “Glagoljica” koji povezuje niz lokaliteta
materijalne i nematerijalne kulturne bastine u
Primorsko-goranskoj Zupaniji, istice Zupanijsku
ulogu procelnik za kulturu Valerij Juresi¢. mm

U drugi krug idu dva
grada

Trenutacno niti jedan od
gradova koji su iskazali interes
za titulu Europske prijestolnice
kulture 2020. godine nije
sluzbeni kandidat. Naime, u
lipnju 2014. Ministarstvo je
raspisalo natjeCaj, nakon ¢ega
gradovi imaju 10 mjeseci za
pripremu kandidature i pisanje
prijavnice. Sredinom 2015.
godine znat ée se koji su gradovi
usli u drugi krug natjecanja, i
medu njima ¢e se poCetkom
2016. godine odabrati najbolji.
Kvalitetu prijava ocjenjivat
¢e nezavisni europski panel
sastavljen od stru¢njaka iz
podrudja kulture i umjetnosti.

Financijska sredstva

Budzeti gradova koji
su proglaseni Europskim
prijestolnicama kulture razliciti
su, i variraju od otprilike 12 pa
do 120 milijuna eura. Titula se
nosi Citave godine, i tijekom
tog vremena provodi se velik
broj dogadanja i manifestacija
- stoga je taj iznos zapravo
samo troSak programskih
sadrzaja, a ne i, primjerice,
realizacije projekata izgradnje
novih kulturnih ustanova. EU
kao nagradu svakom gradu daje
1,5 milijuna eura, a svi dobitnici
trude se biti i aktivno okrenuti
financiranju iz drugih europskih
fondova.

- Sama infrastruktura nije
temelj prijave, ve¢ program, no
svi gradovi zapravo iskoriste
ovu kandidaturu za urbanu
regeneraciju, Sto rezultira novim
i uzbudljivim arhitekturalnim
znamenitostima. Nas je i cilj
realizirati projekte vezane uz
infrastrukturu, pri ¢emu je
kljuéna rije¢ obnova - grad
raspolaze mnogim zapustenim
industrijskim prostorima, koji
bi mogli posluziti u kulturne
svrhe, a klju¢ni je kompleks
Rikard Benc¢i¢ u kojem bi se
trebalo organizirati novo gradsko
kulturno srediste uz niz ustanova
kao sto su MMSU, knijiznica,
djecja kuca, govori Kregar
Segota.

U animiranju javnosti radi
se na brojnim aktivnostima
i dogadajima

Rijeka ima $anse nositi se i s jednim Dubrovnikom, jer ovo nije projekt

u kojem se vrednuje samo povijest i naslijede, ve¢ se gledaju i potencijali

gradova kandidata
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fla Rafe

Napisao: Davor ZIC
Snimio: Sandro RUBINIC

Op¢ina Klana pravo

je gospodarsko ¢udo

u kojem ima dovoljno
posla za svaku radno
sposobnu osobu medu
stanovnistvom koje broji
oko dvije tisuce ljudi, i
po tome su vjerojatno
kuriozitet u Hrvatskoj.
Sadaje cilj u Klanu privuci
nove mlade stanovnike

U Klani vjeruju da je
njihov gospodarski razvoj
povezan i s prometnim
poloZajem

(G08podarski razva),
na turizam I miadl

Matija Laginja,
nacelnik Opcine Klana

I lana je po mnogoc¢emu jedinstveno mjesto —

péina na samom vrhu Primorsko-goranske
Zupanije pravo je gospodarsko ¢udo u kojem ima
dovoljno posla za svaku radno sposobnu osobu
medu stanovni$tvom koje broji nesto manje od
dvije tisuce ljudi. Mjesto duge povijesti pred sobom
ima svijetlu budu¢nost, u kojoj nacelnik Matija
Laginja zeli povecati dosad ionako kvalitetan Zivotni
standard te otvoriti Klanu novim stanovnicima i
tako ,pomladiti“ jednu od najmanjih primorskih
op¢ina. Gospodarski razvoj u drugi je plan gurnuo
turizam, pa je Klana jedno od rijetkih mjesta u
Hrvatskoj koje nema svoju Turisti¢ku zajednicu, no
otvaranjem granica sa susjednom Slovenijom kojoj
Klana prirodno gravitira jednako koliko i Rijeci,
otvara se mogucnost za osmisljavanje cjelovite
destinacije biciklistickog i ruralnog turizma
koja ¢e privlaciti domacde i strane posjetitelje. U
meduvremenu, Laginja, ve¢ drugi mandat zaredom
izabran s liste HDZ-a, kaze kako ,dogovor kucu
gradi” i kako je Op¢insko vijece u kojem niti jedna
politicka opcija nema ve¢inu, naucilo raditi zajedno
u korist mjesta i gradana koji u njemu Zive.

Udaljeno predgrade Rijeke

Kakav je Zivot u Klani? To je nekako ,,najbrdskija“
op¢ina u rijeckom i opatijskom zaledu, kako biste
opisali svakodnevicu ovog kraja ljudima koji o
njemu mnogo ne znaju?

- Iako ju mnogi ne percipiraju tako, mislim da
mozemo reci da je Klana zapravo predgrade Rijeke,

Klana jedno od rijetkih mjesta u Hrvatskoj koje nema svoju
Turisticku zajednicu, ali ima $to pokazati - Matija Laginja

samo malo viSe udaljeno. Na dvadeset minuta smo
od grada, a izgradnjom novih prometnica bit ¢emo
josiblizi. Percepcijaljudije da smo mijako udaljeni,
da smo Gorski kotar, da je zima... Cinjenica je da
postoji temperaturna razlika, pogotovo po zimi
kada ovdje bude snijega, a u nizim predjelima ga
nema. No, mozda ono posebno vazno za istaknuti o
Klani jest da ovdje prakti¢ki nemamo nezaposlenih,
vise ljudi dolazi raditi u Klanu nego $to iz Klane ide
drugdje, odnosno imamo vise raspolozivih poslova
nego $to imamo raspolozivih ljudi u nagem mjestu.
To je zahvaljujuéi prvenstveno Drvnoj industriji
Klana koja zaposljava oko 450 Jjudi, a tu su od vec¢ih
tvrtki GP Krk, Modern line, prijevoznici Grzin¢i¢
i drugi. Tako da mozemo re¢i da smo po tome
vjerojatno kuriozitet u Hrvatskoj. Vjerujem da je
na$ gospodarski razvoj povezan i s na$im poloZajem
- blizu su ne samo Rijeka, nego i Slovenija i Trst...
Klana ima dugu povijest?

- Prva istrazivanja na lokalitetima ispod Klane
pokazuju da su negdje u 6. stolje¢u prije Krista
pronadeni prvi tragovi ljudi na ovom podrudju.
Klana se u jednom dokumentu u Vatikanu, o
posjeti biskupa, spominje ve¢ u 13. stoljecu, bas
ime mjesta. Klana je oduvijek bila carinarnica,
odnosno mitnica, gdje je stajao kastel u kojem su

se mijenjali razli¢iti grofovi. Nekad je potpadala
pod Podgrad u Sloveniji, a od sredine 19. stoljeca
postala je dio Kastavstine. Po¢etkom stoljeca trazila
je Klana od Austrije da postane samostalna op¢ina,
ali to se nije realiziralo, a op¢inu je dobila dolaskom
Italije. Odonda se vuce i sidro u nasem grbu koje
smo morali preuzeti, iako po logici i nema neke
veze s nama.

Sa susjednom Slovenijom Klanu i dalje vezu dobri
odnosi?

- Ne mozemo govoriti o dobrim ili losim
odnosima, mi oduvijek Zivimo zajedno i prakticki
smo isto podrudje. Posljednjih godina granica je
ipak napravila svoje, ali i dalje se ljudi druZe i Zene
medusobno... Problem je $to u Sloveniju moramo
i¢i okolo, iako nam je praktic¢ki u Liscu granica. Ove
godine potpisali smo s Op¢inom Ilirska Bistrica
pismo namjere da se uredi cesta izmedu nase
dvije op¢ine, a vidimo da i Zupanija podrzava te
inicijative, i da su suradnje sve intenzivnije $to je i
prirodno i logi¢no.

Kanalizacija i telefonija prioriteti

Temeljni prihodi prora¢una Klane vrte se oko
osam milijuna kuna otprilike. Sto se moze s tim
sredstvima napraviti, je li to dovoljno za razvoj?

- Uvijek se gleda na neke investicije. Vecina
proracuna u svim jedinicama lokalne samouprave,
pa tako i naoj, ide na odrzavanje standarda, a nama
je to mozda malo teZe jer moramo pratiti standard
ve¢ih i bogatijih op¢ina kao $to su Matulji, Viskovo,
Cavle s kojima se usporeduju na$i stanovnici.
Iako, &esto i prednja¢imo u Zupaniji pa smo tako
prvi krenuli s financiranjem besplatnih $kolskih
knjiga iz opéinskog budzeta, $to su kasnije preuzeli
i mnogi drugi. Socijalni program nam je na razini
susjeda, a imamo i neke dodatne stvari kao $to
je 500 kuna koje dajemo prvasi¢ima. Bududi
da smo najudaljeniji, to zna¢i da moramo vise
placati i Autotrolej za autobuse, da su nam skuplje
investicije u vodovod, no usprkos tome pokrivenost
vodom je 99 posto. Kanalizaciju imamo u centru
Klane, ostala mjesta ne, ali nadamo se da ¢emo uz
pomo¢ europskih fondova prosiriti pokrivenost
mrezom sanitarne kanalizacije. Inae, vodovod
je Klana dobila jo§ za vrijeme Austrije, a struju
tridesetih godina proslog stoljeca, tako da su te
neke komunalne i infrastrukturalne stvari zaZivjele
kod nas prije nego u nekim drugim sredinama.
Krecemo i u nove tehnologije, jer smo se ukljudili
u projekt e-Zupanija, i nadamo se da bismo putem
njega mogli dobiti kvalitetnu vezu u mjestima
poput Lisca gdje nema ni telefona ni dobrog signala
za mobitel.

Gubitak brdsko-planinskog statusa dodatno ce
vam smanjiti prihode?

- Da. Dosad se nekako ,krpamo® s proracunom,
ali ne znamo kako éemo se ,sloziti“ za iducu
godinu. Smjernice jo$ nismo dobili. Gubimo taj
status, ali jo§ bi nam vedi problem mogao biti i
promjena zakona o dohotku, odnosno povecéanje
neoporezivog dijela place, zbog cega ¢e lokalna
samouprava izgubiti dosta prihoda.

Opéina krenula u izgradnju novog naselja

Sto se ti¢e planova za razvoj Klane, kako vidite ovo
mjesto za tri godine, na kraju vaseg mandata, ili ¢ak
i dalje u buduénosti?

- Tako je gospodarska situacija u Klani dosta
dobra, poticemo osposobljavanje radne zone u
bivsoj vojarni. Imamo jo$ radnih zona, no odlu¢ili
smo razvijati jednu po jednu, ovisno o sredstvima s
kojima raspolazemo, a u najavi ve¢ imamo odredene
investitore koji bi nam podigli gospodarstvo na jos
vis$u razinu. Problem Klane je i u tome $to imamo
malo ljudi, a ideja je da ostane ¢im vise ljudi ovdje
i da se mladi ljudi nasele i po¢nu svoj Zivot ovdje.
Zato je Op¢ina krenula u izgradnju novog naselja,
dosad smo ishodovali sve dozvole, rijesili vedim
dijelom zemljiste i uskoro bi se u Klani trebalo
dogoditijedno novo naselje u prvoj fazis obiteljskim
kucama, a promjenom plana, ukoliko prode takva
inicijativa, i s viSestambenim jedinicama. Klanu,
dakle, vidim ne samo kao mjesto u kojem Jjudi rade,
nego i kao mjesto u kojem ljudi Zive. Zbog svih
infrastrukturnih projekata krenuli smo i u obnovu
zemlji$nih knjiga, i to nam je projekt stoljeca
jer njegovim rjeSavanjem dobivamo temelj za
rjeSavanje svih ostalih investicija. Takoder, kre¢emo
i u izgradnju doma za starije osobe, takoder na
podrudju bivse vojarne. Trazimo investitora za to,
i vjerujemo da ¢e to dodatno povecati standard
mjesta.

Nage drustveno i kulturno srediste je
Multimedijalni centar koji je ve¢ dobro ,,uhodan” u
Klani, gdje se paznja posvecuje prvenstveno djeci,
ali i umirovljenicima i svim ostalim kategorijama.
Jedan od nasih planova za naredno razdoblje jest
i da turisti¢ki ozivimo Klanu, da ona i formalno
postane centar biciklistickog turizma, $to sad ve¢ u
jednu rukuijest, da ,micanjem* Sengenskog rezima
i otvaranjem granice sa Slovenijom i bududim
centrom Platak, moZda i Gorskim kotarom,
stvorimo jednu atraktivnu rutu kroz netaknutu
prirodu koju tek treba otkriti. mm

DI Klana zaposljava oko 450 ljudi,
a od vecih tvrtki tu su GP Krk,
Modern line, prijevoznici Grzincic i
drugi.... (M. Gracin)

Gubimo status
brdsko-planinskog
podrugja, alijos bi
nam veci problem
mogao biti i
promjena zakona o

dohotku

O Laginjama

Laginja je popularno prezime
u Klani?

- U Klani ima najvise
prezimena Raspor i Laginja, uz
jo$ par domacih tradicionalninh
prezimena. To je dosta rasireno
prezime i vezano je upravo uz
Klanu. Ima ih jo$ nesto i u Istri,
Opatiji, ali Klana je kolijevka
Laginja.

Postoji li veza s najpoznatijim
Laginjom, Matkom?

- Vjerojatno kad bi se
porodi¢no stablo gledalo da bi
se pronasla zajedni¢ka grana.
Ali ina¢e, mi smo kuca do kuce,
susjedi — samo uz stoljece
razlike...
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Napisao i snimio:
Marinko KRMPOTIC

Vlasnik pilane Robert Gec

Oslanjamo se na
vilastite snage

“Investiciju vezanu uz novu pilanu
smo realizirali mahom sami, a dio
projekta uz pomo¢ Ministarstva
poljoprivrede i Sumarstva koje
nam je osiguralo bespovratnu
potporu za gulja¢ kore. Nazalost,
u tom procesu trazenja pomodi
precest je i prevelik problem
birokracija. Razdoblje od prijave
do mogucénosti realizacije traje
predugo i to ¢ekanje na brdo
potrebnih papire ¢esto blokira
ideje i Zelje pa se viSe oslanjamo
na vlastite snage”, istie vliasnik
pilane.

Prizor iz pogona - svake
godine drze ritam ulaganja i
zato su danas svi strojevi novi
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<orak po korak do

Uspena

U Pilani Gec sada razmisljaju o tome da
svakom raspiljenom trupcu u njihovoj
pilani dodaju vrijednost, a to se moze
tako da kroz polufinalnu ili finalnu
obradu prerade najkvalitetniji dio trupca,
a drugi se dio iskoristi za gradevinsku
konstrukeiju, dok bi drvni ostatak koji se
sada koristimo za sjecku, iskoristili kao
energent za obnovljive izvore energije

Strenutaéno 25 zaposlenika i godi$njom
preradom 30.000kubika drvene grade, Pilana
Gec u Luticama svrstava se medu vece i uspjesnije
goranske pilane, a lijepo je i pohvalno da su svi do
sada ostvareni rezultati posljedica promisljenog,
stru¢nog i postupnog razvoja. Vlasnik ove pilane
poznate po kvalitetnim proizvodima je Robert
Gec, ¢lan ugledne obitelji koja u Ple$cima
nedaleko od Cabra ve¢ niz desetlje¢a ima uspjesnu
firmu. Robert, ekonomist po struci, odlucio
je pred nekoliko godina upotpuniti poslovne
uspjehe vlastite obitelji, a izbor je, kaze, pao na
pilanarstvo ne samo zbog obiteljske tradicije, ve¢
ponajprije stoga $to gaji ljubav prema Gorskom

kotaru i Sumi, u kojoj ¢esto boravi zbog aktivnosti
vezanih uz lovstvo.

Investiranje u pilanu i strojeve

“U prvi posao vezan uz pilanarstvo krenuo
sam 2006. godine unajmiv$i pilanu u Malom
Selu, nedaleko od Crnog Luga. Ta je pilana bila
u vlasni$tvu Filipovic¢evog Finvesta, a nakon prve
godine rada i iskustva ste¢enog u tom razdoblju
odlu¢io sam se na novi korak unajmivsi halu u
Poslovnoj zoni Lucdice, na prostoru gdje su nekada
bile velike pilane. Korak naprijed u tom novom
pokusaju bio je $to smo iznajmili prostor, ali ne
i strojeve koje smo kupili i s kojima smo poceli
raditi. S desetak zaposlenih ubrzo smo vidjeli da
se moze kvalitetno raditi pa sam vrlo brzo poceo
razmiSljati o daljnjem ulaganju, to¢nije o kupnji
prostora na kojem bih izgradio vlastitu pilanu.
Moguénost za to pruzala se ba§ u Lucicama,
nedaleko od naseg tadasnjeg iznajmljenog pogona
pa smo poceli aktivnosti oko kupnje Zeljenog
zemlji$ta $to je, kako to ve¢ u Hrvatskoj biva, malo
potrajalo. Napokon, 2012. godine dovrsili smo sve
poslove oko kupnje tog prostora ¢ime su se stekli
uvjeti za daljnje iskorake.

Rijec je o prostoru od 22.000 kvadrata od ¢ega
je na 1.600 kvadrata pogon, a ostalo prostor za
sirovinu i skladiste. Iste godine tu smo izgradili
novu veliku halu, montirali novo postrojenje
i poceli s radom nastojeci i dalje svake godine
drzati ritam novih ulaganja. Tako smo kupili
sve nove strojeve pri ¢emu posebno isticem da
je tra¢na pila i cjelokupna linija kupljena od
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Polovica proizvodnje zavrSava na domacem trZistu, a pola ide
u Austriju

hrvatskih proizvodaca. Kupili smo i nove strojeve
za raspiljavanje prizmi u krajanje dasaka, mlin za
izradu sjecke, a ove smo godine kupili i montirali
gulja¢ kore $to e poboljsati kvalitetu sjecke te
smo investirali u kompletno nove tehnologije za
primarnu preradu drva.

Svakom trupcu “dodati” vrijednost

Takoder, nastavlja Gec, dokupili smo jo§ 25.000
kvadrata za daljnji razvoj, a ulagali bi i viSe da
postoje sigurniji uvjeti razvoja. Ono S$to nas
u tome sprjecava je Cinjenica da nam u ovom
trenutku u Hrvatskoj nitko ne moze jamditi da
¢emo, primjerice, sljedeé¢ih desetak godina imati
svake godine potrebnih nam 30.000 kubika
sirovine za rad nasih kapaciteta. S Hrvatskim
$umama koje su nam glavni dobavlja¢ sirovine
godis$nje imamo ugovor na svega 9.000 kubika $to
je tek tredina na$ih kapaciteta. Ostalu potrebnu
sirovinu kupujemo na licitacijama, od privatnih
$umovlasnika i gdje god stignemo, ¢ak i iz
Slovenije. Naravno, u takvim nesigurnim uvjetima
ne mozemo ulagati i razvijati se na na¢in i brzinom
koju bismo Zeljeli”, naglasava Gec koji na upit u
kojem bi se smjeru volio razvijati kad bi za to
postojali uvjeti kaze:

“Razmisljamo o tome da svakom raspiljenom
trupcu na nasoj pilani dodamo vrijednost, a to
mozemo tako da kroz polufinalnu ili finalnu
obradu preradimo najkvalitetniji dio trupca,
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Plaée su redovite i vece od onih koje daju ostali pilanari

a drugi dio da se iskoristi za gradevinsku
konstrukciju, dok bismo drvni ostatak koji sada
koristimo za sjecku, iskoristili kao energent za
obnovljive izvore energije. Mogli bismo, takoder,
primjerice, proizvoditi prozorske profile za ¢iji
plasman ve¢ imamo i potencijalnog kupca, a isto
tako ve¢ sada imamo mogucénosti prerade otpada,
odnosno biomase koju koristimo. Svakako nam
je cilj podi¢i proizvodnju do razine polufinale, a
hoce 1i to biti proizvodnja energije od biomase,
proizvodnja peleta, izrada ljepljenih elemenata
ili prozorskih profila to ¢emo jo$ vidjeti i to ce
u velikoj mjeri ovisiti o stanju na trzistu, kao i
¢injenici mozemo li koli¢inom sirovine jamditi
konstantnost takve proizvodnje. No, kazem, sve je
toufazi ¢ekanjajer ne Zelimo ulagati u nesto $to nije
sigurno i “zakopati” se u neke dugove”, zaklju¢uje
Gec dodajudi kako ulaganja najvise ovise o stanju
na trzistu kao i o slobodno dostupnim koli¢inama
sirovine na terenu. Nl

25 zaposlenih, 22 u
proizvodnji

Dok se radilo u prethodnom
iznajmljenom pogonu uposleno je
bilo desetoro ljudi koji su godiSnje
mogli izraditi 10.000 kubika drvene
grade. Ti su kapaciteti sada gotovo
utrostruceni, a svi uposlenici su
ljudi s ovog podrucja - Delnica,
Ravne Gore, Crnog Luga... “Plade
su redovite i veée od onih koje daju
ostali pilanari s naSeg podrucja

pa stoga i imamo vrlo kvalitetne
radnike, a od 25 uposlenih 22 su u
direktnoj proizvodniji, nedavno smo
uposilili tehnologa jer zelimo razvoj,
a tu smo jos ja kao rukovoditelj

i tajnica. Cijelo vrijeme ulazemo

u kvalitetu i kvalitetan kadar jer
nema kvalitetnog proizvoda bez
kvalitetnog i zadovoljnog radnika”,
govori Gec.

Bez poteskocéa s
plasmanom

“Temelj naseg uspjeha uz
postupnost svakako je i rad te
posten odnos zahvaljujuci ¢emu su
nasi proizvodi na trzistu prepoznati
kao vrlo kvalitetni zbog ¢ega
nemamo nikakvih poteskoca s
plasmanom svega $to napravimo.
Takoder, redovito izvr§avamo sve
nase obveze prema dobavlja¢ima

i institucijama. Polovica nase
proizvodnje zavr$ava na domacem
trzistu i to uglavnom za potrebe
gradevinskih firmi koje rade s
drvom, a drugi dio nasih proizvoda
plasiramo za austrijskog kupca koji
uz austrijsko trziste, koliko nam

je poznato, nasu robu plasira i na
druge lokacije inozemnog trzista”,
rekao je Gec.

Za rad pilane svake je godine
potrebno 30.000 kubika sirovine
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Kosljun je mjesto koje od dana svog nastanka
~ pado danas zivi sa svojom okolinom, otokom
Krkom i njegovim Ziteljima s kojima su kroz

- \Ezij\esti djelili i dobro i zlo, kaze fra Klement

- gl ’ 4 - ~ Srden, gvardijan redovnicke zajednice koja u
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g 7 e : - ~ ovom trenutku ima svega tri ¢lana
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Samostan koj oduse
funste al I dunovne ran
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Otocic teritorijalno ne pripada Puntu ali predstavlja njegovo bogatstvo

Napisao: Miaden TRINAJSTIC
Snimio: Petar FABIJAN

Rezervat Sumske
vegetacije

Povrsina ovog neobi¢nog
otoci¢a iznosi svega 68.500
Cetvornih metara a od 1969.

godine zasti¢en je i kao
specijalni rezervat Sumske
vegetacije. Na njemu se nalazi
oko 400 biljnih vrsta.
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Rad s turistima danas

je jedna od najvecih
preokupacija kosljunskih
redovnika

I<o§ljun - oto¢i¢ na otoku, po mnogocemu je
posebno i drugacije mjesto. Nevelika fleka
zelenila smjeStena u samom sredi$tu Puntarske
drage, zatvorene uvale na razmedi Op¢ine Punat
i Grada Krka mjesto je na kojemu danas, kao i u
proslim stolje¢ima, mnogi traze, a naj¢es$ce i nalaze,
svoj mir i spokoj. Oaza je to iznimne ambijetalne
i prirodne ljepote, bogatstva duhovnosti koja je
oduvijek neodvojivo utkana u tkivo tog slikovitog
oto¢i¢a, doma malene franjevacke zajednice koja
je glas o Ko$ljunu ali i “maj¢inskom” mu otoku
Krku uspjela pronijeti diljem zemaljske kugle.

Legenda o postanku

Kao i svako sli¢no mjesto, i bajkoviti Ko§ljun sa
sobom nosi legende o svome nastanku pa je tako
mnogima poznata ona po kojoj je taj komadié
Bodulije nastao dogadanjima koja su se zbila
davno, u vrijeme dok je cijela Puntarska draga
bila plodno polje koje su obradivala dva brata,
od kojih je jedan bio slijep. Prilikom podjele
ljetine onaj zdravi prevario je svoga slijepog
brata $to je, kaze lokalna legenda, izazvalo BozZju
srdzbu koja je rezultirala preplavljivanjem cijelog
nepravedno podijeljenog polja i o¢uvanjem jedino
kuée prevarenog slijepog brata koja je zajedno
s njegovim okolnim omanjim posjedom jedina
ostala izdignuta iznad povr$ine mora.

Izlaskom iz domene legendi i ulaskom u sferu
povijesnih ¢injenica doznati ¢emo da je Kosljun
bio nastanjen jo$ u rimsko doba kada je na njemu
izgraden utvrdeni ljetnikovac. Od njega, drze
povijesnicari, otodi¢ i vuce svoje ime: castellum -

Ko$ljun. Zna se i da se na tom otoci¢u jo$ od 12.
stoljeca nalazila glagoljaska benediktinska opatija
sv. Marije s trobrodnom romani¢kom crkvom
¢iji se temelji nalaze ispod danasnje samostanske
crkve.

Pet i pol stolje¢a franjevaca

Benediktinski samostan u 1S5. stolje¢u ostaje
prazan i napu$ten a na molbu vlasnika otoka,
kr¢kih knezova Martina i Ivana Frankopana, 1447.
godine papa Nikola V. dopusta da u napusteni i
tad ve¢ dobrano ruinirani samostanski kompleks
udu franjevci, redovnici koji ve¢ tad obitavaju
u njihovom i danas postojetem samonstanu u
gradu Krku. Zalaganjem Ivana Frankopana i
kéeri mu Marije Katarine, benediktinska crkva
povecana je i obnovljena i to dobrim dijelom
novcem koji je samostanskoj zajednici oporu¢no
ostavila u Veneciji preminula Katarina Frankopan.
Spomenuta je, kao uvjet izvr§enja oporuke,
zazeljela biti pokopana na spomenutom otoci¢u
pa se njeni zemni ostaci i danas ¢uvaju u grobnici
smjestenoj na samom ulazu u samostansku crkvu.

Kako nam je, predstavljaju¢i dugu, bogatu
i zanimljivu povijest tog morem okruzenog
franjevackog samostana prenio fra Klement Sréen,
gvardijan redovnicke zajednice koja u ovom
trenutku ima svega tri ¢lana, Kosljun je mjesto koje
od dana svog nastanka pa do danas Zivi sa svojom
okolinom, otokom Krkom i njegovim Ziteljima
s kojima su kroz povijesti djelili i dobro i zlo. O
tome danas zasigurno ponajbolje svjedoce raznim
povijesnim artefaktima ispunjene muzejske

zbirke koje, uz njegove ambijetnalo-prirodnjacke
zanaCajke, u vremenima masovnih turistickih
gibanja ¢ine jedan od najce$¢ih razloga dolaska
posjetitelja na taj otocié.

Samostanska knjiznica sa stotinu
inkunabula

Jedna od najvecih vrijednosti pohranjenih na
ovom otoku, kazuje nam fra Klement Srsen, krije
se u samostanskoj knjiznici koja je najstarija i
najveca na otoku Krku, s fondom od oko 30 tisuca
bibliotetskih jedinica, medu kojima se nalazi i
zbirka od ¢ak stotinu inkunabula. To je ujedno
najveca takva zbirka u nasim krajevima i njome
se posebno ponosimo iako ih, nazalost, zbog
njihove vrijednosti i nastojanja zastite i o¢uvanja
ne mozemo prezentirati $iroj javnosti, objasnio
nam je gvardijan koji, doznajemo, u spomenutoj
oto¢noj oazi zivi i djeluje ve¢ dva i pol desetljeca.
Posebna dragocjenost je i prvo izdanje latinskog
prijevoda Ptolomejeva atlasa iz 1511. godine koji
je jedan od svega tri njegova do danas satuvana
primjerka. Tu je i Strabonov atlas tiskan u Baselu
1571. godine ali i nasa glazbena zbirka koja sadrzi
brojne vrijedne unikate i neumatske zapise iz 11.
stoljeca, jednako kao i iluminirane korale.

Nezaobilazan je i jedan od najprepoznatljivijih
povijesnih odnosno umjetnickih elemenata
spomenutog oto¢nog samostana - poliptih
postavljen na glavnom oltaru kojeg je u prvoj
polovici 16. stoljeca izradio glasoviti venecijanski
umjetnik Girolamo da Santacroce, jednako kao i
ne tako davno briZzno restaurirana slika oltarnog

Samostan
godisnje obide
izmedu 30
i3S tisuéa
posjetitelja

Nova
“Prirodoslovna
zbirka fra
Berarda Ante
Bartica”
javnosti je
predstavjena
sredinom rujna
2014.

luka - prikaz raja, CistiliSta i pakla. Spomenuto
djelo Francesca Ughetta iz 1653. godine ujedno je
i najveca pomicna slika u Hrvatskoj.

Atrakcija za turiste

Tesko bi bilo nabrojati sve $to na$§ samostan
¢uva i $to, u najvecem dijelu ovdje pohranjenog
materijala, danas prezentira svojim posjetiteljima
koji nas iz dana u dan, iz godine u godinu, pohode
u sve vecem broju, isti¢e fra Klement dodajudi
kako je rad s turistima danas jedna od najveéih
preokupacija tamo$njih redovnika.

- Svjesni smo ¢injenice da je nas otoci¢ odavnao
postao nezaobilaznom atrakcijom koju ne
propustaju obi¢i i razgledati brojni posijetitelji
otoka Krka ali i cijelog Kvarnera, naglasava nag
sugovornik dodajuéi kako taj samostan godi$nje
obide izmedu 30 i 35 tisuca posjetitelja. Eto, a nas
smo ovdje samo trojica tako da si moZete predo¢iti
koliko nam takav “rezim” utjece na svakodnevicu.
Ipak, nastavlja gvardijan, franjevci su oduvijek
Zivjeli s ljudima, njihovom svakodnevicom i
problemima pa kroz takvu prizmu i mi danas ovdje
gledamo na rijeke ljudi koje nas svakodnevno
pohode i kojima se, htjeli-ne htjeli, ipak moramo
posvetiti i na neki nadin prepustiti. Uz sve to,
zaklju¢uje samostanski ¢elnik, kosljunski franjevci
ne gube i ne zapostavljaju duhovni i vjerski
segment svojega djelovanja. Nikako, naglasava fra
Klement dodajudi kako je turisticka svakodnevica
tek nametnula podjelu njihova dana na onaj “samo
njihov”, odnosno duhovni dio (koji se u pravilu
odvija u ranojutarnjim te velernjim satima, dok P

Samostanska knjiznica, najstarija i najveca

na otoku Krku, ima u svom fondu oko 30
tisu¢a bibliotetskih jedinica i zbirku od ¢ak
stotinu inkunabula. A posebna vrijednost
samostanskih muzeja je u ¢injenici gotovo
sav pohranjeni materijal ‘domaceg podrijetla”
kojeg su vrijedni i samozatajni franjevci ovdje
stolje¢ima marljivo prikupljali

Oko 90 posto organiziranog izletnickog
turizma Punta oduvijek se vrti upravo
oko Kosljuna i njegova samostana

Uspomena
na fra Ilvu Perana

Govoriti o KosSljunu a ne
spomenuti Slugu Bozjega fra
lvana Perana bio bi velik propust.
Za trideset godina provedenih
na Kosljunu fra Ivana Perana
otocani ¢e zauvijek pamtiti kao
fratra-autostopista, redovnika
koji je svakodnevno na taj nacin
putovao otokom ali i Kvarnerom
Zeleci upoznati ljude te u takvom,
neposrednom kontaktu s njima i
ekumenski djelovati. 1za omiljenog
Sluge Bozjega ostali su brojni
pisani radovi, kako u rije€i tako
i vrijednim notnim zapisima. Fra
Ivu Perana oto¢ani, posebice
Puntari pamte i po predanom radu
s genaracijama mladih, posebice
kroz njegovanje zborskog pjevanja.
Umro je na glasu svetosti u Splitu
14. rujna 20083. a ubrzo je pokrenut
i postupak njegova proglasenja
blazenim i svetim. Kongregacija
za kauze svetaca dodijelila mu
je naslov Sluga Bozji a postupak
beatifikacije je u tijeku.
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Fra Klement Srsen:
Kosljun se dozivljava
oazom mira i zato mnogi
ljudi upravo ovdje Zele
provesti nekoliko dana u
molitvi i sabranosti

Turisticki adut

Kosljun je oduvijek dio Punta,
iako teritorijalno ne pripada

ovoj lokalnoj jedinici, ustvrdio je
nacelnik Opc¢ine Punat Marinko
Zic naglasavajuéi kako &injenica
da Kosljun formalno spada pod
susjedni Grad Krk nikad nije,

niti ¢e ikada raditi probleme

u odnosima Puntara i Kréana

koji tamosnje franjevce takoder
dozivljavaju “svojima”.

- U svakodneuvici je ta redovnicka
zajednica ipak povezanija s nasim
mjestom, §to i ne ¢udi obzirom
da su i danas mjestani Punta
posebice u vierskom smislu
izuzetno okrenuti tamosnjim
franjevcima. Taj je otoCi¢

nase bogatstvo, kako u ve¢
spomenutom, vjerskom tako i u
turistickom smislu jer se 90-tak
posto organiziranog izletnickog
turizma Punta oduvijek vrti
upravo oko tog otoka odnosnho
ondje smjeStenog samostana.
Op¢ina Punat, u okvirima svojih
mogucnosti, oduvijek podupire

i podrzava svaku inicijativu
tamosnje redovnicke zajednice,
bez obzira radi li se 0 nekoj
manifestaciji, obljetnici, kulturnom
dogadaniju ili pak nastojanjima
vezanim uz ¢uvanje i odrzavanje
tamos$njeg samostanskog
kompleksa odnosno kapitalnom
ulaganju u infrastrukturu tog
slikovitog otocica. S veseljem

iz Punta pratimo iskorake koje
posljednjih godina kosljunski
franjevci ¢ine na planu
unapredenja svojih muzejsko-
prezentacijskih sadrzaja koji

su, ovakvi kakve su ih tamosnji
fratri uredili, postali vrijednosc¢u

i adutom danasnjeg turistickog
proizvoda Punta ali i cijelog otoka
Krka, a to nije mala stvar, zaklju¢io
je nadelnik Zic. Ustvrdio je i kako
¢e Opcina Punat i dalje bdjeti nad
svojim franjevcima, koji sviesno

ili nesvjesno, u zna¢ajnoj mjeri
pridonose duhovnom boljitku ali
jednako tako i gospodarskom
napretku stanovnika susjednog im
krékog mjesta.
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su redovnici sami na otoku op.a) te onaj drugi
svjetovni, “izletnicki” dio dana kad svatko od
tamosnjih redovnika ima pune ruke posla oko
prihvata na Ko§ljun pristiglih turista i posjetitelja.

Nova prirodoslovna zbirka

Kosljun bez daljnjega jest na neki nacdin
turisti¢ki otok, od toga ne bjezimo niti zaziremo.
Naposljetku, od toga namicemo sredstva koja u
potpunosti koristimo za odrzavanje, obnovu i
uredenje samostana, njegovih drustvenih sadrzaj
ali i muzejskih prostorija kojima se ponosimo
i koje, po rije¢ima mnogih nasih posjetitelja,
danas predstavljaju izuzetnu vrijednost i pravu
atrakciju koja po svojem sadrzaju, oblikovanju
i kvaliteti prezentacije iznenaduje vedinu nasih
gostiju, kaze fra Klement SrSen. A posebna
vrijednost samostanskih muzeja, osim u broju,
vrijednosti i atraktivnosti izloZenih sadrzaja
ogleda se i u ¢injenice da je sav ili gotovo sav
ondje pohranjeni materijal “domacdeg podrijetla”
odnosno da mahom poti¢e s otoka Krka. Nasi
su vrijedni i samozatajni prethodnici ovdje
stolje¢ima marljivo prikupljali “materijal”, dijelom
i u sklopu svojih edukacijskih nastojanja koja su
se posebice ogledala kroz djelovanje nekadasnje
“Nize gimnazije za redovni¢ke pripravnike” koja
je na Kosljunu djelovala od 1894. do 1928. godine.
Spomenuta je $kola, u vrijeme najzes§¢ih pritisaka
pristalica talijanastva, otvorila svoja vrata i
lokalnoj zajednici pa je tako, uz to $to je postala
prvom gimnazijom s hrvatskim nastavnim jezikom
u Istri i na Kvarneru, dugi niz godina predstavljala
i jedan od vaznijih ¢imbenika ¢uvanja identiteta

S veseljem iz Punta prate iskorake koje
posljednjih godina kosljunski franjevei ¢ine
na planu unapredenja svojih muzejsko-
prezentacijskih sadrzaja koji su, ovakvi
kakve su ih tamognji fratri uredili, postali
vrijedno$c¢u i adutom danasnjeg turistickog
proizvoda Punta alii cijelog otoka Krka

Kosljunska arheoloska zbirka nije velika brojem predmeta, ali je znacajna
jer prikupljena grada potjece iskljucivo s otoka Krka

ovdasnjih Jjudi odnosno njihove hrvatske kulture
i glagoljaske bastine, objasnjava nam gvardijan.

Upravo iz tog doba i tog konteksta poti¢e materijal
koji je nedavno uklopljen u novu “Prirodoslovnu
zbirku fra Berarda Ante Barci¢a” koja je, nakon
dugih i zahtjevnih radova, zgotovljena i javnosti
predstavljena sredinom rujna 2014., u sklopu
programa obiljezavanja 11. obljetnice smrti Sluge
BozZjega fra Ivana Perana - glasovitog i najblaze
re¢eno nekonvencionalnog franjevca koji je davno
postao pravom ikonom samostana. Spomenuta
prirodoslovna zbirka predstavljena je u oblikovno-
prezentacijski i dizajnerski potpuno obnovljenom
prostoru u kojemu se, na dopadljiv i oku ugodan
nacin, sada odli¢no prezentira sve ono $to je ovdje
ostalo iz bogate gimnazijske didakti¢ke zbirke. U
prirodoslovnoj zbirci, ¢ije oblikovanje potpisuje
rijeCka dizajnerica Vesna Rozman, na danas$njem
vremenu primjeren su nacin predstavljene brojne
zanimljive prirodne pojave, biljke i Zivotinje ali
i minerali, fosili i drugi prirodni elementi koji
su u proSlim desetlje¢ima sluzili u nastavne
svrhe. Atrakciju tog prostora ¢ini i vjerna kopija
Ptolomejeva atlasa kojeg posjetitelji sad mogu
listati i razgledavati na bolji na¢in no $to su to do sad
mogli, s njegovim, za “manipuliranje” prevrijednim
originalom. Uz prirodoslovnu zbirku, muzejski adut
Kosljuna i tamos$njeg samostana ¢ine jo§ arheoloski,
sakralni i etnografski muzeji koji upotpunjuju pri¢u
o Ko$ljunu ali i Krku.

Oaza za duhovno ranjene

Ko$ljunska arheologka zbirka nije velika brojem
predmeta, ali je znacajna jer prikupljena grada

potjece isklju¢ivo s otoka Krka. Nastajala je
postupno i spontano, donacijama mjestana iz
susjednih naselja, posebice Punta i grada Krka.
Ne tako davno oblikovno je i koncepcijski takoder
obnovljena i prezentacijski doradena. Arheoloska
zbirka posebna je i po svojoj interaktivnosti
odnosno pritanju price “metafizitkog fratra”

koju je, nastojeéi posjetiteljima pribliZiti
povijest i sadasnjost KoS$ljuna, osmislio i prema
povijesnim izvorima uredio fra Bernardin Skunca.
Za oblikovanje je zasluzna spomenuta rijecka
dizajnerica pa se tako s punim pravom za te
dvije zbirke mozZe reé¢i kako danas predstavljaju
najreprezentativnije i najbolje konceptualno
oblikovane izlozbene zbirke otoka Krka. Uz
njih, u prezentaciji Kosljuna nikako ne smijemo
zaboraviti niti zaobiéi postav jednako bogate i
vrijedne sakralne kao i etnografske zbirke koje
upotpunjuju  muzejsko-izlozbene adute tog
samostanskog kompleksa.

- A kakav bi ovo bio samostan kad ne bi
bio i mjestom na kojemu ¢e svi oni duhovno
ranjeni ljudi modi lije¢iti i izlijediti svoje rane i
ozdravljivati svoju dusu, zapitao se fra Klement
objasnivs$i nam kako se bitan segment djelovanja
te redovnicke zajednice ogleda i u radu njihova
Duhovnog centra. Buduéi da se Kosljun smatra
i doZivljava oazom mira, ne ¢udi da mnogi ljudi
upravo ovdje Zele provesti nekoliko dana u molitvi
isabranosti. Ovamo nam tako dolaze skupine ljudi
razli¢itih profila - svelenici, redovnici, redovnice,
bogoslovi, obitelji, mladi, Zupni suradnici,
katehisti, ministranti... a duhovni centar svima

Poliptih na glavnom
oltaru 153S. izradio
je glasoviti Girolamo
da Santacroce,

a nedavno
restaurirana slika
oltarnog luka djelo
je Francesca Ughetta
iz 1653. godine

Samostanske
zbirke prikupljane

su stoljecima

njima pruza programe duhovnih vjezbi, obnova
i sliécnih dogadanja prilagodenih razli¢itim
vjerni¢kim skupinama.

Posebno i drugacije mjesto

U kompleksu samostana, zahvaljujudi sredstvima
koje svojim “turistickim radom” prihodi ta
zajednica, uredene su ¢ak dvije dvorane za susrete,
blagovaonica, kafeterija ali i 16 jednokrevetnih, 15
dvokrevetnih te 3 trokrevetne sobe sa sanitarijama.

Sve to potvrduje da se na Ko$ljunu i danas, kao
i u vijekovima za nama, predano radi s ljudima, i
za ljude.

- Oblik djelovanja samo je naoko promijenjen i
uklopljen u obli¢je modernoga turizma ali mu je
bit i smisao ostala ista, istice fra Klement SrSen
naglasavaju¢i kako tamosnji franjevci nastoje, a
uvjeren je iuspijevaju u svom svakodnevnom, nimalo
lakom niti jednostavnom radu s posjetiteljima i
turistima zadrzati i sacuvati onu osobnu, ljudsku
notu. Nikad si neemo dozvoliti da ljude koji nas
posjecujugledamoidozivljavamokroz dvadeset kuna
vrijednosti ulaznice. Vidjeti u tim ljudima prihod,
a ne od Boga stvorene osobe s njihovim Zivotima,
radostima ali i slabostima, boli i problemima bio bi
grijeh koji si, koliko god nas ovdje malo bilo, nikad
ne¢emo dozvoliti, rije¢i su kojima je zaklju¢io nas
razgovor gvardijan ko$ljunskoga samostana otkrivsi
nam time djeli¢ razloga zbog kojega to mjesto i danas
toliko velik i Sirok krug ljudi doZivljava - posebnim i
drugadijim. mm

Velika dobrotvorka Katarina Frankopan pokopana je na otocicu
a njeni se zemni ostaci i danas cuvaju u grobnici na ulazu u
samostansku crkvu

Katastarski s Krkom,
zivotno s Puntom

lako teritorijalno i katastarski
Kosljun potpada pod Grad
Krk, spomenuta se radovnicka
zajednica oduvijek nekako vise
zivotno povezuje sa susjednim
Puntom od Cije je obale taj otoci¢
udaljen svega 800-tinjak metara.
Poveznicu Kosljuna i susjednog mu
Punta Cine i brojni barkarioli koji
svakodnevno na Kosljun dovoze
posijetitelje i turiste, jednako kao
Sto i tamosnjim redovnicima
omogucuju vezu s susjednim
otokom Krkom.

- Koliko smo Puntarima vazni
i koliko nas dozivljavaju svojima
svjedocCe i zgode koje su se
znale zbiti u trenucima kad smo,
odrzavajudi nase vrtove, ovdje znali
spaljivati odsjeCene grane i korov.
S prvim oblakom dima redovno bi
nam poceli zvoniti telefoni putem
kojih su Puntari provjeravali je li sve
u redu i treba li nam kakva pomoc,
uz smijeSak nam kazuje gvardijan
napominjuci kako su tamosniji
franjevci u stanovnicima susjednog
im otoka oduvijek imali pomo¢ i
potporu “kakvoj se samo od brata
mozete nadati”.
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o&o na s Zupanijski bibliobus

Siblioous

- Joorn dun
ZUpan|skogd
zaleda

Bibliobus u Crnom
Lugu, u prosincu 2012.

Zupanijski bibliobus
redovito obilazi 36 naselja
iima 44 stajalista. U

deset godina bibliobus

je presao 272.000
kilometara zaustavljajuci se
svakodnevno u 12 lokalnih
samouprava Primorsko-
goranske zupanije. U
proteklih deset godina
posjetilo ga je blizu 90

tisuca ljudi
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mbovima zeleno-plave Zupanije posjednjih
eset godinavozijedan neobi¢niimnogima
dragi zeleno-plavi autobus. Svakog se radnog
dana taj obojeni autobus zaustavi minimalno
u bar tri Zupanijska naselja gdje ga pomalo i
nestrpljivo ¢eka dio mjestana koji za boravka
koji traje od pola sata do dva sata imaju priliku
vratiti podsudenu knjigu, CD ili film te uzeti
nove i u njima uzivati narednih petnaest dana,
sve do nove posjete zeleno-plavog autobusa.
Naravno, rije¢ je o Zupanijskom bibliobusu
Gradske knjiznice Rijeka, knjiznici na kota¢ima
koja moguénost uzivanja u knjizi, glazbi ili filmu
pruza i onim mje$tanima Primorsko-goranske
Zupanije koji Zive u od ve¢ih sredina udaljenijim
naseljima.

Bibliobusna sluzba osmi$ljena je upravo iz
te namjere jacanja ponude kulture u naseljima

Najbrojniji korisnici su djeca i umirovljenici

zaleda Zupanije. Osnovni je cilj bio obuhvatiti
knjizni¢énim uslugama one sredine Primorsko-
goranske Zupanije koje nemaju djelatnosti
narodne knjiznice, odnosno ona rubna podrudja
gradova i op¢ina u brdsko-planinskom podrucju
koja imaju knjiznicu samo u svom sredistu.
Nakon pocetnih priprema i planiranja zupanijski
je bibliobus na svoju prvu voinju krenuo 16.
studenog 2004. godine, a prva postaja bila je
Ravna Gora. Od tog trenutka pa do danas - a
sve s motom “Knjiga svima! Knjigom do svih!™-
bibliobus je prefao velikih i lijepih 272.000
kilometara zaustavljaju¢i se svakodnevno u
12 lokalnih samouprava Primorsko-goranske
Zupanije. Abecednim redom to su gradovi Delnice
i Vrbovsko te opdine Baska, Brod Moravice,
Fuzine, Jelenje, Lokve, Matulji, Mrkopalj, Op¢ina
Vinodolska, Ravna Gora i Skrad. Posljednja
se priklju¢ila Opcina Bagka $to je znacilo da je
bibliobus prvi put stupio i na otoke Kvarnera.
Red voznje Bibliobusa

Bibliobus redovito obilazi 36 naselja i ima 44
stajalista. Bududi da je raspored stalan korisnici
usluga ove knjiznice na kotad¢ima toéno znaju
kad ga mogu ocekivati na svom podrudju.
Tako se, bez obzira na vremenske nepogode

(izuzetak je jedino bag veliki snijeg ili neka sli¢na
nevera) bibliobus u svom goranskom tjednu
ponedjeljkom od 8.30 do 10 sati nalazi u Crnom
Lugu, u 10.4S stize u Brod na Kupi gdje ostaje do
13 sati. Utorkom u 8 stize u Kupjak, sat vremena
kasnije kree prema Starom Lazu gdje je od 9.30
do 10 sati, u Staroj Susici na raspolaganju je od
10.30 do 11 sati, a u Ravnoj Gori od 11.15 do
14 sati. Srijedom stize u Skrad u 8.30 da bi u
10.30 krenuo prema Brod Moravicama gdje stize
u 11 sati. Cetvrtkom od 8.30 do 10.30 ponudu
bibliobusa mogu koristirti Mrkopaljci, od 11.30
do 13.30 je u susjednim Lokvama, a dan kasnije
radni dan poc¢inje u 8.15 u Li¢u gdje je do 9.15 da
bi potom krenuo za Fuzine gdje boravi od 9.30
do 10.4S u Fuzinama da bi potom od 11 do 12
bio u Vratima, a od 12.30 do 13.30 u Sungeru.
Drugog petka bibliobus stiZe u Jablan u 8.30 sati
i nakon pedesetak minuta krece za Gomirje gdje
je u 9.35 da bi potom dan bio priveden kraju

Djevojka za volanom

Gradska imii‘mu:a Rijeka ~@ .
Qupanijski bibliobus .

Knjiznica na kotacima nudi mogucnost uZivanja u knjizi, glazbi ili filmu

“Ne mogu zamisliti bolji posao od ovog!”,
rekla nam je Ana Gregorié, jedina djevojka
koja vozi bibliobus u Hrvatskoj. Do toga je,
kaze Ana, doslo sasvim slu¢ajno: “Naime,
tri sam godine radila u srediSnjem odjelu
u Rijeci, a od toga sam godinu dana
sudjelovala u projektu dostave knjiga
na kuénu adresu nepokretnima ili slabo
pokretnima i shvatila sam da se pri tom
osje¢am jako dobro jer je to, na jedan nacin,
sama srz bibliotekarstva. Za te moje stavove
¢ula je i nasa ravnateljica i predlozila mi je da
se uklju¢im u rad bibliobusa $to sam odmah
prihvatila i eto, nisam ni trenutka pozalila.
Polozila sam potrebnu C kategorije za voznju
autobusa i odmah pocela raditi. Nije me bilo
strah kad sam prvi put sjela u autobus. Mali
problem bila je visina jer nisam odmah mogla
procijeniti Sto bih mogla zahvatiti krovom.
Sve drugo bilo je u redu i brzo sam se navikla
na duzinu i Sirinu vozila. Isto tako brzo
sam se priviknula na zaledene i snijegom
zametene ceste koje su zimi uglavnom jako

dobro ocis¢ene i jedino je ponekad problem
parkiranje jer se pri onom prvom ¢iséenju
¢isti samo kolnik, a ne i prostori za parkiranje.
Vozim ve¢ punu godinu i pol dana, od
velja¢e 2013. godine. Najduza tura je ona
prema Severinu na Kupi koja u jednom
danu obuhvaca lokacije kao $to su Jablan,
Gomirje, Severin na Kupi i Moravice i to je
sve skupa dobrih 200 kilometara. No, nije
Gorski kotar najzahtjevniji jer tu bas i nema
prometa. NajteZe je voziti u rijeckom zaledu,
primjerice do Muna i Zoreti¢a do kojih su
ceste uske i krivudave, a uz to se ¢esto mora
mimoilaziti sa Autotrolejevim autobusima.
Rad u bibliobusu specifi¢an je oblik rada,
znatno prisniji no u knjiznici jer se vrlo brzo
upoznamo s nasim korisnicima, postaje
se pomalo i prijatelj s njima pa sve skupa
djeluje poput jedne velike obitelji”, rekla
je Ana Gregori¢ uz koju sadasnju posadu
Zupanijskog bibliobusa &ine jo$ Ivan Cermeli,
Marin Baranasi¢ i Nikola Bandur.
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Zupan Zlatko Komadina,
prisje¢ajudi se trenutka
kada je pred deset godina
na prvu voznju ispratio
zupanijski bibliobus: “Od
tog dana pa do danas ovaj
nas bibliobus postao je
dobri duh Gorskog kotara
i cijelog zaleda Primorsko-
goranske zupanije. Kad
smo ga pokretali zeljeli
smo da bude svojevrsni
dar onim nasim krajevima
i naseljima koja nemaju
mati¢ne knjiznice. Drago
mi je da smo u tome

uspjeli”

U godinu dana procéitala
243 knjige!

Obiljezavanje desete obljetnice
rada zupanijskog bibliobusa
obogacena je prikazivanjem

filma o deset godina bibliobusa,
predstavljanjem opd¢ine i gradova
koje obilazi zupanijski bibliobus te
ucenickih zadruge i poduzetnika, a
lijep doprinos prvoj desetogodisnijici

rada bio je i prigodni program u

kojem su nastupili Folklorna skupina

Moravice, Djecji zbor i scenska

druzina Osnovne Skole Ivana Gorana
Kovaci¢a Vrbovsko, Scenska druzina
Osnovne $kole Rudolfa Strohala
Lokve te u€enice Osnovne Skole
Brod Moravice. Dio sve¢anosti bilo je
i proglasenje osobe koja najvise Cita.
Priznanje je zasluzeno dobila Blanka
Zaharija, ¢lanica Bibliobusa koja je

u proteklih godinu dana procitala
fantasti¢ne 243 knjige! Nazalost,
gospoda Branka nije mogla osobno
iz ruku primorsko-goranskog zupana
Zlatka Komadine preuzeti priznanje
pa je umjesto nje to ucinila Ana

Lini¢ Faraguna, zamjenica nacelnika
Opcine Jelenje u kojoj gospoda
Zaharija Zivi.

Najteze je voziti u rijeckom
zaledu, do Muna i Zoretica
- Ana Gregoric¢
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Po knjigu i po mecavi

sluzbnom u Severinu na Kupi u 11 sati, odnosno
u Moravicama u 12.30.

Van goranskih okvira bibliobus je ponedjeljkom
od 8 do 9.30 u Velom Brgudu, od 9.45 do 10.30
odredi$te mu je Zvoneca, od 10.45 do 11.4S je
u Munama, a Bres$ca su odrediste od 12.15 do
13 sati da bi poslijepodne tog ponedjeljka bio
u Zoreti¢ima od 15 do 15.45, Podkilavcu od 16
do 16.4S te sredi$tu Drazica od 17 do 19 sati.
Program rijetkog zaleda utorkom pocinje u 8.15
u Donjem Jelenju gdje je do 10.50 kada krece
prema Podhumu gdje boravi od 11 do 12 sati da
bi potom na lokaciji pored $kole u Drazicvama
bio od 12.10 do 13.30. Srijedom radni dan
pocinje u 8.30 na lokaciji Grizane-Belgrad gdje
se nalazi do 10 sati, u Driveniku je od 10.30 do
11.30 te potom u Triblju od 11.45 do 13.30.
Svaki drugi Cetvrtak rezerviran je za Basku gdje
boravak pocinje u 8.45 u Dragi Bascanskoj iz
koje u 9.45 kreée prema Jurandvoru gdje je od
10 do 11 moguce koristiti njegove usluge, a dan
zavr$ava u Baski gdje je od 11.30 do 13.15 sati.

Podigao kvalitetu Zivota zajednice

Godisnje, izra¢unali su u Gradskoj knjiZnici
Rijeka, bibliobus prijede oko 31.000 kilometara,
a dnevni je prosjek 137 kilometara. U proteklih
deset godina posjetile su ga 88.944 osobe, a
posudeno je 176.689 jedinica grade. U 2013.
godini zabiljezeno je 10.496 posjeta $to je u
prosjeku 875 mjese¢no. Broj ¢lanova lani je
iznosio 1.074 od tega 697 djece i 377 odraslih.

Bibliobusna sluzba osmisljena je s namjerom jacanja ponude
kulture u naseljima zaleda Zupanije - 1. dan u Ravnoj Gori 16.
studenog 2004.

Ukupan knjizni fond bibliobusa je 12.000
knjiga i oko 1.000 jedinica neknjizne grade, a u
samom vozilu nalazi se svakog dana izmedu oko
5.000 jedinica grade, $to knjiga $to neknjizne
grade. Bibliobus nudi klasi¢na i suvremena
djela svjetske i hrvatske knjizevnosti za djecu i
odrasle, stru¢no-popularnu literaturu, slikovnice,
stripove, glazbene CD-e te filmske DVD-e s
igranim, dokumentarnim, dje¢jim i crtanim
filmovima. Koristenje svega nabrojanog potpuno
je besplatno moguce djeci do petog razreda
osnovne Skole, a svi ostali za ¢lanarinu izdvajaju
simnboli¢nih 10 kuna pri ¢emu treba reéi da
se broj ¢lanova veé nekoliko godina kreée oko
brojke od tisu¢u do tisuéu i sto ¢lanova. Najvedi
broj ¢lanova je u Drazicama gdje ih je oko dvije
stotine, a do Drazica je Baska koja se posljednja
priklju¢ila mjestima koja obilazi bibliobus.

Pro$le godine provedena anketa medu
korisnicima usluga pokazala je kako skoro dvije
tre¢ine ispitanih, toc¢nije 73 posto, redovito
posjecuje bibliobus, dok njih 23 posto to ¢ini
povremeno. Na prvom mjestu sa 64 posto je
posudba beletristike, sa 33 posto slijedi posudba
struénih knjiga, a ¢ak 32 posto ispitanika
istaknulo je kako im je najdraze druzenje i
razgovor s knjizni¢arima! Posudba lektire na
Cetvrtom je mjestu s 25 posto, posudbu CD-a i
DVD-a isti¢e 8 posto ispitanih. Veéina, 95 posto,
zadovoljna je izborom knjiga, njih 66 posto u
potpunosti, a 29 posto djelomi¢no. Svega 2 posto
korisnika izjasnilo se kao nezadovoljno. Najveli
broj ispitanih, 95 posto, smatra da je bibliobus
podigao kvalitetu njihovog osobnog zivota, a
85 njih smatra da je bibliobus podigao kvalitetu
Zivota zajednice.

Znatno poboljSana dostupnost knjige

Sve navedene podatke moglo se saznati od
stru¢nih knjizni¢nih sluzbi pri nedavnoj proslavi
prvog desetlje¢a rada i postojanja Zupanijskog
bibliobusa. Sredi$nja proslava odrZana je u
Vrbovskom, jednoj od goranskih sredina ¢ija

Pricaonica s djecom u Lokvama

naselja Severin na Kupi, Moravice, Jablan, i
Gomirje bibliobus redovito posjecuje. Proslavi
je bio nazocan i Zupan Zlatko Komadina koji je,
prisje¢ajudi se trenutka kada je pred deset godina
na prvu voznju ispratio Zupanijski bibliobus,
rekao: “Od tada pa do danas ovaj na$ bibliobus
postao je dobri duh Gorskog kotara i cijelog
zaleda Primorsko-goranske Zupanije. Kad smo
ga pokretali Zeljeli smo da bude svojevrsni dar
onim na$im krajevima i naseljima koja nemaju
mati¢ne knjiznice. Drago mi je da smo u tome
uspjeli, drago mi je da smo pobudili zanimanje
znatnog broja ljudi i da im omogucéavamo da
razvijaju ljubav prema knjizi, glazbi ili filmu jer
sve to obogaluje i ¢ovjeka ¢ini boljim”, rekao
je Komadina, a rije¢i zahvale u ime domacdina
uputio je i gradonalelnik Vrbovskog Drazen
Mufi¢ istaknuvsi kako se upravo zahvaljujuéi
bibliobusu na podruéju Vrbovskog, a tako je i u
ostalim sredinama koje bibliobus obilazi, znatno
poboljsala dostupnost knjige: “Na podrudju
Grada Vrbovsko 65 je naselja u kojima Zive
ljudi i nekima od njih nije lako do¢i do gradske
knjiznice Ivana Gorana Kovaci¢a u Vrbovskom
pa je za njih bibliobus itekako bitan”, rekao je
Mufié.

Zadovoljstvo prvom dekadom rada istice i
ravnateljica Gradske knjiznice Rijeka Gorana
Tu$kan Miho¢i¢: “Ponosni smo na to §to
smo punih deset godina u nimalo laganim
uvjetima odrzali uslugu bibliobusa te povecali
dostupnost kulturnih sadrzaja u udaljenijim
mjestima Primorsko-goranske Zupanije. Lijepo
je $to ljudima iz manjih mjesta osiguravamo da
ne ostanu zakinuti za knjigu. Nasi su korisnici

ljudi razli¢ite Zivotne dobi, iako je najvise djece
i umirovljenika. Ukupna trasa koju biblliobus
obilazi je 1.100 kilometara pri ¢emu na umu
treba imati da zna biti rije¢ o terenima zahtjevnim
za voinju i odrzavanje vozila. Naravno, treba
promisljati i o novom vozilu. Sadasnji bibliobus
trenutacno je u dobrom stanju, ali ¢emo, nadam
se, dvadesetu obljetnicu slaviti uz novo vozilo”,
rekla je Tuskan Miho¢i¢. mm

Sunéani zimski dan u Brod Moravicama

Nadam se da emo dvadesetu obljetnicu
slaviti uz novo vozilo - ravnateljica
Gradske knjiznice Rijeka Gorana
Tuskan Mihoti¢

Financiranje

Uz Gradsku knijiznicu Rijeka

kao inicijatora, nedvojbeno
najvece zasluge za pokretanje i
prvo desetlje¢e uspjeSnog rada
zeleno-plavog autobusa ima
Primorsko-goranska Zupanija
bez ¢ije financijske potpore

cijeli ovaj projekt ne bi mogao
postojati. Naime, Primorsko-
goranska zupanija je do 2007. sa
skoro 90 posto iznosa financirala
rad bibliobusa, a tada su se u
sufinanciranje ukljucile opéine

i gradovi na ¢ijem podrucju
bibliobus djeluje pa tako danas
Zupanija bibliobus sufinancira s
viSe od 50 posto, udio opcina i
gradova iznosi oko 30 posto pri
¢emu svi sudjeluju s jednakim
iznosom od 18.000 kuna godisnje,
dok Ministarstvo kulture Republike
Hrvatske sufinancira nabavu
knjizni€ne grade za bibliobus.
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[tulom svjetskin

orvakina zacinie Jubllg)

Kako vrijedno biljezi na$ kronicar i voditelj, tijekom 20 godina rada

imali smo 1172 probe, 487 nastupa, bili smo na 24 inozemna putovanja

na kojima smo proveli ukupno 105 dana, a putujuci smo prosli 68.000

km. Po ovim se podacima da zakljuciti: kada nesto ne Zelite — nadete

ispriku, a kada nesto zelite — nadete nacina, kaze Irena Grdini¢

Razgovarala: Slavica KLEVA
Snimio: Sergej DRECHSLER i
Arhiva ZiP

Na koji naéin se
financirate?

- Grad Kastav financira nas, kao

i sve sportske i kulturne udruge

s podrucja Grada, no to nam nije
dostatno za sve nase aktivnosti,
tumaci Irena Grdinié. - Stoga sve
honorare koje dobijemo za nasa
gostovanja ili koncerte skupljamo,
kako bismo mogli realizirati sve
planirane aktivnosti. Osim toga,
pri veéim projektima pomazu nam
Primorsko-goranska Zupanija i
Ministarstvo kulture Republike
Hrvatske. Svima njima ovim se
putem zahvaljujemo na pomodi,
ali i svim sponzorima koji nam
pomazu jer cijene nas trud i rad.

Iskustvo iz
Rige vrhunac
je uspjeha u
djelovanju
klape
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enska klapa Kastav ove godine slavi
dvadesetu  godisnjicu  kontinuiranog
rada. Dva desetlje¢a zapazenog, uspje$nog i
visestrukog nagradivanja, ovoga su ljeta okrunile
zlatnom medaljom sa Svjetske olimpijade
zborova odrzane u Rigi, glavnom gradu Latvije.

- Bila je rije¢ o najve¢em svjetskom zborskom
natjecanju, 8. Svjetskoj olimpijadi zborova koja
je usrpnju odrzana u Rigi, kaze ,frontmen® klape
i poznata voditeljica Irena Grdini¢. - Natjecanje je
to koje okuplja pjevace cijelog svijeta, a odrzavase
svake druge godine. Na ovogodi$njem natjecanju
sudjelovalo je 27 tisuca pjevaca u 460 zborova iz
73 zemlje svijeta. Rije¢ je o razli¢itim zborovima,
muskim, Zenskim, dje¢jim, mjeSovitim, crkvenim
zborovima, jazz ansamblima, ukratko, skupinama
ljudi koji se amaterski bave pjevanjem, ali tom
svom hobiju pristupaju vrlo profesionalno. Na
natjecanju su se predstavili razli¢iti zborovi, od
onih koji su brojili samo 4 ¢lana, pa do onih koji
suimaliipreko 150 ¢lanova, a natjecali su se u 29
kategorija — od zborske glazbe, jazza, pop-glazbe,
sakralne glazbe, gospela, svjetskih praizvedbi

« Kastav

Na primanju kod gradonacelnika Kastva

i drugih. Zenska klapa Kastav predstavila se u
kategoriji folklorne glazbe, izvodec¢i skladbe
,Caée moj“ I.M. Ronjgova, ,Cetina“ D. Zanka,
»Rod delmatski i§¢e glase” D. Tambace i ,,Di je,
ni je* Z. Jakopaéa i u konkurenciji od 58 zborova
koji su se natjecali u kategoriji folklorne glazbe
osvojila zlatnu medalju na koju smo izuzetno
ponosni. Ziri koji je ocjenjivao na$u izvedbu
bio je internacionalnog sastava, sastavljen od
priznatih medunarodnih stru¢njaka za zborsku
glazbu. Uglavnom je rije¢ o skladateljima,
dirigentima i zborovodama sa svih strana svijeta,
pa su tako nas ocjenjivali Kinez, Latvijac,
Juznoafrikanac, Kanadanka, Englez, Litvanac
i Argentinac i o¢ito su se slozili u ocjeni kako
smo izvode(i folklorne napjeve hrvatskih krajeva
nadmasili ostale sudionike.

17 godina u istom sastavu

Vratimo se na Vase pocetke, tko je bio idejni
zacetnik osnivanje klape, kako je sve krenulo?

- Idejni zaletnik bio je na§ prvi voditelj
Sanjin Ljubotina. Kako je tada ve¢ dvije godine
postojala muska klapa Kastav, on je do$ao na
ideju da osnuje i zensku klapu. No, ubrzo nakon
osnutka, voditeljsku palicu preuzeo je na$
danasnji voditelj Sasa Matovina, a od tog prvog
sastava iz 1994. godine ostale smo samo Radmila
Zaletel i ja, Irena Grdini¢. Ljubav prema pjesmi
sigurno nas je motivirala za pridruZivanje klapi,
ali i osigurala njen opstanak svih ovih 20 godina.
Iako se postav klape kroz godine mijenjao, ipak
mislim da mozemo biti zadovoljne jer u gotovo
stalnom sastavu djelujemo zadnjih 17 godina.

Tko Vam je omiljen autor, ¢ija djela najvise
izvodite?

- Repertoar nam je vrlo raznolik i prili¢no

neobi¢an za jednu Zensku klapu. Naime,
repertoar Zenskih klapa, pogotovo dalmatinskih,
prili¢cno je skucen, a Dalmatincima je dugo
vremena trebalo da uopce prihvate Zzenske
klape jer je to tradicionalno bila muska vokalna
skupina. Tek u zadnjih 20-ak godina pocele su
se obradivati i skladati skladbe za Zenske klape.
U izboru repertoara uglavnom se prepustamo
nasem voditelju Sasi koji je uspio napraviti pravi
omjer klasi¢ne klapske pjesme i drugih glazbenih
izraza, netipi¢nih za klapu. Osobito nam je vazan
dio repertoara koji je vezan za Istru i Primorje
pa nam je jedan od milijih autora I.M. Ronjgov.
Osim toga, kad smo krenuli na medunarodna
gostovanja, zbog izazova i Zelje da naucimo
nesto novo, kao i zbog propozicija, prosirili
smo repertoar na djela zborske literature koja
su namijenjena zenskim zborovima i vokalnim
ansamblima. Na repertoaru imamo i ono §to
karakterizira klapu u iskonskom smislu, a to je a
capella pjevanje te ono $to je takoder na popisu
nematerijalne bastine UNESCO-a, a to je
pjevanje i sviranje na istarskoj ljestvici.

Novinarke, trgovkinje, odgajateljice...

Klapu ¢ini jedanaest Zena. MozZda nije zgodno
pitati za godine ali valja otkriti raspon godina?
Cime se poimenice ¢lanice klape bave u
privatnom zZivotu? Kako uspijevate posloziti sve
privatne obveze s probama i gostovanjima?

- Najstarija ¢lanica ima 56 godina, najmlada 23,
dok nam je prosjek godina 42. Dakle, raspon je
doista velik, ali zaista se nikad ne osje¢a nekakav

generacijski jaz. Glazba je ta koja spaja razlidite
svjetove, nacije pa i generacije... I po zanimanjima
u privatnom zivotu smo vrlo razli¢ite. Helena
Labus Baci¢ i Ivana Precetti Bozickovi¢ rade kao
novinarke u listu La voce del popolo, Radmila
Zaletel je profesorica hrvatskog jezika, Damira
Mohorovici¢ bavi se trgovinom, nasa najmlada
¢lanica Silvija Zoreti¢ je studentica ekonomije,
Snjezana Cikovié je inZenjerka gradevine, Natali
Vici¢ je odgajateljica u dje¢jem vrti¢u, Tanja Kalac
takoder radi u dje¢jem vrti¢u, Adriana Sencic je
ekonomistica, Maja Stepanci¢ je poznati glas s
Domaceg radija, Purdica Zoreti¢ je utiteljica, a
ja sam savjetnica u Primorsko-goranskoj Zupaniji.
Nije se lako organizirati, osobito ¢lanicama
koje imaju manju djecu. Vrlo je vaina podrska
i razumijevanje obitelji, ali vjerujem da je ipak
najvazniji motiv, jer kada nesto volite, za to nadete
vremena. Kako vrijedno biljezi na§ kroniar i
voditelj, tijekom 20 godina rada imali smo 1172
probe, 487 nastupa, bili smo na 24 inozemna
putovanja na kojima smo proveli ukupno 10$
dana, a putujudi smo prosli 68.000 km. Po ovim
se podacima da zaklju¢iti: kada nesto ne Zelite -
nadete ispriku, a kada nesto zelite — nadete nacina.

Koji je slijede¢i natjecateljski izazov? Gdje
putujete?

- Izazova nikad dosta! Imamo mi puno planova,
najesen putujemo u njemacki Magdeburg
na 2. Europske zborske igre, a sljedeleg ljeta
namjeravamo nastupiti na jednom zborskom
festivalu u Genovi. Bl
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Zenska klapa Kastav u domacem
ambijentu

Svi nasi vijaji

- Upravo predano i uzurbano
radimo na shimanju novog nosaca
zvuka koji e obiljeziti 20-tu
godisnjicu nasega rada. Album
e biti presjek ovih 20 godina i
svega onoga ¢ime smo se bavili
pripremajuci se za natjecanja
u zemlji i u inozemstvu. Zbog
toga ¢e se zvati ,,Svi nasi vijaji“,
ili na standardnom hrvatskom
jeziku - sva nasa putovanja. Rije¢
je o svim nasim putovanjimai u
doslovnom, ali i u umjetnickom
smislu. CD ¢e biti jedno
sjecanje na sva nasa putovanja
i pjesme koje smo na pojedinim
natjecanjima izvodile, ali isto tako
putovanje kroz sve glazbene
stilove kojih smo se doticale. CD
bi trebao ugledati svjetlo dana u
ozujku 2015. godine, a promociju
CD-a planiramo proslaviti velikim
koncertom, najavljuje Grdini¢.
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Klapa Teha, Creg

Napisao i snimio: Walter SALKOVIC

U 20 godina djelovanja
“Tehice” su presle
51.290,68 kilometara

na kotac¢ima, a 1.080,40
nautickih milja trajektima,
na Facebooku imaju
1.897 prijatelja, ukupno
suvisoke 1478 cm i
teske 594 kg, iza njih je
553 nastupa, potrosile su
54 para cipela, osvojile
14 nagrada, promijenile
4 kompleta klapskih

uniformiiizdale 1 CD

festivala u Omi$u, Zenska klapa ,Teha“ iz
esa trebala otpjevati festivalsku himnu ,Na
omiskoj stini®. Kad je organizator obavijestio
¢lanice klape da Ce pjevati ,,na omiskoj stini“ jedna
od njih zapitala je: ,Pa ne¢emo valjda pjevati gore
na stijeni, kako ¢e nas ¢uti vidjeti publika?“

lednom je, prilikom svecanog otvaranja
T

Mnostvo je takvih anegdota koje ¢lanice
klape ,Teha“ rado prepri¢avaju prisjecajuéi se
svojih mnogobrojnih putovanja i nastupa $irom
Hrvatske i Europe. U 20 godina djelovanja
putovale su doista mnogo - precizno su zabiljezile
da su presle 51.290,68 kilometara na kota¢ima,
a 1.080,40 nautic¢kih milja trajektima. Jo§ malo
statistike: na Facebooku imaju 1.897 prijatelja,
ukupno su visoke 1.478 cm i teske 594 kg, iza
njih je 553 nastupa, potrosile su 54 para cipela,
osvojile 14 nagrada, promijenile 4 kompleta
klapskih uniformi i izdale 1 CD.

Sve su to ponosno objavile i na izlozbi kojom
su zeljele prikazati presjek dvadesetogodisnjeg
djelovanja. Na svetanom otvorenju u prizemlju
sjedista Zajednice Talijananasredi$njem gradskom
trgu govorili su dopredsjednik Zupanijske

skupstine Panino Suci¢, mr. Ivan Milov¢i¢ koji im
je predlozio ime , Teha® te dr. Julijano Sokoli¢ koji
je klapi urucio zahvalnicu Rotary kluba ,Lo$inj“ za
suradnju u humanitarnom djelovanju. Raznolika

izloZzba sastojala se od fotografija, nagrada i
priznanja koja je klapa osvojila na festivalima,
izlozene su bile i odore s nastupa, karta putovanja
te isjecci iz novina i Casopisa koji su pratili rad
Kklape.

Dvadeset godina u istom sastavu

Vrhunac proslave jubileja bio je slavljenicki
koncert, kulturni dogadaj sezone u Cresu. Ve
je sam pocetak bio drugaliji od uobicajenog
na takvim dogadanjima - na ulazu je svaki
posjetitelj kao sjecanje na koncert dobio stru¢ak
lavande ili magriza. Pozornicom je dominirala
velika slika isprepletenih ruku ¢lanica ,Tehe® i
te su ruke na najbolji moguéi nacin predstavljale
slogu, rad, prijateljstvo i izuzetnu povezanost
ytehica®. Uz domadice i slavljenice nastupile su i
gosc¢e s Liburnije, klapa ,Volosko®, muska klapa

yPinguentum® iz Buzeta te jo§ dvije creske klape
»Burin“i ,Senjal®

Na kraju koncerta izredali su se Cestitari, od
gradonacdelnika Kristijana Jurjaka nadalje, a
posebno emotivnu Cestitku uputile su im ¢lanice
najmlade creske klape ,Senjal“: — Vase su nas
pjesme pratile kroz djetinjstvo, dok smo za ljetnih
veceri Setale gradom i trékarale oko $tandova na
Semnju, dok smo se s vama smijale nadahnutim
kreacijama na maskarama, a bome i kada bismo -
kao mamina pratnja - zaspale na vasim probama.
Kao male u igri bismo izvodile vlastite verzije
,Zorna*, a kao malo veée odlutile smo slijediti vag
primjer i oformile vlastitu klapu, rekla je Martina
Sabli¢ te nastavila: — Postavile ste nam lijep uzor,
ne samo po kvaliteti pjevanja, vec - §to je vaznije —
po prijateljstvu koje vas ve¢ 20 godina drzi u istom
sastavu.

Odore se mijenjale, repertoar ostao

prepoznatljiv

A sve je zapocelo prije dva desetlje¢a kada je
Klub mladih Susajda odlucio pokrenuti glazbenu
sekciju u kojoj bi djelovao djevojacki zbor i
zenska klapa. Zadatku se pristupilo vrlo ozbiljno,
organizirana je i prava audicija, te je izabrano
dvadesetak djevojaka koje su marljivo vjezbale pod
vodstvom profesorice glazbene kulture Mirjane
Mikici¢-Flego i uskoro odrzale prvi koncert. Time
su zapocele niz od 553 nastupa koliko su ih creske
»Tehice® realizirale do danas.

Neizostavni dio glazoencg Zivota SvVOga grada
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Jedan od velikih uspjeha klape je izdavanje
CD-a pod nazivom ,Sve divojke creske® Klub
mladih preuzeo je sloZeni projekt izdavanja nosaca
zvuka, a snalazljivost i kreativnost pokazali su
i prilikom skupljanja sredstava za prve odore -
organizirana je festa, a ostvareni prihod utrosen

je za ,uniformiranje” ¢lanica klape. Odore su se s
vremenom mijenjale, ali repertoar ostaje isti.

»Teha® je uvijek vjerna izvornim dalmatinskim
i primorskim napjevima, a rado izvodi i duhovne
pjesme i Sansone, gospel, evergreene te obrade
popularnih skladbi. Njeguje stare narodne napjeve
svog kraja koje prikuplja i obraduje suprug
voditeljice Edvard Flego. Redovito sudjeluju na
raznim smotrama i festivalima gdje postizu dobre
rezultate, a neizostavni su dio glazbenog Zzivota
svoga grada. Tako su proteklog ljeta, uz svoje
muske kolege iz klape ,Burin“ svakog ponedjeljka
nastupale ispred kulturnih spomenika u Cresu,
a na njihovim se koncertima okupljao veliki
broj domacdih i turista. ,Teha” ve¢ tradicionalno
organizira bozi¢ne, kao i koncerte povodom Dana
glazbe i Valentinova. Gotovo da nema vaZnijeg
dogadaja na Cresu kojeg svojim pjevanjem nece
obogatiti i Zenska klapa; od $kolskih priredbi
do proslave Dana grada ili drzavnih praznika,
svaki organizator rado ¢e pozvati i ,Tehu“ Osim
nastupa na svom otoku, pjevale su $irom Hrvatske
te ostvarile uspje$na gostovanja u inozemstvu,
predstavljajudi i promovirajudi svoj grad i otok,
primorski zavi¢aj i domovinu.

Klapa , Teha“ broji devet ¢lanica koje su u njoj od
prvogadana. Uznjih, uklapisujo$ pjevale Donatela
Ferlora, Rajna Kersi¢, Adrijana Senci¢, Eleonora
Sinti¢ i Marijana Zic. Od samog pocetka vodi ih
Mirjana Mikici¢-Flego koja je nedavno, osvrnuvsi
se na dva desetljeca rada u klapi, izjavila: ,Rad s
klapom za mene predstavlja neprekidni kreativni
izazov. Svaka skladba, bila izvorna ili skladana, iza
sebe ima pri¢u koju treba i$¢itati iz svega nekoliko
stihova. Prepoznati i ponoviti taj osjecaj i trenutak
u kojem je pjesma nastala i interpretirati, naravno
na dobrim temeljima vokalne tehnike, moj je
zadatak. Obzirom da s Tehom radim od osnutka,
stvorio se krug medusobnog razumijevanja. Sve su
¢lanice vrlo muzikalne, spremno i brzo reagiraju
na moje sugestije tijekom proba, a na nastupima
skupa diSemo, mislimo i osjeamo. I zato sa
zahvalno$¢u mogu reci da sam sretna $to ve¢ 20
godina kormilarim i s njima plovim klapskim
vodama®. mm

Creski “Semenj” - gotovo da nema
vaznijeg dogadaja na Cresu kojeg svojim
pjevanjem nece obogatiti ova Zenska

klapa

Kad muha uleti u usta

U dvadeset godina djelovanja
bilo je raznih dogodovstina. Jednoj
je €lanici muha uletjela u usta
za vrijeme nastupa, ali ostala je
sabrana i nastavila pjevati, kao i
njezina prijateljica, solistica, koja
je zaboravila tekst ali je dalje
improvizirala bez zastajkivanja. Kroz
sve te vesele situacije djevojke su
postale Zene koje danas ukupno
imaju 14 djece (koliko su nabrojale i
znacajnijih priznanja), ne propustaju
probe na kojima, osim marljivog
vjezbanja, dio vremena utrose i
na prepri¢avanje svakodnevnih
zgoda i nezgoda. Ono najvaznije
nije se promijenilo kroz protekla dva
desetliec¢a: i dalje uzivaju u pjevanju,
dijeljenju ljubavi prema pjesmi s
publikom i medusobnom druzenju.

Clanice zenske klape
,Teha" su: Ljiljana Filipas,
Karmen Surdi¢ Benvin (1.
soprani), Mirjana Mikii¢-
Flego, Nadija Kastelan,
Vesna Vlakanci¢-Surdié (I1.
soprani), Nevia Peranovi¢,
Spomenka Sabli¢ (I alti)

te Helena Salkovi¢ i Irena
Sinti¢ (11. alti)

Teha - znacenje:

Jedan od prvih zadataka koji
su trebale rijesiti nakon osnivanja
bilo je pitanje imena. Prihvatile su
prijedlog tadasnjeg creskog Zupnika
Ilvana Milov€ic¢a da uzmu ime s
Valunske ploc¢e, najdragocjenijeg
glagoljskog spomenika s otoka
Cresa, ¢ime su od samog pocetka
posvjedocile svoju vezanost uz
bogatu kulturno-povijesnu bastinu.
Na njoj je dvama jezicima i dvama
pismima zabiljeZzeno da pod ploc¢om
pocivaju pokojnici triju generacija
jedne valunske obitelji iz 11. stoljeca;
baka, njezin sin i unuk (zvali su se
Teha, Bratohna i Juna).
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medu namq

Povjer

enstvo za zastitu

prava Pacijenata

Gradane poticemo da progovore o
svojim problemima u ostvarivanju
zdravstvene zastite - Vedrana FrZop

Ne vide samo pacijenti
zdravstveni sustav kao
nedovoljno uredeno
podrugje, ve¢isami
zdravstveni radnici koji su
desto stavljeni u izrazito
nepovoljan polozaj izmedu
HZ70-aisamih pacijenata,
kaze dr. Vedrana Frzop,
koordinatorica zupanijskog
Povjerenstva za zatitu
prava pacijenata
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LAY
Napisala: Slavica KLEVA
Snimio: Petar FABIJAN

ovjerenstvo za za$titu prava pacijenata u

Primorsko-goranskoj Zupaniji osnovano
je s ciljem ostvarivanja i promicanja prava
pacijenata na podru¢ju Zupanije. Njime se
odreduju prava pacijenata prilikom koristenja
zdravstvene zastite, na¢in zaStite i promicanje tih
prava. Pacijent je svaka osoba, bolesna ili zdrava,
koja zatrazi ili kojoj se pruza odredena mjera ili
usluga u cilju o¢uvanja ili unapredenja zdravlja,
sprecavanja bolesti, lije¢enja, zdravstvene njege
i rehabilitacije. Odredeno je i pravo pacijenta na
suodludivanje, na obavijeStenost, na odbijanje
primitka obavijesti, na prihvacanje ili odbijanje
pojedinog dijagnostickog odnosno terapijskog
postupka, na pristup medicinskoj dokumentaciji,
na povjerljivost, na odrzavanje osobnih kontakata,
na samovoljno napustanje zdravstvene ustanove,
na privatnost i na naknadu Stete.

Stoga smo o svim tim pitanjima razgovarali s
dr. Vedranom Frzop, koordinatoricom i viSom

Jos jedna karka u
<ontroll zdravstvene usluge

savjetnicom za zdravstvo u Upravnom odjelu
Primorsko-goranske Zupanije koja je zaduzena za
stru¢no-tehni¢ku podrsku Povjerenstvu za zastitu
prava pacijenata u na$oj zZupaniji.

Povjerenstvo prati primjenu propisa

Pojasnite nam, koja je uloga Povjerenstva za
zastitu prava pacijenata?

- Prije svega prava pacijenata temeljena su na
nacelima humanosti §to podrazumijeva postivanje
pacijentakao Zivog bi¢a, osiguranje prava na fizic¢ki
i mentalni integritet, zastitu osobnosti pacijenta
$to ukljucuje postivanje svjetonazora, moralnih
i vjerskih uvjerenja i na nacelima dostupnosti
§to podrazumijeva jednaku moguénost zastite
prava svih pacijenata na podrudju nase zemlje.
Povjerenstvo stoga prati primjenu propisa na
podrudju jedinice podru¢ne odnosno regionalne
samouprave, prati povredu pojedina¢nih prava
pacijenata, a izmedu ostalog podnosi skupstini
regionalne samouprave i ministarstvu nadleznom
za zdravstvo godi$nje izvje$¢e o radu. Jedna od
uloga Povjerenstva, koje ¢ini petero ¢lanova,
je i obavjestavanje javnosti o povredama prava
pacijenata.

Na koji na¢in mozete pomoci pacijentu, nasem
sugradaninu koji iz bilo kojeg razloga nije
zadovoljan razinom zdravstvene usluge? Koja je
Vasa uloga u tom slucaju?

- Protokol postupanja pacijenta koji smatra da
su mu povrijedena prava, utvrdena su Zakonom o
za$titi prava pacijenata i moze usmeno ili pismeno
podnijeti prituzbu ravnatelju zdravstvene ustanove
odnosno osobi ovlastenoj za vodenje poslova
trgovatkog drustva koje obavlja zdravstvenu
djelatnost. Ukoliko pacijent nije u roku od osam
dana obavijesten o mjerama poduzetim povodom
tuzbe ili ako njima nije zadovoljan podnosi
prituzbu regionalnom Povjerenstvu. Takoder
pacijent moze konzultirati i zatraziti pomo¢ od
nevladinih organizacija i udruga. Povjerenstvo
pritom djeluje i na na¢in da prati primjenu propisa
i povrede pojedina¢nih prava pacijenata, a ono
je i zakonom ovlasteno predlagati poduzimanje
mjera za zaStitu i promicanje prava pacijenata,
ono je duzno Skupstini i resornom ministarstvu
podnijeti godisnje izvje$¢e o svom radu ali o
tezim povredama prava pacijenata obavijestiti i
ministarstvo i javnost.

U cilju utvrdivanja relevantnih okolnosti, na
osnovi zaprimljenih prituzbi, Povjerenstvo

suraduje s izabranim lije¢nicima opée (obiteljske)
medicine, Klini¢kim bolni¢kim centrom Rijeka,
Zavodom za hitnu medicinu Primorsko-goranske
Zupanije, specijalistickim ordinacijama na
podruéju Primorsko-goranske Zupanije, Zatvorom
u Rijeci, Hrvatskom lije¢nickom komorom i
ostalim relevantnim institucijama.

U dvije godine zaprimljeno 16 prituzbi

pacijenata

Kakva je konkretno situacija u nagoj Zupaniji?
Koliko pacijenata je zatrazilo pomo¢?

- Povjerenstvo u ovom sastavu konstituirano je
11. travnja 2012. godine i od tada je, tijekom 2012.
i 2013. godine, odrZano ukupno dvadeset (20)
radnih sjednica. U tom razdoblju Povjerenstvo
je zaprimilo ukupno Sesnaest prituzbi pacijenata.
Zadovoljstvo ostvarenom zdravstvenom zastitom
na podrué¢ju Primorsko-goranske Zupanije
iznimno je te$ko ocijeniti na osnovi iskljucivo
zaprimljenih prituzbi s obzirom da veliki broj
stanovnika jo§ uvijek nije upoznat s pravima
pacijenata i mehanizmima zastite kao ni s radom
ovoga tijela. No, uzimajuéi u obzir sve prostorne
i organizacijske specifiénosti naseg podrudja,
moram istaknuti da je postignut zadovoljavajuci
stupanj kvalitete zdravstvene zastite.

Na $to se pacijenti najviSe zale? Koje su najcesce
povrede prava pacijenata?

- Prituzbe pacijenata u Primorsko-goranskoj
Zupaniji u najveoj mjeri se odnose na
smanjenje opsega zdravstvenog osiguranja u
odnosu na neko prethodno razdoblje, povredu
prava iz zdravstvenog osiguranja, na primjer,
nerazvidnost odbijanja pojedinih usluga od
strane HZZO-a iako su misljenja da su zahtjevi
sukladni postojeéim pravilnicima, napladivanje
usluga od strane ginekologa i stomatologa u
primarnoj zdravstvenoj zastiti koje inace pokriva
HZZO i sli¢no, krSenje ljudskih prava, pravo
na informaciju, nepostivanje prava na odluku,
pravo na ljudsko dostojanstvo, neprimjerena
komunikacija od strane zdravstvenog osoblja i
sliéno. Osjec¢aj nestru¢nosti i nekompetentnosti
zdravstvenog osoblja - nezadovoljstvo rezultatima
i ishodima lije¢enja jedna je od povreda prava
pacijenata. Upravo iz tog razloga, Povjerenstvo
je ocijenilo potrebnim aktivirati se na edukaciji
javnosti o pravima pacijenata i poticanju gradana
da progovore o svojim problemima u ostvarivanju
zdravstvene zastite.

Ne vide samo pacijenti zdravstveni sustav
kao nedovoljno uredeno podrudje, veé¢ i sami
zdravstveni radnici koji su ¢esto stavljeni u izrazito
nepovoljan polozaj izmedu HZZO-a i samih
pacijenata, odnosno restrikcije prava s jedne
strane i naviknutog standarda zdravstvene zastite
s druge strane.

Pacijenti koji smatraju da su im
povrijedena prava, imaju se kome Zaliti

Povjerenstvo moze pokrenuti prijavu

Hrvatskaudrugaza promicanje prava pacijenata
izdalaje ,Brzivodi¢kroz prava pacijenata“. Kakva
je suradnja s Udrugom?

— Tadasnje Ministarstvo zdravstva i socijalne
skrbi prepoznalo je potrebu zajednice za ovakvom
bro$urom te je podrzalo ovaj projekt, c¢iji je
cilj upoznati s najc¢e$¢im pitanjima i legalnim
putevima za ostvarenje prava na prituzbu te
ostvarenje zastite prava pacijenata putem onih
koji su s krajnjim korisnicima u izravnom
kontaktu: udruge bolesnika, povjerenstva za
za$titu prava pacijenata te same korisnike izravno.
Nase DPovjerenstvo ostvaruje vrlo uspjesnu
suradnju s Hrvatskom udrugom za promicanje
prava pacijenata. U narednim mjesecima 2014.
planirano je viSe zajednickih aktivnosti na
podruéju nade Zupanije, u okviru predstavljanja
projekta ,Pacijenti-korisnici zdravstvenih usluga®
koje obuhvadaju odrzavanje tribine, popratnih
radionica za predstavnike udruga bolesnika
i udruga umirovljenika s podruéja Zupanije,
radne sastanke te tiskovnu konferenciju s ciljem
upoznavanja $ire javnosti sa znac¢ajkama projekta.

Kao Povjerenstvo, imate li pravo podnositi
eventualne prekrsajne ili kaznene prijave protiv
pravnih subjekatazbogpovrede prava pacijenata?

- Ako Povjerenstvo na temelju provedenog
propisanog postupka osnovano posumnja da je
povredom prava pacijenata, utvrdenih Zakonom o
zaStiti prava pacijenata, u¢injen prekrsajilikazneno
djelo obvezno je bez odgadanja, a najkasnije u
roku od 30 dana od dana zavrsetka nadzora s
utvrdenim ¢injenicama odlu¢nim za poduzimanje
mjera podnijeti zahtjev za pokretanje prekr$ajnog
postupka, odnosno prijavu zbog pokretanja
kaznenog postupka. Tijelo kojem je podnesen
zahtjev, obvezno je o ishodu postupka obavijestiti
Povjerenstvo, koje ¢e u daljnjem roku od 8 dana o
ishodu postupka obavijestiti pacijenta. mm

Zdravstveni bilten
stanovnika Primorsko-
goranske zupanije je
zadovoljavajudi, u rangu
smo s razvijenim zemljama

Bolesti cirkulacijskog
sustava prednjace

Kako ocjenjujete zdravstveno
stanje stanovnika nase Zupanije?

— Zdravstveno stanje stanovnika
Primorsko-goranske Zupanije sli¢no je
kao kod stanovnika razvijenih zemalja.
U prosloj godini na prvom su mjestu
oboljenja bolesti diSnog sustava sa
17,27 posto udjela u opéem pobolu,
a unutar toga su najzastupljenije
akutne infekcije gornjeg disnog
sustava (10 posto). Na drugom
mijestu su bolesti cirkulacijskog
sustava, srca i krvnih Zila s 12,31
posto dok na visoko treée mjesto
dolaze bolesti mi§iéno-kostanog
sustava i vezivnog tkiva (11,01 posto)
i koje su u porastu. Vodeci su uzrok
smrti bolesti cirkulacijskog sustava,
s gotovo 45 posto, a unutar skupine
najzastupljenije su kardiomiopatije,
ishemicne bolesti srca i mozdani
udari. Na drugom su mjestu
novotvorine $to zajedno s bolestima
srca i krvoZilja €ini gotovo dvije
treéine uzroka smrti. Vodeca sijela
kod muskaraca su pluca i debelo
crijevo, a kod Zena dojka i takoder
debelo crijevo.

Na tre¢em mijestu uzroka smrti
u 2013. godini su nasilne smrti,
nesrece, ubojstva, samoubojstva, s
udjelom u ukupnom pomoru od nesto
vi$e od Cetiri posto.

Ocekivano trajanje Zivota kod
muskaraca u PGZ u 2012. godini
je 76,23, a kod zena 81,86 godina,
Sto je znatno viSe od republickih
pokazatelja.
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sreca se ovadie mnoz satn. .

Karla, Matej i Patrik
slazu se da je svakako
zabavnije i zanimljivije
Zivjeti okruzen ,velikim
drustvom” nego sam

U proteklih deset godina, svake godine u rije¢kom se rodilistu porode barem jedne, a ¢esto i vise trojki, pri

¢emu je izuzetak ,rekordna” 2007. godina kada je na svijet stiglo ¢ak petoro trojki. Budu¢i da u rijec¢ku bolnicu

na porod stizu zene iz ¢itave Hrvatske, nisu sve trojke ,lokalne” — no, prema statistickim pokazateljima,

trenuta¢no na podrudju Zupanije Zivi Sezdesetak djece koji imaju po dvoje brace ili sestara potpuno iste dobi

Napisao: Davor ZIC
Snimili: Sandro RUBINIC i Miaden TRINAJSTIC

Prvi je na svijet stigao Matej. Zdrav djecak,
tezak 1.580 grama, rodio se carskim rezom u
jutarnjim satima 21. sije¢nja 2004. godine. Minutu
kasnije, roden je i njegov brat Patrik, tezak 1.740
grama, amlada dama, Karla Inea teska 1.720 grama
postala je najmlade dijete obitelji Mohorovici¢,
desetak minuta mlada od svog najstarijeg brata.
Od prvog dana troje je djece ostalo prakticki
nerazdvojno, ispuniv$i dom njihovih roditelja
Karle i Sanjina smijehom, veseljem i razigrano$éu
kojemu je ponekad tegko ,stati na kraj

- Rijetko kad je netko od njih troje sam, ali
onda su mirni kao bubice. Uglavnom su Zivahni i
puni energije, pogotovo §to uvijek svo troje Zele
uvijek jednu te istu stvar, govori mama Karla dok
nadgleda svoje trojke kako se u parku naganjaju za
jednu od sprava za igranje, boreci se da ¢im duze
»yostanu u sedlu®

- Jednostavno, moras$ biti ,$erif , objasnjava tata
Sanjin, dodajudi da je to jedini nacin da se troje
djece istovremeno drZi na oku.

Deset godina nakon rodenja Mateja, Patrika i
Karle, sada na dogadaje nakon poroda gledaju s
odmakom, no u ono vrijeme samo saznanje da
¢ekaju troje djece koja ¢e im stiéi istovremeno,
bila je i viSe nego $okantna vijest.

- Osjecaj je takav da te na plus trideset oblije
hladan znoj, a ima tu i malo panike - ho¢emo li
uspjeti sve pripremiti, kako ¢emo se brinuti o troje
djece odjednom, kako ¢emo sve to financirati...
No, kad je trudnoc¢a prosla dobro, znala sam da
sam se nepotrebno brinula, jer najbitnije je bilo
da su svo troje zdravi, a sve drugo ve¢ je nekako
sjelo na svoje mjesto. Najteze je bilo dok nisu
prohodali, tada mi je trebalo pomodi jer sam imala
ypremalo ruku® no kasnije kad smo mogli sami
poceti izlaziti, sve je bilo dosta lakse, prisjeca se
Karla Mohorovicié.

Sve je puta tri

Rodenje ovih trojki bio je prvorazredan medijski
dogadaj, i zbog same (injenice da su rodene
prirodnim putem, $to je iznimna rijetkost jer je
trostruka trudnoca uglavnom posljedica umjetne
oplodnje. Novine, televizije, radijske stanice
- svi su htjeli svojim ¢itateljima, sluSateljima i
gledateljima prenijeti dio svakodnevnice obitelji
Mohorovici¢, a Karlu Ineu, Mateja i Patrika pratili
su i kasnije u Zivotu: na prvom $kolskom satu, za

pokoji rodendan, ili svaki puta kada je zatrebala
neka ,topla ljudska pri¢a®

- Taj prvi put, kad smo do$li doma, bio nam je
najvedi $ok. Samo se ¢ulo zvono, i samo su dolazile
novinarske ekipe, po dvoje ili troje njih, i na kraju
ih je bilo toliko da ne znam kako su uopde stali
u na$ stan, govori Karla. Sanjin pak dodaje da
usprkos svim medijima koji su ih posjecivali, one
najvaznije informacije koje su im trebale saznavali
su slu¢ajno, jer nitko ih nije upozorio kakva sve
prava mogu koristiti kao roditelji trojki.

- Naucio sam se pitati, odlu¢io sam da ne Zelim
da se dogodi nakon nekog vremena da mi kazu,
»d, jOj, pa samo ste trebali pitati“.. Prvi puta
to mi je palo na pamet dok sam bio u ducanu,
gledao sam dje¢ju hranu i vidio sam kolika je
cijena, pomnozio sa tri i ostao $okiran. Onda sam
nasao besplatni broj sa strane pakiranja, nazvao i
objasnio svoju situaciju, i rekli su mi da im je bas
drago da sam nazvao. Dugo vremena dobivali smo
poklon pakete od te tvrtke. Tako smo saznali i da
tvrtka ,Orbico daje pelene za trojke do druge
godine zivota, ali problem je $to nigdje ne postoji
netko tko bi te o svemu tome mogao informirati,
nego sve saznas sam i slu¢ajno, a nemas bas puno
vremena istrazivati, govori Sanjin.

Obitelj Mohorovicié iz Rijeke
- deset godina nakon rodenja
Mateja, Patrika i Karle

Za novorodencad
Rijeka daje najmanje

Jasno je da se djeca rade
iz ljubavi i Zelje, a ne zbog
financijskog dobitka, no mjere
demografske politike poput
rodiljnih naknada ipak osiguravaju
odredenu financijsku stabilnost
u gospodarski vrlo nesigurnoj
situaciji, pa i roditeljima
omogucavaju da se lakse
odluce na planiranje obitelji.
Na tom su tragu i naknade za
novorodencad koje je u svoje
proracune uvela vecina jedinica
lokalne samouprave - radi se o
uglavnom jednokratnoj pomocdi sto
se ispladuje roditeljima za rodenje
djeteta, kako bi im se olaksali
financijski izdaci prvi mjeseci
djetetova Zivota. Grad Rijeka ima
jednu od najmanijih naknada,
koja iznosi svega 1.000 kuna po
djetetu, neovisno o tome radi li
se o prvome ili petome u obitelji.
Jednaku naknadu donedavno je
imao i Lovran, no prosle godine
nacelnik i zamjenik odlucili su
smanijiti svoje place i povecati
izdavanja za novorodenu djecu
koja sada iznose 1.800 kuna po
djetetu. Vecina opcina i gradova,
pak, nakade daje progresivno
- povecavajudi svote kako se
povecava i pojedina obitelj.
Najizdasnije svoje nove stanovnike
pomaze Opcina Baska na Krku,
koja je umjesto donedavnih 1.000
kuna otprije nekoliko godina
odlucila roditelje pomagati sa po
5.000 kuna za prvo, 7.000 kuna
za drugo, 15.000 kuna za trece
te ¢ak 30.000 kuna za Getvrto i
svako sliedece dijete, a prema
dostupnim podacima, takva je
politika rezultirala i poveéanjem
natalieta. Usporedbe radi - trojke
rodene u Rijeci Grad ¢e pomoci
sa ukupno 3.000 kuna, dok ¢e
troje djece u svome mjestu Opcina

P Baska pomodi s 27.000 kuna.
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U istom “dresu”
- mali Dobrincici

Vrbnicke trojke

Mali Dobringi¢i - Mavro, lvan i
Andrija simpatiGan je, Ziv i razigran
vrbenski trojac. Rodeni pred osam

godina spomenuti su “trojceki”
odmah po dolasku na svijet
postali vijest o kojoj su svi lokalni
mediji izvjeStavali jo$ dok su ovi,
u drustvu svoje majke Zeljke,
gugutali u rijeckome rodilistu.
Vrbnicki je trojac, zanimljivo, jedan
od onih koji su zaceti prirodnim
putem a njihovoj su “kreaciji”
zasigurno pripomogle genske
predispozicije njihovih roditelja,
veé spomenute Zeljke i oca
lvice, poznatog vrbni¢kog vinara
koji u svojim obiteljima, dakle s
“obje strane” obiteljskog stabla,
bilieze pojave blizanaca. Danas
zdravi i veseli Vrbencani ¢ine

Cetvrtinu svog drugog razreda

u kojemu bi, kazu, da nema

njih bilo samo devet u€enika.
Osim $to ih, po rije¢ima njihove
majke, kao i sve ostale blizance i
trojke obiljeZava svojevrsni oblik
“kolektivne svijesti”, Mavro, lvan
i Andrija sa sobom nose i neke
umnogome razli¢ite karakterne
osobine pa je tako jedan od

njih tih i miran, drugi tvrdoglav i
samouvijeren a treéi pak spremno
igra ulogu “glasnogovornika”
nerazdvojne brace Dobringi¢
koju je, podsjetimo, po dolasku iz
rodili$ta u njihovu domu posjetio
i sam zupan Zlatko Komadina. U
ime PGZ, prigodno ih je darivao

“trosjednim” kolicima koja su,

prisjetila se mama Zeljka, malim
otoganima dugo i dobro sluZila.

M. Trinajstic

Obitelj Dobrincic prilikom posjeta
zZupana Komadine u sijecnju 2008.
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U sredi obitelji financijski aspekt nije najvazniji,
ali u hrvatskim prilikama tesko ga je zanemariti,
pogotovo u ovakvoj specifi¢noj situaciji. Obitelji s
troje djece imaju velike troskove, no oni se barem
mogu umanyjiti ,naslijedivanjem“ - robica koja
yostaje u opticaju’, $kolski pribor i knjige koje se
mogu ,reciklirati“ - no problem je ve¢i kada sve to
treba nabaviti istovremeno i trostruko...

- Financije jesu izazov, sve je puta tri, no sve u
svemu to je manje bitno, puno je vaznije da smo
svi dobro i zdravo. Odgoj trojki svakako ima svojih
izazova, no puno vie je lijepih stvari. I sreca se
ovdje mnozi sa tri...

Dvadesetak trojki u deset godina

Vazno je dobro organizirati se, nastavlja. I
onda je sve lakse, a kad malo porastu, sami se
medusobno druze i zabavljaju, ne moras ih
animirati, zaklju¢uje Sanjin, dok se Patrik, Matej
i Karla Inea doista sami zabavljaju i tesko ih je i
uhvatiti na okupu za jednu zajednicku fotografiju.

O svom pomalo neobi¢nom zajedni¢kom Zivotu
nemaju puno toga za re¢i — Karla Inea ustvrdit ¢e
da je ona kao Zensko dijete ,glavna u grupi®, dok
se najstariji Matej nece s time sloziti tvrdeci da
je najbitniji ,staz®, no svo troje slozit ¢e se da je
svakako zabavnije i zanimljivije Zivjeti okruzen s
pvelikim drustvom“ nego sam. Karla istice kako
je najveca prepreka ,skladnom suZivotu® bila
¢injenica da nije bilo dovoljno prostora za svakog
od njih, no otkako je dobila svoju sobu, i taj je
problem rijeSen. Matej i Patrik, s druge strane,
zabavnim smatraju $to ih svi ¢esto mijesaju.

- Tesko su nas svi prepoznavali, jo§ od vrti¢a
malo tko zna koji je koji od nas dvojice. I u $koli
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nas stalno mije$aju, no nismo to jos poceli koristiti
tako da svaki nauc¢i samo pola gradiva, $ale se
Matej i Patrik. Ili, Patrik i Matej, tesko je reéi...

U proteklih deset godina, od rodenja troje djece
obitelji Mohorovic¢ié, svake godine u rije¢kom
se rodilistu porode barem jedne, a Cesto i vise
trojki, pri ¢emu je izuzetak ,rekordna“ 2007.
godina kada je na svijet stiglo ¢ak petoro trojki.
Buduéi da je rijecka bolnica ,popularna® zbog
svojih metoda rada, pa u nju na porod stizu Zene
iz ¢itave Hrvatske, nisu sve trojke ,lokalne“ - no,
prema statisti¢kim pokazateljima, trenuta¢no na
podrudju zupanije zivi $ezdesetak djece koji imaju
po dvoje brace ili sestara potpuno istih godina i
vrlo sli¢nih fizi¢kih karakteristika.

Demografski prednjace zapadni dijelovi

Zupanije

A u tome svemu prednjace, ¢ini se, Matulji — u tri
godine na podruéju ove opéine tri puta su rodene
trojke. Prve su stigle Lina, Ema i Neva Rubesa
2007. godine, da bi se godinu dana kasnije rodili
Mateo, Chiara i Hana Lenzer, a 2010. godine i
Petar, Gabrijel i Viktor Matej¢ié. Matulji su ujedno
jedno od mjesta koja svake godine povecavaju
svoje stanovni§tvo - ne (samo) prirodnim
prirastom, odnosno brojem novorodene djece
koji je, prema najnovijim dostupnim podacima,
u prvih Sest mjeseci ove godine u rastu za sedam
posto u odnosu na isto razdoblje lani, ve¢ i
doseljavanjem stanovnistva.

Povecava se broj stanovnika i susjednim mjestima
- Vigkovo iz godine u godinu sve teze zadovoljava
potrebe za vrtickim kapacitetima, usprkos
¢injenici da su nedavno izgradili novi Djedji vrti¢,

jer broj djece konstantno raste; Kastav se sve vise
ypuni“ljudima, a ¢ak i mala Klana biljezi pozitivan
pomak u posljednjih deset godina.

No, dok pojedini gradovi i op¢ine, posebice u
njenom zapadnom dijelu, povecavaju broj svojih
mjestana, Primorsko-goranska Zupanija u cjelini
ubrzano gubi stanovni$tvo. Izmedu dva popisa
stanovnistva, od 2001. do 2011. godine, ,nestalo”
je gotovo deset tisuca stanovnika. Konkretnije,
2001. godine u Zupaniji je Zivjelo to¢no 305.505
stanovnika, a prije tri godine tek 296.195
muskaraca i Zena.

U iduéih 10 godina nestaje grad velic¢ine
Kastva

Doduse, broj novorodene djece od 2001.
godine ipak je u odredenom rastu. Primjerice,
2004. godine, koju su svojim dolaskom na svijet
obiljezili Karla, Patrik i Matej Mohorovici¢, rodilo
se ukupno 2.400 djece, a godinu dana ranije njih
svega 2.240. Taj pozitivan trend nastavljen je i u
narednim razdobljima, uz povremene padove, pa je
tako 2012. rodeno nesto malo vise od 2.500 djece.
Stotinjak novorodene djece viSe moze veseliti, no
samo dok se ne usporedi s razdobljima s pocetka
devedesetih, kada se radalo i 3.000 djece godisnje.
Prema popisu stanovnistva, recimo i da ,vr$njaka“
nase Zupanije, odnosno osoba koje su ove godine
napunila 20 godina zivota, ima oko 2.700.

Jo$ je jedan zabrinjavaju¢ podatak, koji kaze
da je ¢ak i ovaj ,povecani“ broj novorodenih iz
2012. godine daleko manji od broja osoba koje su
napustile ovaj svijet — umrlih je prije dvije godine
bilo 3.550, odnosno ,minus” prirodnog prirasta bio
je vedi od tisucu, $to znaci da Ce, ako nastavi istim
putem, Zupanija u sljede¢ih deset godina ,,izgubiti®
jos$ jedan Kastav, odnosno grad od desetak tisuca
stanovnika. No, nije to primorsko-goranska
specifi¢nost, jer prirodni prirast dogodio se u
svega osamdesetak od gotovo 550 jedinica lokalne
samouprave u Hrvatskoj, a medu Zupanijskim
gradovima i op¢inama ima i onih §to su rekorderi u
¢itavoj Hrvatskoj, gledajudi relativne omjere.

Primjerice, Viskovo je te godine imalo dvostruko
vi$e rodene djece nego umrlih osoba - devedeset
i dvoje stanovnika preminulo je, a na svijet je
stiglo njih 185. Matulji se kre¢u oko ,nule“ sto
se ti¢e prirodnog prirasta, pa se broj stanovnika
ove opdine uglavnom povecava useljavanjem, a
pozitivan omjer novorodenih i umrlih osoba vlada
jo$ i u Krku, Kastvu, Kostreni i Omislju, gdje je
takoder 2012. godine rodenih bilo dvostruko vise
nego preminulih, odnosno 43 u odnosu na 22.

Najveca i najmnogoljudnija primorsko-goranska
jedinica lokalne samouprave, Grad Rijeka, u ovoj
kategoriji biljezi minuse — na oko tisu¢u rodenih
bebaumre oko 1.6001judi. Ipak, najgora je situacija
na otocima i u Gorskom kotaru, pa je na Cresuiu
Delnicama dvostruko vise preminulih osoba nego

novorodenih, a 2012. godina najtuznija je bila
u FuzZinama, koje su izbrojale 23 sprovoda i tek
sedam rodenja.

Prepolovljeni Gorski kotar

Na razini ¢itave Zupanije, zabiljeZen je negativni
prirodni prirastaj od 3,4 posto, a minuse su,
ponegdje vise, ponegdje manje, pisale gotovo
sve jedinice lokalne samouprave. Najve¢i minus,
zanimljivo, zabiljeZen je u Vrbniku, gdje Zive jedne
od najpoznatijih Zupanijskih trojki - 2012. godine
negativni prirodni prirast iznosio je oko 18 posto,
odnosno na svega 13 rodenih beba umrlo je 35 Jjudi.

Ipak, otoci ¢e, kao i priobalje, prema procjenama
demografa u narednom desetlje¢u ostvariti rast
stanovnistva, dok ¢e s druge strane, Gorski kotar
i Rijeka biljeziti znacajan pad naseljenosti, kao i
Zupanija u cjelini. Prema analizama, u sljede¢ih
desetak godina broj stanovnika u Primorsko-
goranskoj Zupaniji spustit ¢e se ispod 290 tisuca,
dok bi Rijeka mogla pasti na svega 115 tisuda,
odnosno ¢ak pedeset tisu¢a stanovnika manje nego
pocetkom devedesetih godina. Brojke za Gorski
kotar jo$ su alarmantnije — u pedeset godina broj
stanovnika mogao bi se prepoloviti, odnosno sa
tridesetak tisuca iz 1991. godine spasti na svega
petnaestak tisu¢a pocetkom cetvrtog desetljeca
novog milenija. Upravo zato demografska bi
politika trebala biti jedna od glavnih okosnica rada
regionalne i lokalne politike, no ona ne ukljucuje
samo vrti¢e i $kole, ve¢ i financijsku stabilnost
za mlade obitelji, dobru prometnu povezanost,
dovoljno veliku zaposlenost i visok Zivotni
standard. Djeca doista iziskuju mnogo toga, ali
malo tko ¢e re¢i da se ulaganja ne isplate. mm

Viskovo ima najveci prirodni prirast
u PGZ, dok Matulji prednjace u
“trojkama”

Zabrinuta i Europska
unija

Zabrinjavajuéa demografska
slika nije samo problem
Primorsko-goranske Zupanije,
pa ¢ak niti Hrvatske, veé se o
njoj raspravlja na razini Europske
unije. Tako je nedavno Europska
komisija objavila dokument
sDemografska buduénost Europe*
kojim predlaze pet mjera koje bi
mogle potaknuti demografsku
obnovu i usporiti trend starenja
stanovnistva, a dio tih mjera
svakako bi se mogao preslikati
i na nase prilike. Medu njima
je vjerojatno najvaznija pomo¢
potencijalnim roditeljima da
usklade posao, obitelj i privatan
zivot kako bi mogli planirati
svoj zivot i imati onoliko djece
koliko to sami Zele, bez da su
sputani financijskim, poslovnim ili
drustvenim organi¢enjima. Ostale
mijere ukljuéuju pobolj$anje radnih
prilika za starije ljude, povecanje
potencijalne proizvodnje i
konkurentnosti procjenjivanjem
doprinosa i za starije i za mlade
zaposlenike, iskoristavanje
pozitivhog utjecaja migracija
te osiguravanje odrzivih javnih
financija koje bi mogle jamgiti
visoku razinu socijalne zastite.
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uda " Silba

Napisao: Zdravko KLEVA
Snimili: Pero LOVROVIC,
Zdravko KLEVA i Arhiva ZiP

Otoci Silbanske skupine
na rubu Kvarneri¢a, koje
jo$ nazivaju i ,vratima
Dalmacije’, prvi su juzni
naseljeni otoci - susjedi

nase zupanije

Silba je nadaleko poznata po Tornju
liubavi - toreti kapetana Marinica

Premuda Zivne jedino ljeti

Otoc juzni susjed

Ucupna povrsina svih hrvatskih otoka iznosi
3.259,6 km? a udio u tom ogromnom

prostornom potencijali, imaju tri otoka Premuda,
Silba i otok Olib. Ti su otoci dio zadarske oto¢ne
skupine nazvane Silbanska skupina, koja na rubu
Kvarnerica, polozena prema kvarnerskim otocima,
grani¢i s Primorsko-goranskom  Zupanijom.
Ova skupina otoka, koji neki nazivaju i ,vratima
Dalmacije, prvi su juzni naseljeni otoci - susjedi
nase Zupanije.

Kada govorimo o otocima uopée mozemo bez
zadr$ke parafrazirati ruskog velikana L.N.Tolstoja
i re¢i: svi nenaseljeni otoci su sli¢ni jedan drugom
a oni naseljeni svaki je na svoj nacin. Silba je otok
povrsinom (14 km?) manji od najveéeg u skupini
Oliba (26 km?). Smjestena izmedu Oliba na Istoku
i najmanje Premude (9 km?) na zapadu, prednjadi
po broju stanovnika a i razvijenosti. Sva tri otoka
sastavni su dio Grada Zadra sa statusom Mjesnih
odbora, i takvim administrativnim okolnostima
Zive i traju svaki na svoj na¢in.

Kada se katamaranom ili trajektom Jadrolinije
doplovi do spomenutih otoka, dovoljno je
pogledati koliko se ljudi na njih iskrcava ili ukrcava i
tada stjecete prvi dojam o otoku uz kojeg se pristalo.
Uzbudljiv, na trenutak i romantic¢an prizor ako ste
pobjegli od gradske vreve, ali ne prode dugo i kad
se brod odveze i po¢ne udaljavati a otok smanjivati,
osjetite tracak tjeskobe. Posebice kada opazite
muskarca i Zenu, sporoga hoda u poodmakloj
dobi, dok iz grada nose potrepstine. Nostromi i
zapovjednici brodova mnoge od tih oto¢ana znaju
po imenu, i nerijetko im donesu lijekove ili neku
drugu sitnicu, radi koje je ba$ suvi$no putovati,
gubiti cijeli dan.

Povijest bogatija od sadasSnjosti

Prema mnogobrojnim arheoloskim nalazima,
Olib, Silba i Premuda bili su naseljeni jo$ u antici.

Na Olibu su tezaci iskopali svo kamenje kako bi
dosli do Sake plodne zemlje

Staro ime otoka Silbe je Selbo vjerojatno po grckoj
rijeci salbon (pijesak) ali su ga Rimljani navodno
nazivali Selvo, §to znaci drvo jer Silba i jeste bogata
$umom. Olib je u doba Liburna koji su naseljavali
prije Hrvata sva tri otoka, bio Aluip. Jedno od
etimolo$kih tumacenja tog naziva je latinska
rije¢ alluvium (naplavina) dok je prema drugim
izvorima ime Olib nastalo od rije¢i Aloep, $to
znaci nenaseljen. Premuda se prvi put spominje u
antici kao Pamodos, a kasnije je Rimljani nazvase
Primodia. Ime je nedvojbeno dobio prema
latinskom primus - prvi, jer su Rimljani dolazedi
morem sa sjeverozapada prvo nailazili na njega i
nazivali ga prvim otokom. Hrvati na spomenute
otokedolaze 0od7.pado9.stoljeca. Olibje primjerice
znacajno naseljen u 1S. stolje¢u od Hrvata iz
Cetinske krajine, okolice Vilike, koji su bjezali pred
Osmanlijama. Za vrijeme Mletacke republike vlasti
su ove otoke iznajmljivali zadarskim plemi¢ima a
zivalj tih otoka davao je ¢etvrtinu svojih prihoda u
novcu ili u naturi vlasteli. Radi napucenosti Oliba
u to doba, a plodnog zemljista na Premudi, taj su
otok u 18. stolje¢u naseljavali i Olibljani. S pocetka
19. stoljea otoci prelaze u vlasni$tvo Napoleonove
Francuske. Godine 1852. Silbinjani otkupljuju otok
od zadnjeg u nizu vlasnika Marka Ragusina iz Velog
Losinja a 1900. Olibljani od Dunata Filippija iz
Zadra. Bilo je to razdoblje kada Silba dozivljava svoj
procvat kao mjesto pomoraca i vlasnika jedrenjaka.

Snazno pomorstvo uvjetovalo je razvoj gradanske
kulture po nacinu stanovanja, odijevanja i uredenju
kuca. Premuda u to doba takoder koristi blagodati
mora i razvija ribarstvo i brodarstvo a jedino Olib,
prostorno najvedi, ravan i bogat vegatacijom,
koristi resurse zemlje i oslanja se uglavnom
na poljoprivredu, vocarstvo, vinogradarstvo

Otoci su romanticni ako ste pobjegli od gradske vreve, ali ne prode dugo i kad se brod odveze i pocne udaljavati a otok smanjivati,

osjetite tracak tjeskobe - Silba

i stocarstvo. Ribarstvu se i Silba okrece kada
parobrodi istisnu njezino brodovlje na jedra.
Pocetak dvadesetog stoljea biva prekretnicom
razvoja otoka. Zadar i dalmatinski otoci pripadaju
Italiji, Kvarner i Istra Austougarskoj, medutim
rubno dalmatinsko oto¢je, Premuda Silba i Olib
Kraljevini SHS. Na periferiji i jedne i druge drzave
pocinje njihovo zaostajanje, depopulacija. Godine
1900. Olib je primjerice imao 1.495 stanovnika,
Siba 1.100, Premuda, s koje je iseljavanje zapocelo
jos sredinom 19. stoljeca, 422. Od tada ti se brojevi
nikada vise nisu ponovili, svakim popisom, otoci su
imali manje stanovnika. Filoksera (bolest vinove
loze), bio je okida¢ za prvo veliko napustanje
otoka, iako je na Silbi iste godine kada je bolest
loze uocdena, podignut prvi mati¢njak americke
vinove loze. Uslijedio je val iseljavanja prije Prvog
svjetskog rata, izmedu dva rata pa poslije Drugog. I
tredi veliki, 60-ih godina proslog stoljeca.
Otoci s puno praznih kuéa

Otoci Olib, Silba i Premuda udaljeni su od
Zadra oko 29 do 30 nauti¢kih milja. Stanovite su
oaze mira, ugodne klime i Cistog okoliSa. Kuce
i okuénice otofana su jako uredne, ukrasene
cvijeem i povrtlarskim kulturama. Na njima se
automobilom, osim na Silbu, mozZete iskrcati ali
voznje po otoku nema, a nema ni potrebe, sve je
tu pri ruci. Na toku Silbi danas stalno Zivi oko 300

Omiljena ljetna zabava - bocanje

stanovnika i na njemu se uvijek najvise ljudi i robe
iskrcava iz trajekta i katamarana posebice ljeti. Na
Premudi stalno naseljenih mjestana je 60-tak, mada
ih, doznajemo, preko zime boravi oko stotinjak,
uglavnom umirovljenika povratnika iz Rijeke, Pule
ili Losinja. Prosjek starosti na Premudi je 70 godina
i otok vapi za mladima.

Olib, deseti otok na Jadranu po veli¢ini ima
120 stalnih stanovnika i negdje oko 300 dobro
oc¢uvanih i uredenih kuca. Kada bi se svi stanovnici
otoka uselili, svaki u jednu od njih, vi$e od pola bi ih
ostalo neuseljenih. No Olib ima sre¢u §to na njemu

nesto mladih i ostalo, vrijedni su i nije im se tesko P

Zadrugarstvo na
otocima

Poc¢etkom 20 stolje¢a na Olibu,
Silbi i Premudi bilo je razvijeno
zadrugarstvo. Premuda je imala
ribarsku zadrugu koja se spominje
kao najstarija ribarska zadruga
na zadarskim otocima, a Cetvrta
zadruga na Jadranu. Ulov su
otocani s Premude izvozili €ak
do Ceske. Na Silbi i Olibu bile
su osnovane Obrtno-potrosne
i ov¢arsko-mljekarske zadruge.
Silbenjski sir izvozio se na Becki
dvor a Olipski u Ameriku.

Olipska ovéarsko-mljekarska
zadruga osnovana 1933. godine
i jedna od prvih takvih zadruga u
tadasnjoj Jugoslaviji. 1953. godine
premda nije preuzimala mlijeko
od svih svojih ¢lanova, zadruga
je preradila 77.000 litara ov¢jeg
mlijeka. U to vrijeme paski sir
daleko je zaostajao kavlitetom u
odnosu na olipski. Potkraj 60-ih
godina mljekara se ugasila nakon
pojave ,bolesti sira“ i posiljku od
3 tone olipskog sira za New York,
uobicajeni izvoz, zaustavila je
inspekcija u Zagrebu i unistila ga.
Olibljanima nikad nisu predoceni
nalazi analize i objasnjeno o
kakvoj je bolesti bilo rijec.
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Trenutno s djecom najbolje stoji Silba
- pa je Grad Zadar osigurao ljuljacke,
tobogani i klackalice za dje¢ja igralista
na tri lokacije u mjestu

Na svim ovim
otocima prevladava
starije stanovnistvo,

umirovljenici. Vecina
Silbenjana prebiva i radi
u gradovima, a odlaskom
umirovinu ,vracaju” se
na Silbu ili na njoj borave
od proljeca do jeseni.

Isti je slu¢aj s Olibom
gdje je sezdeset posto
olipskih umirovljenika s
ameri¢kim mirovinama
pa utoliko lak$e mogu
podmiriti sve svoje
potrebe

Silba, Olib i Premuda cijelu su
godinu povezani sa Zadrom jednom
brzobrodskom linijom dnevno
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uhvatiti posla, bilo da je u pitanju gradevina, sjeca
$ume, ugostiteljstvo ili ribarstvo. Inac¢e Olibljani
slove kao vrijedni - potje¢u od ratara, ljudi koji su
morali kr¢iti polja da bi kamenju oteli malo plodne
zemlje.

Ivan Cukar, koji je 50 godina Zivio u Americi,
poput mnogobrojnih Olibljana, vratio se na Olib
i kao predsjednik Mjesnog odbora brine o mnogo
toga. Ljeti se Olib napuci stalnim vikendasima i s
nesto turista, govori nam, pa se ukupan broj ljudi
zna poduplati a bude ih nekad vise od 400. Ljeti na
Olib redovito dolaze iseljenici iz Amerike. Nekada
je to bio dogadaj kada bi netko smogao novaca
i vremena posjetiti svoju rodnu grudu. Danas,
posebice generacija srednje dobi, obavezno dolazi
vidjeti svoje rodake i odmarati se na Olibu. Isto kao
na Olibu, znaju pobrojati, turiste i vikendase i na
Premudi. Ipak, pusto je, na otoku, reéi ¢e Cukar,
posebice zimi - tada ljude sretnete samo kada
docekujete ili ispracate brod.

Starac¢ki domovi postaju potreba

Na svim otocima prevladava starije stanovnistvo,
umirovljenici. Veéina Silbenjana prebiva i radi u
gradovima, a odlaskom u mirovinu ,vracaju“ se na
Silbu ili na njoj borave barem od proljeca do jeseni.
Istije slu¢aj s Premudom i Olibom gdje je, na srecu,
Sezdeset posto olipskih umirovljenika s americkim
mirovinama pa utoliko lakse mogu podmiriti sve
svoje potrebe. Branka Zivkovié¢ Duvnjak, doktorica
koja stalno boravi na Silbi, na Premudu odlazi
srijedom a na Olibu prima pacijente utorkom i
¢etvrtkom. Kaze nam da ukupno ima oko 400
pacijenata na sva tri otoka. Toliko ih i ima na tri
otoka koji trebaju redovitu lije¢nicku pomo¢. No
njihovim zdravstvenim stanjem je zadovoljna i
otkriva nam.

- Najce$¢e se obracaju ljudi sa kroni¢nim
degenerativnim  bolestima: kardiovaskularnim,
endokrinoloskim i reumatskim. Uglavnom u ovim
uvjetima svoju zdravstvenu potrebu zadovolje. Ja
bih rekla da su otocani vrlo ¢vrsti, zdravog stila i
nacina zivota. Prosje¢na starost mojih pacijenata je
80 godina i jako se dobro drze.

Specijalisti u Zadar bivaju upuceni po potrebi.
Oni, otvoreno ¢e Doktorica Zivkovic’-Duvnjak,
uglavnom i ne vole oti¢i kod specijalista. Nerado
idu jer su brodske veze rijetke. Ili se dugo ¢eka kod
specijaliste ili se ode a ne stigne obaviti pregled jer
bi im pobjegao broda za natrag, na otok. Ukinuti su
depoi lijekova u ambulantama, apoteke ne postoje i

u Zadar.

Na Olibu pokusavaju ve¢ nekoliko godina otvoriti
staracki dom. Jedanje Olibljaniniz Amerike darovao
svoju kucu koju bi trebalo urediti u svojevsrtan
dnevni boravak s hranom. Pokazalo se medutim
da je kuca poprili¢no stara i za njeno uredenje i
prenamjenu bi trebalo puno novaca. Grad Zadar
je u tu svrhu osigurao 500.000 kuna no projekt
ide sporo. Imamo veliki problem, objasnjava Ivica
Cukar, $to se ne moze naci ni zensku osobu koja bi
pruzala pomo¢ u kudi. Naime imamo desetak ljudi
za koje bi se osigurala pomo¢ u kudi, Grad Zadar bi
to platio, ali mi moramo nadi osobu za to.

Bez radnih mjesta nema pomladivanja

Od institucija na otoku Premudi samo je posta i
jedan postar. Osnovna $kola je ugasena jo$ prije
nekoliko godina i zimi radi jedna trgovina. Preko
Jjeta se otvori i radi nesto apartmana. Nade da ¢ée
biti bolje da ¢e na otok doseliti i ostati mladi, sve je
manje, jer na otoku nema radnih mjesta, rekao nam
je predsjednik MO Premuda Milivoj Deroko.

Na otoku Olibu stalno radi zadruZna trgovina,
a povremeno odnosno u sezoni i manji ducan,
kojeg je otvorio privatni poduzetnik iz Silbe. Pored
poste radi i osnovna Skola u koju ove godine ide
dvoje djece a dogodine ¢e ostati samo jedno. Jedan
zaposlenik Cistoée Zadar treba u mirovinu i sada
su sve o¢i, mladih, nezaposlenih, uprte u to radno
mjesto. Na otoku se zadrzalo desetak mladih parova,
tu su i 3 bebe, pohvalio se Ivica Cukar predsjednik
MO Olib. Nekolicina mladih ljudi koji ne Zele, ima
i takvih, napustiti Olib, zaposleni su kao vatrogasci
u DVD-u. Oni ¢iste putove i prvi su koji pruzaju
pomo¢ na moru ili turistima onima koji se izgube
po $umi. Vjesti su ribari, odrzavaju kaice starijim
Olibljanima i tako nesto zarade.

Za razliku od Oliba i Premude Zivotni standard
na Silbi puno je vedi. Njezini stanovnici rade u
policijskom uredu, posti, ambulanti, jo§ uvijek
aktivnoj osnovnoj $koli. Cijelu godinu radi policijski
ured pomorske policije, Luc¢ka kapetanija ispostava
Silba pod ¢ijom ingerencijom su Premuda i Olib.
Na Silbi osnovnu $kolu pohada troje ucenika, a
prvi put ove godine troje je djece u predskolskom
odgoju pa ¢e po prvi puta na Silbi biti organiziran
taj oblik odgoja u sklopu osnovne $kole. Iz razloga,
mini ,baby-boom-a“ na otoku Silbi, mjesni se odbor
potrudio da mu Grad Zadar osigura za djecu djedja
igralista. Tako su na tri lokacije u selu postavljene
ljuljacke, tobogani i klackalice.

Ljeti je druga prica

Glavna gospodarska djelatnost stanovnika Silbe je
turizam, odnosno iznajmljivanje soba i apartmana,
jerhotelanema. Silbaima S501leZaja uapartmanima,
kucama i sobama te omladinskiom hostelu sa 130
lezaja koji je uslijed dugogodis$njeg neulaganja pred
zatvaranjem. U Jjetnim mjesecima broj ljudi na Silbi
poveca se na oko 5.000. Udio vikendasa u gostima
je 65 posto naspram ,pravih® turista koji sudjeluju s
35 posto. Silba ima oko 1.000 kuc¢a, 3 puta viSe nego
stanovnika, upozorit ¢e Ana Lukin, a najveéi dio
nekretnina u vlasnistvu je Silbenjana koji prebivaju
u Zadru, Splitu, Rijeci, Puli, Zagrebu, i koji najcesée
u Jjetnim mjesecima borave na otoku. Tijekom
cijele godine radi samo jedan kafi¢, dok slasti¢arna
i jo$ jedan kafi¢ rade najmanje 6 mjeseci i vise. U
ljetnoj sezoni otvoreno je 6 restorana/konoba/
pizzeria i 4 kafi¢a. Cijelu godinu su otvorena dva
ducana, a u sezoni Cetiri te zelena trznica s voéem i
povréem. Tijekom ljeta je prisutan i bogati kulturni
program s mnogo koncerata, izlozba, radionica.

Identi¢na je situacija i na Olibu. Ljeti su otvorena
3 restorana i jedan kafi¢, zimi su zatvoreni. Olib je,
treba spomenuti 70-ih godina doZivljavao turisticki
bum. Turisti su trazili samo sobu, krov nad glavom,
prioritet im je bilo uZivanje u miru, prekrasnima
pjesc¢anim divljim plazama, ¢istom moru. Malo koja
kuca nije iznajmljivala sobu ili dvije. Tih godina
Olib je nudio 400 turistickih kreveta u privatnim
kucama. Danas se zahtjeva visi standard smjestaja,
kojeg imaju snage i volje ponuditi samo nekoliko
mladih Olibljana. Drugima, ¢ije americke mirovine
stizu redovito svaki mjesec, turizam je nepotreban,
suvisan. Ivica Cukar, koncesionar je na dijelu javne
luke. Moze privezati 12 brodova uz lukobran i
preko 20 na bovama, sidriStima. Alj, reéi Ce, sve
ovisi o vremenu. Kada zapuse sjeverni vjetar, ili
jaki sjeverozapadnjak, svi napustaju njegove vezove
otvorene prema tim vjetrovima, a takvo vrijeme zna
potrajati Jjeti.

I Premuda zivne ljeti, nauti¢ari tamo rado svracaju
i sidre se ispred zapadne luke gdje su zasticeni od
bure i isto¢njaka. - Atraktivha smo destinacija
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nauticarima i roniocima, isti¢e Deroko za ronjenje
kao $to je popularna “Katedrala” - sustav $pilja,
koje ocaravaju svojom ljepotom te olupina broda
Szent Istvan koja je dostupna samo najiskusnijim
roniocima.

Povezanost s kopnom - potpora grada

Silba, Olib i Premuda cijelu su godinu povezani
sa Zadrom jednom brzobrodskom linijom dnevno.
Nasi sugovornici Zele da napomenemo skupocu
karte za katamaran od lipnja do rujna (50 kuna
za one koji nemaju prebivalidte na ovim otocima)
¢ime je uvelike optereéen budzet otocana koji
Zive u Zadru i dolaze vikendom na otok a i turista.
Trajekt zimi plovi tri puta tjedno, a tijekom visoke
sezone svaki dan. Najve(i problemi javljaju se Jjeti
kada dolazi do manjka raspolozivih karata i putnici
ostanu u Zadru. Stanovnici Silbe ve¢ godinama
traze da se ,pojata” povezanost s Malim Losinjem
koja je zimi samo jedanput tjedno. Olibljani pak
traze da trajekt iz Rijeke koji plovi do Raba i Novalje
barem ljeti dotice Olib.

Losa povezanost s Losinjem, Pulom i Rijekom
uvelike smanjuje mogu¢nost dolaska na ove otoke
otoc¢ana koji prebivaju u Istarskoj i Primorsko-
goranskoj Zupaniji. U proslosti je Silba primjerice,
upravo zbog svojeg geoprometnog poloZaja vise
gravitirala Losinju nego Zadru. Pojavom Zupanija
90-ih godina povukla se nevidljiva crtaizmedu Silbe
i susjednog Ilovika do kojeg je, kako je rekla Ana
Lukin, doslovno brze doéi plivajuéi nego javnim
prijevozom. Prometna odsjecenost od Kvarnera
otezava i dolazak turista iz Slovenije i Italije.

Inace, niti jedan od tri otoka nije spojen na
vodovod. Uglavnom se vodom opskrbljuju iz
gusterni ili im je dovoze vodonosci. Olipski raritet
je, medutim, da je gotovo svako domadinstvo na
svojoj okuénici pronaslo vodu i napravilo busotinu
iz koje crpe izdasne koli¢ine bistre, hladne vode,
vjerojatno spustene odnekud s Velebita. Koriste je
kao tehnicku, za zalijevanje vrtova i maslinika koji
u zadnje vrijeme sve vide ni¢u i bivaju njegovani na
sva tri otoka. mm

Milenijska fotografija
mjestana i gostiju Silbe

Crnika

Zadruga na Premudi je ugasena
a na Silbi su svoju imovinu i
nekretnine zadrugari dali u najam.
Zadrugarstvo traje jo$ na samo na
Olibu.U olipskoj Poljoprivrednoj
zadruzi za trgovinu i usluge,
kako je danas njezin naziv,
trenutacno je 60 zadrugara a u
zadruznoj trgovini i pekari rade 4
profesionalca, zaposlenika. Prema
rijedima Zelja Cotova, direktora
zadruge, poslovanje je sve teze,
slabo ide i prodaja drva, hrasta
crnike kojom je Olib izuzetno
bogat. Crnika se na otoku odavno
sjece no i njegova prodaja opada,
istiskuju je drugi ogrjevi. Drva
su se preko zadruge izvozila u
Italiju pretezito za tvornicu stakla
u Monfalconeu. | to je ugaseno
Sezdesetih godina.

Na Olibu jedan
zaposlenik Cistoce
Zadar treba u mirovinu
i sada su sve o¢i, mladih,
nezaposlenih, uprte u to
radno mjesto
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Razgovarao: Boris PEROVIC
Snimio: Petar FABIJAN

Ocekujem jos jednu
sezonu u kojoj ¢emo

biti uspjesni, u kojoj se
mozemo sa svima boriti za
trofeje, a uz nasu publiku

i atmosferu koju imamo
na Kantridi, ovdje nikome
nece biti lako.

Ivan Krapi¢: U svom
sam gradu i na domacem
bazenu, $to jo$ vise mogu
pozeljeti
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Vaterpolisti Primorja Erste banke prosle su
sezone poharali hrvatske bazene, osvojili
su trostruku krunu, naslov pobjednika Kupa,
regionalne lige i drzavnog prvenstva, prvi put nakon
76 godina. U Europi nisu uspjeli do¢i do kraja, iako
su bili favoriti za krunu, posustali su u polufinalu
zavr$nog turnira u Barceloni. U novu sezonu ulaze u
dosta izmijenjenom sastavu, prvi dojam je da ¢e biti
za Kklasu slabiji nego lani. S tim se djelomi¢no slaze
i kapetan rijeckih ,kapica“ Ivan Krapié, jedan od
rijetkih domac¢ih de¢ki u sastavu Ivana Asica.

- Momcdad je izmijenjena, napustilo nas je
nekoliko vaznih igraca, dogla su tri nova za koje ée
trebati odredeno vrijeme da se uklope u nasu igru.
Ovako ,na papiru® smatram da smo u obrambenom
segmentu puno kvalitetniji nego lani, dok smo u
napadackom malo slabiji, iako ¢e sada viSe imati
priliku igrati oni igradi koji su lani manje igrali.
Ocekujem jo$ jednu sezonu u kojoj ¢emo biti
uspjesni, u kojoj se mozemo sa svima boriti za
trofeje, a uz nasu publiku i atmosferu koju imamo na
Kantridi, ovdje nikome nece biti lako.

Primorje je slabije za tri vazna igraca, bracu Varga
iPaola Obradovica, njih ¢e tesko biti nadoknaditi.

- Njihov odlazak bi osjetila bilo koja momc¢ad. Ali
smatram da smo povratkom Damira Buri¢a, kojije u
ovom trenutku mozda i najbolji svjetski bek, dobili
posebnu dimenziju u obrani kakvu nismo imali. On
je zaista unikatan igra¢, s njim smo dobili puno jer
takvog beka nije bilo u Primorju otkad je on oti$ao
200S. godine. Dosao nam je i Marko Elez koji je
zadnje Cetiri sezone igrao u Italiji i imao vrlo vazne
uloge u Brescii Savoni. O njegovoj kvaliteti dovoljno
govori Cinjenica da je prosle sezone postigao 70
golova. Smatram da su predsjednik Sloboda i
sportski direktor Roje napravili odlican posao u
prijelaznom roku, a na nama je da se novi igraci
uklope. Bitno je da se medu nama stvori atmosfera
kakva je bila i lani, $to ne sumnjam da hoce.

Necu prezaliti naslov prvaka Europe

Prosle godine Primorje je propustilo veliku
priliku, s izuzetno jakom momcdadi nije uspjelo
postati prvak Europe.

— Necu prezaliti §to nismo uspjeli! Lose smo
odigrali polufinalnu utakmicu protiv Barcelonete,
treba priznati da su oni bili bolji. Ne trazim alibije,
ali u Barcelonu smo isli sa Suknom koji se taman
oporavio od mononukleoze, a jo§ je imao probleme
s laktom, i Obradovi¢em koji je jedva igrao zbog
ozljede koljena. Njih dvojica su za nas vrlo bitni
igra¢i, nisu nam mogli dati svoj maksimum.
Spanjolci su zasluzeno postali prvaci Europe, dobili
su nas dva puta u sezoni, pobijedili su Juga, Pro
Recco ih nije uspio dobiti, a na Final Sixu su jo$
imali veliku pomo¢ svoje publike koja ih je nosila.

Ove sezone ¢e u Europi biti teze nego lani,
Primorje je slabije, Pro Recco i Jug su se pojacali,au

fvan Krapi

kapetan Vaterpohsta Primor)

madarski Szolnok su otisla braca Varga.

- Pro Recco je favorit broj jedan, nema dvojbe. Bili
su i lani dobri, a sad su jo§ pojacani s Pijetlovi¢em,
Filipovicem, Prlainoviéem. No, i mi smo lani
bili favorit, pa smo izgubili polufinale. U jednoj
utakmici je iznenadenje uvijek mogude. Jug je bolji
nego lani, Szolnok je doveo pet novih igraca, nije
to lako uskladiti, ali i oni ¢e biti vrhunska mom¢ad.
Za nas je sad najvaznije da udemo u Ligu prvaka,
znamo koliko smo lani imali muka u kvalifikacijama.

U domadim natjecanjima Primorje ¢e ponovo
voditi veliku borbu protiv Juga. Lani ste kao kapetan
podigli pobjednicki pehar prvaka Hrvatske, naslov
je dosao u Rijeku nakon punih 76 godina.

- Svoju tezinu imaju i prije osvojeni trofeji, u Kupu
Hrvatske i Jadranskoj ligi, ali ne tako veliku kao
naslov drzavnog prvaka. Lani smo zaista dominirali
u domacem prvenstvu, takoder i protiv Mladosti u
finalu doigravanja, mislim da smo ukupno bili bolji
za ¢ak 17 golova razlike. Ambijent na Kantridi je bio
fenomenalan, pogotovo u trecoj utakmici finala, bio
je uzitak igrati pred prepunim tribinama. Ostat e
nam ta publika u sjecanju zauvijek, kao i veli¢anstven
docek na Korzu nakon utakmice.

Igrat ée i domacéi decki

Regionalna liga ¢e ove sezone biti puno jaca sa
srpskim klubovima, to moze biti samo dobro za
vaterpolo.

- Kvaliteta je podignuta na vi$u razinu, bit ce
viSe zanimljivijih utakmica. Velika je to stvar za
vaterpolo, da postoji takva liga koja ¢e biti i bolje
medijski popradena, Arena Sport je preuzela prava
za TV prijenose. Sto se ti¢e kvalitete, znamo $to
znate Zvezda i Partizan, ali po mojemu misljenju
Radnicki je trenutno najbolja momcad Srbije, bez
obzira $to su ih napustili Filipovi¢, Buri¢ i Zlokovid,
tri njihova najbolja i najvaznija igraca lani. Mislim da
¢e nam oni uz Jug biti najteZi protivnik, na kraju, bili
su lani drugi u Europi.

Vi ste kapetan i dvije godine jedini Rijecanin medu
nositeljima igre?

- To se tako desilo jer je prije pet godina poceo
projekt ,velikog Primorja“ gdje su se dovodili
igraci sa strane. No, viSe nisam jedini Rije¢anin, sad
nam se vratio Buri¢ koji je iz Pule, ali je ponikao u
Primorju, tu je do$ao sa 17 godina i mi ga smatramo
domacdim igra¢em. I ovi mladi ¢e malo viSe igrati ove
godine, tako da ¢e nas biti. Prosle godine bili su tu
Mudrazija i Pero$, nisu imali neku veliku minutazu,
ali dodi ¢e vrijeme i za njih i za druge dec¢ke koji su se
prikljucili prvoj momcadi. Svi prvotimci Primorja
za njih mogu biti samo poticaj da napreduju i u¢e uz
nas kako se ponasati ne samo u bazenu nego i izvan
njega.

2 Brste banke

Sit ¢e |os trofgla na

<rlima publike

Rezultati omladinskog pogona

Primorje niz godina nije imalo dobre rezultate u
mladim kategorijama. No, stvari idu na bolje, opet
se osvajaju medalje na drzavnim prvenstvima.

- Otkad se napravio novi bazen i otkad je
predsjednik Sloboda preuzeo Primorje sve je
krenulo strelovito prema vrhu. Ove godine smo,
recimo, izgubili trofej Toni Nardelli, u kojemu se
zbrajaju svi rezultati u svim mladim kategorijama,
za samo nekoliko bodova od Juga. Osjeca se
kvalitetan rad voditelja omladinskog pogona
Zeljka Tonkoviéa i svih trenera koji rade s tom
djecom. Prosle godine su se trenerima mladih
kategorija pridruzili i Samir Bara¢ i Oleksandr
Tiskivski, a dvije takve igratke veli¢ine daju
dodatni poticaj mladim igra¢ima za rad.

I rezultati prve momcadi, svi osvojeni trofeji,
izvrsna su popularizacija vaterpola i poziv djeci da
u §to ve¢em broju dodu na bazen.

- Naravno, nas se najvi$e gleda, mi smo najvise
u medijima, pa djeca tu nalaze neke svoje idole,
to im je sigurno poticaj. Do prije Cetiri godine u
Primorje se godi$nje upisivalo petnaestak djece, a
sada ih se upisuje izmedu 30 i 40. Od kvantitete
izadi e i kvaliteta, desetak najboljih ¢e ih sigurno
ostati u vaterpolu.

Hrvatska poslije Ratka

Ovogljeta ste produzili vjernost Primorju na jos

tri godine.

- Jesam, iako sam imao nekih ponuda iz
inozemstva, ali Primorje je uvijek za mene bilo
»broj 1 Osjec¢am se ovdje odli¢no jer igram doma,
u svom sam gradu, supruga se zaposlila, sin ima
Cetiri godine iide ovdje u vrtié, tu mi je familija, tu
su mi prijatelji i dok je ovakva situacija u Primorju
kakva je danas stvarno ne znam $to bih vie mogao
pozeljeti.

Povremeni ste reprezentativac, sudjelovali ste u
nekim reprezentativnim akcijama. Kakav je danas
va§ status u nacionalnoj selekciji?

- Ranije su moje $anse bile minimalne pored
Hinica i Dobuda koji su medu najboljim centrima
na svijetu. Ja sam tu ako me izbornik pozove,
nadam se da ¢u napraviti taj iskorak da budem
standardni ¢lan reprezentacije.

Kako gledate na hrvatsku reprezentaciju u
postrudic¢evskom razdoblju?

- Tesko je naslijediti reprezentaciju od ¢ovjeka
kao $to je bio Ratko, koji ima karizmu i veliko
ime. Sigurno da nije izborniku Tucku bilo lako, od
Olimpijskih igara u Londonu se promijenilo Sest
igraca. To je skoro pola reprezentacije, i pritom
je bilo dosta problema s ozljedama. Ne moze se
ocekivati preko no¢i da ¢e Hrvatska opet biti
neprikosnovena. Mi nemamo S$iroku bazu, kad
jedan igra¢ ne moze igrati, to se odmah osjeti. Ali
Hrvatska ima budu¢nost i uvjeren sam da ¢emo
opet napadati sam vrh. BN

Ostala mi je joS obrana
diplomskog

Profesionalne obaveze
vrhunskog sportasa nisu
jednostavne. Vi imate i familiju
i jos$ studirate. Kako sve to ide
zajedno?

— Najvaznija je dobra
organizacija vremena. Puno
moram zahvaliti svojoj supruzi
Eneji, ona brine o kudi i sinu Niki.
Ona drzi sve kantune kuce i sve
brave, a ja sam samo ,popratni
sadrzaj“. Ja se brinem o sportu,
karijeri, o fakultetu, ona drzi
sve ostalo i uz to je joS uspjela
diplomirati ove godine. Nadam se
da ¢u i ja uskoro zavrsiti fakultet,
na PAR-u, Poslovnoj akademiji
Rijeka, ostala mi je jo§ samo
obrana diplomskog. Sve se stigne
napraviti. Osvajao sam trofeje sa
svojim mati¢nim klubom, u svom
gradu, gdje sam jo$ i kapetan, ovo
je prekrasno razdoblje mog zivota.
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Restoran Aerosteak, Grobnik
Soboli 35, Cavle
aerosteak.grobnik@gmail.com
tel. 051/250-193

Napisao: Marinko KRMPOTIC
Snimio: Petar FABIJAN

Gosta od samog dolaska u
restoran prati ljubazno osoblje

Iza kulisa
- umjetnik za rostiljom

Od Fuzina do Baske

Ako u zeleno-plavoj Zupaniji
postoji restorater i ugostitelj koji se
zaista moze nazvati Zupanijskim,
onda je to upravo Dario Andric¢.
Njegova pri¢a u ugostiteljstvu
pocinje 1990. godine u FuZinama,
gdje je s bratom vodio kafi¢ “Stara
purga”. Kvalitetnog rada tog
kafi¢a se u Fuzinama mnogi se i
danas sjec¢aju, potom je nastavio u
suradnji s partnerima na mnogim
drugim lokacijama: “Nakon Fuzina
(1992-1994), potom na Krku u
Puntu “China Beach” (1994-

1998) pa onda u Baski no¢ni

klub “Mescalito”(1997-1999) te u
Rijeci bistro-pizzeriu “Na Bazenu”
(2000-2008)
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edini smo restoran u regiji do kojeg
je, uz automobilom i motociklom,
moguce dodi i - avionom, pola u $ali pola u
zbilji govori nam Dario Andrié, vlasnik sve
. . .. « » L
cjenjenijeg restorana “Aerosteak” smjestenog
na sportskom aerodromu Grobnik. Stovise,
upravo zahvaljujuéi aerodermu Andri¢ je pred

pet godina otvarajuéi restoran odredio i prvi
dio imena, a drugi dio naziva posljedica je veé
tada donijete odluke da ¢e se ponuda temeljiti
na steaku. Danas, pet godina kasnije, jasno je
da je to “specijaliziranje” bilo dobra odluka.
Naime, ve¢ u drugoj godini rada “Aerosteak”
je zasluzio ulaz na sluzbenu listu 100 najboljih

—estoran do
<Ojleg mozete
- avionom

U Aerosteaku su odlucili okrenuti se
odredenoj vrsti ponude i u njoj ostvariti
najvecu mogucu kvalitetu. Zato je ovo
mjesto raj za one koje vole meso

Bogata plata predjela

hrvatskih restorana s koje od tada ne silazi, vrlo
brzo zaradio je i oznaku kvalitete Kvarner Food,
na EPH-ovoj je listi Dobrih restorana Hrvatske,
a tekstove o “Aerosteaku” mogude je pronadi
u nekoliko odli¢nih kulinarskih monografija
kakva je, primjerice, ona vrsnog fotografa Rina
Gropuzza... rje¢ju, “Aerosteak” je u nepunih
pet godina rada stekao ime, postao brand te se
u svijetu gurmana, posebno onih sklonih mesu,
pretvorio u nezaobilazno odrediste. Kako je do
toga doslo, pitamo Daria Andrica:

- Zahvaljujuéi prethodnom bogatom iskustvu
znali smo da ne smijemo svastariti veé se
okrenuti odredenoj vrsti ponude i u njoj nastojati
ostvariti najve¢u moguc¢u kvalitetu. Odabravsi
meso kao temelj nae ponude znali smo da je
najbitnije imati kvalitetno meso $to smo osigurali
suradnjom s poznatom Mesnicom ZeZelié, a na
temelju znanja vezanu uz pripremu takvih jela
znali smo da je najbitnije realizirati tzv. proces
zrenja mesa. Rije¢ je o posebnoj pripremi mesa
za kulinarsku obradu, pripremi koja se temelji na
tome da odabrano meso dozrijeva (suho i mokro

Fiorentina na grobnicki

zrenje) najmanje 15 dana. Taj postupak mesu
osigurava izvrsne kvalitete pri kona¢noj pripremi
pa nakon $to tako pripremljeno meso nastavimo
na rostilj krajnji rezultat izuzetno so¢no i slasno
meso koje ima sve svoje sastojke i predstavlja
uzitak za blagovanje. Svemu tome dodali smo
pratecu vinsku ponudu, pri ¢emu isti¢em kako
su nas prepoznali i najugledniji hrvatski vinari a
trenuta¢no imamo Sezdesetak etiketa vrhunskih
vina u na$oj vinskoj karti”, govori Andrié
dodajuci kako je meso praceno vinom sredi$nji
dio ponude “Aerosteaka”, ali nikako ne i jedini
jer su jednako zanimljivi i kvalitetni uvod te
zavrdetak gurmanskog uzitka u ovom restoranu:

- Gosta od samog dolaska u restoran nastojimo
oduseviti  ljubaznim  osobljem, ugodnim
ambijentom koji je ureden u moderno arhai¢nom
stilu, koriste¢i prirodne matrijale. Kako svakog

gosta zelimo ugostiti i pruziti mu gastro uzitak
od predjela do deserta, iz ponude predjela
bih izdvojio autenti¢nu palentu kumpiricu
s grobni¢kim sirom, aero-roastbeef (junedi
roastbeef na posteljici od rukole sa pinjolima i
drobljenim ov¢jim sirom), juneéi carppaccio,
domadi kruh... domacde bistre i krem juhe plus
zaista neobi¢na i jedinstvena juha od bikovog
repa. Tu je i domaca tjestenina koju sami radimo,
ponosni smo i na pracenje sezonskih namirnica
koje su uvijek izvrsni prilozi mesu, od gljiva i
bundeva do raznih salata... Da ne zaboravim,
poseban dio ponude je desert, sastavljen od
slastica koje sami radimo i kojih je dnevno
desetak vrsta $to mnoge ugodno iznenadi’, isti¢e
Andrid.

Restoran je otvoren svaki dan od 9 do 23 sata,
kapacitet je 72 stolice u unutrasnjosti i 60 stolica
na terasi koja je posebna zbog prirodnog hlada.
Parking je osiguran, a gosti itekako prepoznaju
“Aerosteak” koji biljezi veliki broj gostiju iz
Rijeke i okolice, Zagreba, Istre i ostalih dijelova
Hrvatske. StoviSe, ona pocetna konstatacija
o dolasku avionom nije tek dobar vic jer je u
“Aerosteak” ve¢ navratilo nekoliko imu¢nijih
Hrvata koji su stigli ba$ - avionom! mm

Aerosteak je nezaobilazno i ugodno
odrediste ljubitelja mesa

Delicije

Bududi da se kvaliteta jela
u “Aerosteaku” temelji na
vec opisanom zrenju mesa,
sama priprema dozrelog mesa
jednostavna je i ne zahtijeva
neku posebnu tehniku, ali je
ono $to se “okrene” na rostilju
vrhunskog ukusa o ¢emu vizualno
djelomi€éno mogu posvjedociti
i fotografije Petra Fabijana koji
je svojim objektivom uhvatio
bogatu platu predjela na kojoj su
bili junedi roastbeef na posteljici
od rukole, juneci carppaccio od
pisanice, ovdji sir Gligora s Paga,
palenta kumpirica s grobni¢kim
sirom te marinirani koromac.
Od glavnih jela uz delicije poput
bikovih obraza tu su i razne vrste
bifteka, ramsteka, junecih i tele¢ih
T-bonova, fiorentine...

Meso prolazi tzv. proces zrenja, posebnu pripremu za kulinarsku

obradu koja se temelji na tome da odabrano meso dozrijeva (suho i

mokro zrenje) najmanje 15 dana. Taj postupak mesu osigurava izvrsne

kvalitete pri kona¢noj pripremi
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Pub\ika

e moja

Najoolja

-

nagrada

Ukupno je uglazbljeno
oko 130 mojeh pjesam.
A casetice nagrade za
najbolji tekst, Mario
Battifiacaija smo
zakljucili da ¢u ju dobit
posthumno... Moja
teta mi je pametno rekla
da ¢a se toliko zalostin
oko te nagrade, jer ja san
na MIK-u zela se druge
nagrade, i publike, i Zirija.
I rekla mi je da su moje
pjesme postale narodne,
moja publika je najbolja

nagrada za tekst

45} zip

Povedal: Boris PEROVIC
Litratal: Damir SKOMRLJ

a Mirjanu Bobu$ more se slobodno re¢

da spada medu MIK-ovske legende,
z dvajset let nastupi, ko autor i izvodac,
uz puno nagrad. Kraljevicka kantautorica
poznata je sakomu ljubitelju cakavske
besede, si ¢e rado zakantat njezine pjesme,
a puno njih je ve¢ postalo evergrini. Njezin
prvi autorski uspjeh bil je ,,Zami me sobun
sakamo®, kako je kantala Karin Kuljani¢
na MIK-u 1994. leta, a bas$ je ta pjesma na
40-godisnjice festivala 2004. proglasena za
najizvodeniju pjesmu obnovljenoga MIK-a.
Puno put su njezine pjesme pobjedivale
na MIK-u, a sama je izvela pobjednicke
yIribalo bi zakantat® 2004. leta skupa z
Karin Kuljani¢ i ,Molitvu za te” ovoga leta,
kad je MIK slavil pol stoljeca.

Drugi put ste pobijedila ko
izvodac, i to z pjesmon ka je
posvecena va$oj kéeri. Vec¢
ste imela pjesam va keh se
vidi koliko ste vezana uz nju,
bas na MIK-u ste bila kantala
pjesmu ,Mojoj héeri‘. Ste
ocekivali da ¢e publika
prepoznat i nagradit te vase
emocije?

- Nisan ocekivala pobjedu, pogotovo ne
z ovon pjesmon. Imela san Cetire pjesme
ovo leto na MIK-u, mislila san da bi dobro
mogle pasat ,Maltempo” ili ,Sagdi pojdi‘
ma za ,Molitvu“ se to nisan nadala. Ona se
sama po sebe nametnula publike, verujen
da je to zato jer san ju sama izvela. Od prve
nodi va LosSinju pa do kraja je bila visoko,
Gina ija smo se menjale va vodstvu. Publika
je odito usla va moj Zivot uz ki je vezana ta
pjesma. Nazalost, jako puno mladeh ljudi
je proslo van, pa je sigurno puno mama
imelo iste probleme. Ja san leto i pol bila bez
kéeri, do$la je sad va osmen misecu, bila je z
manon misec dan i §la je nazad. Va Australije
spravlja doktorat, bit ¢e doli jo§ minimalno
dvi leta, a ja san njoj ko mama nazalost rekla
da neka nastoji ostat. Ja san se namucila
odgojit ju, stavila san ju na noge, moj del je
prosal, niman pravo drzat ju uz sebe. Pjesmu
»Mojoj héeri“ san njoj napisala 2006. leta,
kad je hodila na studij va Zagreb, ja san se
onda na neki nadin z njun pozdravljala. A
sad je razlog za pjesmu bil njezin odlazak
va jednu drugu zemlju, s kuda nan je jedini
kontakt skype, i dobro da ga je, onomu ki ga
je zmislel treba dat Nobelovu nagradu.

Zasluzila ste puno nagrad
na festivalima. Na MIK-u
pogotovo, od 36 pjesam ke
su van bile izvedene dobila
ste 18 nagrad, ¢ak sedan put
su vase pjesme pobjedivale.
Najpoznateja ste po svojin
stihovima, ali na MIK-u
niste nikad dobila nagradu
za najbolji tekst. Fali van ta
nagrada va kolekcije?

- Ljudi su se c¢udili da iman ovo leto
Cetiri pjesme na MIK-u, a isto san imela i
1997. leta, pobijedila je moja ,Place stara
lesa®, imela san Cetiri pjesme i 2006. leta,
onda mi je pobijedila ,Proseéi se z manun
po Kvarneru®, oba dva put su moje pjesme
zele prva tri mesta. Radojka Sverko je 1995.
pobijedila na Splitu z mojon ,Lanternun
dobila san nagradu za tekst na festivalu
Marko Polo na Koréuli, pobijedila san na
Cansonfestu, sagdir me je bilo. Se te nagrade
su moj ponos... Te nagrade nisu novcane,
stoje doma, skupljaju prah, ma kad god ih
pogledan mi je milo oko srca jer znan da san
nes pustila svomu kraju, ljudimi. Ukupno
je uglazbljeno oko 130 mojeh pjesam. A
¢a se tice nagrade za najbolji tekst, Mario
Battifiaca i ja smo zaklju¢ili da ¢u ju dobit
posthumno... Moja teta mi je pametno
rekla da ¢a se toliko Zalostin oko te nagrade,
jer ja san na MIK-u zela se druge nagrade,
i publike, i Zirija. I rekla mi je da su moje
pjesme postale narodne, moja publika
je najbolja nagrada za tekst. Pa neka ta
nagrada, ako ve¢ mora do¢ posthumno, jo$
malo poceka, jo§ mi se ne gre zgorun!

Se vase pjesme su vezane

uz ljubav, prema ljudima,
prema na$emu kraju, prema
cakavstine. Inspiracije van
oc¢ito ne fali?

- Inspiracije iman vanasemu prekrasnomu
kraju, tako mi se i zove jedna pjesma, ,Lipi
kraju moj* Inspiracija mi je kade god da
se obrnen, i onda se pita$ kako ne znamo
baratat z ovako lipon zemljon. Mislin da
neki mora bit ¢uvar sega toga, s muske
strane Cuvar je Dule Jeli¢ié, sa Zenske
strane san ja, i mi ¢uvamo ono malo ,¢a“
¢a je ostalo. Bit ¢e tako dok smo zivi, valda
¢e nas neki nasljedit, ja se nadan. Jako je to
lipo dozivet, da ljudi svagdi kantaju moje
pjesme, kad slave, kad tuguju, kad piruju.

Ovo leto ste z jednin
prekrasnin koncerton
proslavila dvajset let
karijere, staza na pozornice.
Cabire¢ da ste se tek 1994.
leta pojavila na scene?

- Culo se i prvo za me, va firmi kade san
delala, svagdi kade san bila z drustvon,
kade san se ja nasvirala gitare i narastezala
harmonike. Ma nastupat san pocela tek s
34 leta, jer san prvo bila veli hahar i da san
$la va taj svit prije, vjerojatno bi me unistil.
Previ$e san emotivna, i bolje je da san do
onda ostala pod brenzun. Kad san shvatila
da moren kontrolirat samu sebe, onda san
$la va taj svit, va tu masineriju. Ne mislin
jo$ stat, ve¢ san pocela pisat za slede¢i MIK,
¢ekan malo bure i hladnode, da se zapren i
jo§ ¢a napiSen. Necu vie po¢ kantat, ovo
leto san $la jer je bilo pedeset let MIK-a i
smatrala san da mi je tamo mesto. Nikad ne
reci nikad, morda opet buden nastupila, ali
bilo mi je jako naporno, treban malo stat.
Ni lako to zdurat, saku veler do¢ doma
na tri, etire ure jutro, i isto zapolne vel
po¢ dalje. Ma posustaju prvo oni mladi,
mi stareji smo bili postojani, valda imamo
dobru kondiciju... Nadan se da ¢u i dalje
nastupat na koncertima, iako su oni se
rjedi, ovo leto smo jako slabo nastupali,
bila je slaba sezona. Va puno turistickih
zajednica mi ¢ak ni ne odgovore kad njin
posaljen ponudu za koncert, a takova je
situacija i kod mojih kolega.

Delala ste va poste, bila ste
najpoznateja postarica z
Kraljevice. Ta pri¢a ni finila
lipo, viSe niste zaposlena.
Kako se nosite s ten?

- Nazalost, takoveh pri¢a danas ima jako
puno. Kad sad vidin ¢a se va posti dogada,
moren re¢ da san na vrime pro§la. Ma da
san otela ostat jo§ deset let ¢a san mogla,
otela san, jer delo je delo. Ovako san ostala
sama, pred Cetiri leta na birou, s primanjen
od 1.300 kun, dite va Zagrebu od 2.500
kun, z hipotekon na stan od 1.700 kun.
Ni mi bilo lako, ma jo§ vavik stojin na
svojimi nogami. Jo$ san i bolna, borin se z
leukemijon ve¢ dvanajst let, pijen pametan
lijek i va tih dvanajst let snimila san dva
CD-a i imela bezbroj koncerti. Brzo san se
refala od gubitka dela i snasla, jer da nisan,
da san gledala va jednu toc¢ku, ne bi me
bilo, ne bimo se sad videli.
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Zupanijski
upravni odjeli:

Ured Zupanije

Adamiceva 10/V, Rijeka

T ++385 51 351-612  F ++385 51 351 613
E ured.zupanije@pgz.hr, skupstina@pgz.hr
Procelnik: Goran Petrc, prof.

Upravni odjel za proracéun,

financije i nabavu

Slogin kula 2/1V, Rijeka

T ++385 51 351-672 ¢ F ++385 51 351-673
E proracun@pgz.hr, financije@pgz.hr
Procelnik: Kresimir Parat, dipl.oec.

Upravni odjel za prostorno uredenje,
graditeljstvo i zastitu okolisa

Riva 10/1, Rijeka

T ++385 51 351-202  F ++385 51 351-203

E graditeljstvo@pgz.hr

Procelnica: doc.dr.sc. Koraljka Vahtar-Jurkovic¢

Upravni odjel za zdravstvo

Slogin kula 2/11, Rijeka

T ++385 51 351-922 « F ++385 51 351-923
E zdravstvo@pgz.hr

Pro¢elnica: doc.dr.sc. Bulija Malatestini¢

Upravni odjel za odgoj i obrazovanje
Slogin kula 2/, Rijeka

T ++385 51 351-882 ¢ F ++385 51 351-883
E obrazovanje@pgz.hr

Procelnica: mr. sc. Edita Stilin

Upravni odjel za gospodarenjem
imovinom i opée poslove

Slogin kula 2/V, Rijeka

T ++385 51 351-822 ¢ F ++385 51 351-803
E imovina@pgz.hr

Procelnica: Branka Ivandic¢, dipl.iur.

Upravni odjel za pomorsko dobro,
promet i veze

Slogin kula 2/VI, Rijeka

T ++385 51 351-952 ¢ F ++385 51 351-953
E pomorstvo@pgz.hr

Procelnica: Nada MiloSevic, dipl.iur.

Upravni odjel za turizam,

poduzetnistvo i ruralni razvoj

Slogin kula 2/11, Rijeka

T ++385 51 351-260 * F ++385 51 351-263
E gospodarstvo@pgz.hr

Procelnik: Gerhard Lempl, dipl.ing.

Upravni odjel za regionalni razvoj,
infrastrukturu i upravljanje projektima
Adamiceva 10/1ll, Rijeka

T ++385 51 351-900 ¢ F ++385 51 351-909
E razvoj@pgz.hr

Procelnik: doc.dr.sc. Ljudevit Krpan

Upravni odjel za socijalnu politiku i mlade
Slogin kula 2/1, Rijeka

T ++385 51 351-922 ¢ F ++385 51 351-935
E socijalna.skrb@pgz.hr

Procelnica: Dragica Mara¢, mag.psych.

Upravni odjel za za kulturu,

sport i tehni¢ku kulturu

Slogin kula 2/1, Rijeka

T ++385 51 351-882 ¢ F ++385 51 351-802
E kultura@pgz.hr, sport@pgz.hr

Procelnik: Valerij Juresic, prof.
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Ustanove u kulturi B
i javne ustanove PGZ

Pomorski i povijesni

muzej Hrvatskog primorja
Muzejski trg 1, 51000 Rijeka

Ravnateljica:
dr.sc. Tea Perinci¢

T ++385 51 553 667, 553 666

F ++385 51 213 578

E pomorski-povijesni-muzej@ri.t-com.hr

W www.ppmhp.hr

Prirodoslovni muzej Rijeka
Lorenzov prolaz 1, 51000 Rijeka

Ravnateljica:

dr.sc. Zeljka Modri¢ Surina

T: ++385 51 553-669
F: ++385 51 553-669
info@prirodoslovni.com

www.prirodoslovni.com

Ustanova

Ivan Mateti¢ Ronjgov

Ronijgi 1, 51516 Viskovo
Ravnatelj: Darko Cargonja

T ++385 51 257-340
F ++385 51 503-790
ustanova@ri.t-com.hr

www.ustanova-ronjgov.hr

s
Priroda

dmina indarsea

Javna ustanova Priroda
Ustanova za upravljanjevzaétiéenim
dijelovima prirode u PGZ

Grivica 4, 51000 Rijeka

Ravnateljica: mr. sc. Sonja Sisi¢

T 00385-51-352-400
F 00385-51-352-401
info@ju-priroda.hr
www.ju-priroda.hr

SRR AR

Javna ustanova Zavod za prostorno
uredenje Primorsko-goranske

Zupanije
Splitska 2/11, Rijeka
Ravnatelj:

prof. dr. sc. Mladen Crnjar

T ++385 51 351 772
F ++385 51 212 436
zavod@pgz.hr
www.zavod.pgz.hr

DOBITNICI NAGRADNE KRIZALJKE 1Z 35.

BROJA ZIP-A

(pristiglo 468 koverti, dopisnica i razglednica)

Rucak/vecera za
dvije osobe u konobi
»Tramerka“ Volosko
BozZena Duvljak
Zaheji 2

51415 Lovran

Sandra Duhovié¢
Setaliste XIll divizije 63
51000 Rijeka

Goran Klausberger
D. Zagrada 228
51222 Bakar

Poklon bon za kupnju
proizvoda u trgovini
slastica ,,Vilma“
Tomislav Paskvan
Dr. J. Grabovseka 2
51000 Rijeka

Goran Rubgi¢
Radetici 7

51221 Matulji

Nada Kolak
Kalvarija 3

51000 Rijeka

Foto-monografija Ivice
Tomica “Rijeka svijeta
bez photoshopa“

Ana Boskovié

Z. Kugi¢a 13

51000 Rijeka

Zeljka Versi¢

R. Bencica 11

51000 Rijeka

Miroslav Marti¢

Jurja Haulika 27

43000 Bjelovar

Milan Babi¢

Mali Dol 83

51241 Krizisce

Ivica Tomi¢

Stale 117

51253 Bribir

Knjiga Nikice Mrdena
»Mati“

Goran Rubgi¢
Radetici 7

51211 Matulji

Ozren Gallat

F. Candeka 6

51000 Rijeka

Melanija Rundi¢
Podkliavac 121
51218 Drazice

Knjiga Vidoslava Gnjata
»Mo¢ ljudske misli
Mile Gaji¢

Bodac 61

51550 Mali Losinj
Snjezana Pajni¢
Podsesje 12

51304 Gerovo
Vedrana Krusi¢
Brace Hlaga 5
51000 Rijeka

Knjiga Gradimira
Radivojeviéa ,Cuda i
¢udaci Jadrana“
Lara Lalo$
S.S.Kranjceviéa 16
51300 Delnice
Davor Pijaca
Stara Baska 15a
51521 Punat
Natalia Renci¢
Japlenicki put 3
51512 Njivice

Knjiga Ive Barica
»Rapska bastina“
Branka Perusi¢
Turkoviceva 1
51262 Kraljevica
Silvana Fable
Pasac 18

51000 Rijeka
Josip Toljanié¢
Namori 10

51516 Vrbnik

Knjiga Vesne Miculini¢
Presnjak ,,Svita s dvora
rije¢kog kolodvora“
Anja Dremil

Primorska 3c

51000 Rijeka

Ines Frolja

Stari Grad 9

51417 Moscenicka Draga
Henrika Cesan

F. Candeka 35a

51000 Rijeka

CD 50. MIK Melodije
Istre i Kvarnera 2014.
Mira Roberti
Omladinska 3

51222 Bakar

Ivanka Komadina
Zagrebacka 63 a
51250 Novi Vinodolski
Luka Kurdum
Bastijanova 52

51000 Rijeka

Miro Butorac

Korzo Hrvatskih Branitelja 21
51250 Novi Vinodolski
Stina R. Jurkota
Belej 50

51554 Nerezine

Vera Babi¢

Mali Dol 83

51241 Krizisce
Ljubica Petrovi¢

A. Peruca 10/1l

51000 Rijeka

Milorad Grlas
Drazickih boraca 57a
51218 Drazice

Nelly Mlinarié
Dobrise Cesarica 16
51000 Rijeka

Suzana Kutnjak

A. Kovacica 10

51000 Rijeka

Foto-monografija
“PGZ iz zraka“
Sabina Modri¢

M. Jurkoviéa 12
51262 Kraljevica
Jelena Franjkovi¢
R. Petrovi¢a 29
51000 Rijeka
Jasminka Popovi¢
Zminjska 11

51000 Rijeka
Mima Mrvos

Jove Mamule 35
51327 Gomirje
Marija Grguri¢
Marijana Vici¢a 10/IV
51000 Rijeka

Rjesenja trazenih pojmova i vasu adresu (najjeftinije na dopisnici), posaljite (ili
osobno donesite) do srijede 7. sije¢nja 2015. g. na adresu:
Primorsko-goranska Zupanija, Magazin ,Zeleno i plavo® (za nagradnu krizaljku),

Adamiceva 10, 51000 Rijeka

Izvlacenje dobitnika bit ¢e 8. sije¢nja 2014. g na Kanalu RI u emisiji ,Od mora do
gorja — Zupanijske teme*, a rezultate objavljujemo u sliede¢em broju.

Rjesenja trazenih pojmova iz proslog broja:
Drugo ime za Vigkovo SVETI MATEJ; Nagelnica Viskova Sanja UDOVIC; Zona

gosodarenja otpadom MARISCINA; Izletiste kraj Viskova RONJGI; Selo u Halubju
MARCELJI; Nogometni klub: HALUBJAN.

Nagrade za toéne odgovore iz ove krizaljke
3 rucka/vecere za dvije osobe u restoranu “Aerosteak” na Grobniku
3 poklon bona za kupnju proizvoda u trgovini slastica ,,Vilma“

3 fotomonografije “PGZ iz zraka”

3 poklon paketa PGZ

3 foto-monografija Ivice Tomi¢a ,Rijeka svijeta bez photoshopa“

5 knjiga Halubajski zvonéari
5 knjiga Rapska bastina

10 audio CD-a

i 5 novogodiénjih paketa PGZ
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Tekst: Dragan Ogurli¢
llustracija: Vjekoslav Vojo Radoici¢

I<aiu* da je ovdje zivio jedan jako
veliki gospodin, a nije imao nikoga
u rodu, jer nije bio ni ozenjen. Kad je bio
mlad imao je punu kucu slugu i djevojaka,
ali kad je ostario nije htio u kuéi drzati
nikoga, osim jednog slugu, kuharicu i psa.
Tog psa je volio najviSe, barem je
tako pric¢ao sluga, koji je na psa bio jako
ljubomoran i ljut, govoreéi stalno da mu
je bolje nego njemu! Gospodin je po cijele
sate znao psu drzati predavanja o zeevima
i lisicama, a kad bi predavanje zavriilo,
onda bi stao objasnjavati slugi i kuharici
kao to blago sve razumije, samo jo§ govoriti
ne zna!
* %k

Stari gospodin bio je ve¢ i slaboga vida, pa
mu je sluga morao i novine (¢itati. Jednog
mu je dana u francuskim novinama sluga
proditao da se u Parizu otvorila $kola za
pametnije pse: u njoj ¢e se svi psi, koji su
inteligentniji, mo¢i nauciti govoriti u roku
od 6 mjeseci! Stari je htio poludjeti od
veselja, pa je odmah rekao slugi da ¢e i on
poslati u Pariz svoga psa, jer je jamacno
najpametniji od svega pasjega svijeta. Malo
zatim je odludio da psa nece nikako poslati
samoga, premda je on star i ne moze podi
s njim. Sluga je $utio, a gospodin mu rece
neka on ode sa psom u Pariz.

Sluga je pristao, a ve¢ drugi dan bili su
spremni za put. Na imanje je dosla kocija
iz grada, pa su sjeli unutra da ih odveze
na stanicu. Kad su se odmakli od posjeda,
u jednoj velikoj Sumi zaustavio je sluga
kotiju, oti$ao sa psom u Sumu i revolverom
ga usmrtio. Kocijasu je rekao da je pas
pokazivao znakove bjesnila pa ga je morao
ubiti.

* %k

Dosao je sluga u Pariz, pa je odmah
gospodinu napisao kako im je bilo na putu,
i to gdje su se on i pas nastanili. Sluga je u
Parizu uzivao, a gospodin je svakog mjeseca
slao velike novce za pasju $kolu. Sluga je u
jednom pismu napisao gospodinu da, u
ova dva mjeseca koliko su tamo, pas dobro
napreduje, a da su pasji profesori rekli i to
kako je prvi u znanju. Da ve¢ moze zaustiti:
“Hm", “to”, “va’, “ma”, “ga” itd. Kad je
kuharica ¢itala ovo pismo gospodinu, on je
plakao od veselja i govorio: “Ovo je dokaz
da se ja nis nikad varal va mojen pasu.”

Sluga je za S$est mjeseci u Parizu
prolumpao nekoliko tisuéa franaka, a onda
se bez novaca i psa vratio kudi, i to naoko i
po govoru jako tuzan i poti$ten.

Gospodin ga je odmah pitao gdje je pas, a
on je poceo pla¢nim glasom:

- Ilustrissime domine! Pustite me, a$ ja
nisan ni$ kriv.

- Caje! Recite, govorite brzo: ¢a?
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- Sve je lepo napredovalo - poceo je
sluga - kako san van i pisal, a ispit nakon
6 meseci polozil je z odlikun. Svi profesori
su mu Cestitali i dali ruku, a on njin nogu.
I podvornik pasje $kole mu je tel dat ruku
na pozdrav, a on se je obrnul, pak je zdignul
desnu nogu i... Mene je bilo sran, pak san
rekal: “Alo, sad gremo ¢a” - a on me pital
kamo? Ja san mu rekal da moramo sada po¢
doma, a$ da je $kola finila, a on mi je rekal,
pred svemi va $kole: “Ca k onemu tovaru?
Bedaku? Ca k onemu staremu magarcu? Ja
ne gren, ja!”

Mene je bilo sran, pak san rekal: “Ca ti
ni morda dobar? Boji ti je bil sto puti leh
mene, a$ si i speval § njin na posteje.”

“San spal samo onputa § njin’, rekal je,
“kad ni bilo kuharice, a kad je ona prisla,
hitili su me dole, pak san si zubi razbil na
pod! I jo$ da neka gren tamo! Aj poboga
ne gren!”

- A ¢aste virekal nato? - pitao je gospodin,
sav se tresuci od srama.

- Ca? Jo§ me pitate, ¢a? Zel san brzo
rivolver, pak san ga na mestu ubil!

- Dobro ste storil! Hvala van lepa! Nikad
van necu jubavi pozabit, a§ Boh dragi zna
¢a bi jo$ bil povedal da je ustal ziv? Ki bi
to mogal pomislet da ¢e mene moj pas
tako osramotit sred Pariza! - govorio je
gospodin, a sluga dodao da se, eto, danas
¢ovjek ne moze pouzdati ¢ak ni u psa. Od
toga vremena ga je gospodin jako volio,
a sluga se ¢udio kako je ono lijepo ¢itao
iz svoje glave, gledajuéi u novine koje su
toboze pisale o pasjoj $koli.

Kad je stari gospodin umro, ostavio je
slugi svo svoje imanje i to zato $§to mu je
bio jako vjeran, tj. najvjerniji!

* prema Ivi Grohovcu Rijecaninu
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Zelenoplavayy

(f ! 4 U Primorsko-goranskoj zupaniji gotovo do pustosi ogoljelih
MJ@S@C@\/@ podrucja ima osobito na Kvarnerskim otocima. Botani¢ari tvrde
da su i ovi predjeli nekoc bili prekriveni Sumom. Dijelovi tih otoka

danas su obeSumljeni do kamenite podloge. Najizrazeniji primjeri

& J)
DO\/rS | ne ogoljelih terena - “Mjesecevih podru¢ja”, su krSke zaravni iznad
Baske na otoku Krku, Kamenjak na otoku Rabu te pojedini dijelovi
<varmerskin otoka

otoka Cresa.

Neko¢ su ovdje postojali zaseoci i pastirski stanovi, koji sada zjape

u ruSevinama ili ¢ak jedva mozemo nazrijeti njihove nekadasnje

lokacije. Na nekim lokalitetima vidljive su mreZe terasastih suhozida

i suhozidima ogradenih dol¢ica - ocCit znak da se ovdje nekad

uzgajala vinova loza i druge poljoprivredne kulture. NaZzalost,

Tekst: mr. sc. Marko Randi¢, Javna ustanova , Priroda* priroda, ali i moderniji, laksi nacini Zivota nacinili su svoje i - odnijeli
Foto: Zelimir Grzangi¢ pobjedu.



